Stand:
12.02.2026

Technische Normen - Normes techniques - Norme tecniche

Seite: 1/20

Bauprodukte - Produits de construction - Prodotti da costruzione

305/2011
EG/CE/CE

Verzeichnis der technischen Normen gemass Art. 12 des Bundesgesetzes (iber Bauprodukte sowie Art. 15 der Verordnung (ber Bauprodukte
Index des normes techniques selon l'art. 12 de la Loi fédérale sur les produits de construction et I'art. 15 de I'Ordonnance sur les produits de construction
Indice di norme tecniche conformemente all'articolo 12 della legge federale concernente i prodotti da costruzione e all'articolo 15 dell'ordinanza sui prodotti da costruzione

der EU Erste ABL. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale [Journal Officiel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano Premiére Jo éfé de la norme ée |Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |(Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima pubblicazione GU Riferimento della norma sostituita | Data di scadenza del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (OF) Heizéfen fir fi it d |Posles a liquid br {
SNEN 1 1998|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 leizofen fur flussige m und: (Pocles a iquide avec brileurs & vaporisation Stufe alimentate a olio con bruciatori a vaporizzazione SNV
2018 1635 (1T) Schomsteinanschiuss raccordés & un conduit des produts de la
2018 1974 (DE) tiziten for fiissige Brennstoffe mit Verdampfungsbrenner ung | P26 & combustible iquide avec brileurs & vaporisation
SN EN 1/A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 09206 Seromet Hoes: Andorang Al piung raccordés & un conduit d'évacuation des produits de la Stufe alimentate a olio con bruciatori a vaporizzazione; Modifica A1 SNV
2018 1635 (1T) chornsteinanschiuss; Anderung
Appareils de chauffag iques @ liquide - Partie
Hausliche Feuerstatten fir flissige Brennstoffe — Teil 2: Olgfen [, PPorce 0 Comestiaues & cor ! liquido per uso - parte 2: SN EN 1:1998
SN EN 12 2025 |pendent L ot e ih:r?\?:; afioul avec broleurs & vaporisation et conduit de Shto o siotitt gt potrciio con brutiato & venorssasion 09.02.2026 SNEN 1/1:2007 09.02.2027 SNV
2018 1974 (DE) - - C public - Partie 4: Prescriptions pour les
SN EN 404 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 gc:::::‘tz" Teil 4: Anforderungen an Lichtmaste aus Stahi- und candéabres ciatage pudic en béon amé ot en béton Pai pr luminazione pubbllczr;:::e 4: Requisiti per pali per sw
2018 1635 (IT) P:
2018 1974 (DE) o - Candé iage pubIC - Parte 4 Prescripions pout s |Palper lurinazione pubbica — Parts 4 Requisil per palper
SN EN 40-4/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 'é'“""“:s"e _Le" & A’g"di""ge" an Lichtmaste aus Stahl- und candélabres d eclalrage public en béton armeé et en béton armato e SNV
2018 1635 (IT) pannbeton; Gorrigendum AC Corri AC
2018 1974 (OF) Candélabres d'écl biic - Partie 5: E) [ Pali per il ibblica — Specifich i
SN EN 40-5 2002 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lichtmaste - Teil 5: Anforderungen fiir Lichtmaste aus Stahl -andelabres declairage public - Partie 5: £xigences pour les all per iluminazions pubblica — Specilicne per pall per SNV
2018 1635 (1T) candélabres d'éclairage public en acier iiluminazione pubblica di acciaio
2018 1974 (OF) Candélabres d'écl biic - Partie 6: E) [ Pali per il bblica — Requisit i
SN EN 40-6 2002 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lichtmaste - Teil 6: Anforderungen fiir Lichtmaste aus Aluminium |~ o 'a0res d'eclarage public - Partie 5: Exigences pour les all per fluminazions pubblica — Requisiti per pall per SNV
2018 1635 (1T) candélabres d'éclairage public en aluminium illuminazione pubblica di alluminio
2018 1974 (DE) ) o ) .
SN EN 407 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lichtmaste - Teil 7: Anforderungen an Lichtmaste aus - Partie 7: pour les en  |Pali per iluminazione pubblica — Specifiche per pali per sw
2018 1635 (1T) faserverstirktem Polymerverbundstoff composite renforcés de fibres iiluminazione pubblica di compositi polimerici fibrorinforzati
2018 1974 (OF) Systémes de détection et dincendie - Partie 2: E 1t i Sistemi di rivel d I dincendio — Centrale d
SN EN 542 1098|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 T2 ystemes de détection et dincendie - Partie 2: Equipement de istemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Centrale di sw
2018 1635 (1T) controle et de signalisation controllo e segnalazione
2018 1974 (OF) Systémes de détection et d'al die - Partie 2: E t |Sistemi di rive d I dincendio — Centrale d
SN EN 54-2/A1 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 T2 Anderung a1 |Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 2: Equipement [Sistemi di iveazione e i segnalazione dinoendio — Centrale i sw
2018 1635 (1T) de contrdle et de signalisation; Amendement A1 controllo e segnalazione; Modifica A1
2018 1974 (OF) - Teil 2: c Systémes de détection et dincendie - Partie 2: E 1t di Sistemi di rivel d I dincendio — Centrale d
SN EN 54-2/AC 1909|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 il 2: ystemes et dincendie - Parte 2: Equipement de istemi di rvelazione e i segralazione dincendio — Centrale di sw
2018 1635 (1T) AC contrale et de signalisation; Corrigendum AC controllo e segnalazione; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) ) o o détect . ! :
SN EN 543 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 3:F Systemes et dalarme incendie - Partie 3: Dispositifs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Dispositivi sw
2018 1635 (1T) Signalgeber sonores d'alarme feu sonori di allarme incendio
2018 1974 (DE) ) e o détect . ! :
SN EN 54-3/A1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 nlagen - Teil 3: Systemes et dalarme incendie - Partie 3: Dispositifs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Dispositiv sw
2018 1635 (1T) Signalgeber; Anderung At sonores d'alarme feu; Amendement A1 sonori di allarme incendio; Modifica A1
2018 1974 (DE) . . :
SN EN 54-3/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 3: F - de détection et d'alarme incendie - Partie 3: Dispositifs |Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Dispositivi sw
2018 1635 (1T) Signalgeber; Anderung A2 sonores d'alarme feu; Amendement A2 sonori di allarme incendio; Modifica A2
2018 1974 (OF) Systémes de détection et d'al die - Partie 4: E t |Sistemi di rive d I dincend
SN EN 544 1998|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Teila: ystemes de détection et dialarme incendie - Partie 4: Equipement [Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — sw
2018 1635 (1T) dlectrique | Apparecchiatura di alimentazione
2018 1974 (DE) I e o détect . . :
SN EN 54-4/A1 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 B - Teil 4: Systemes et dalarme incendie - Partie 4: Equipement |Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — sw
2018 1635 (1T) Anderung At dralimentation électrique; Amendement A1 Apparecchiatura di alimentazione; Modifica A1
2018 1974 (DE) I o o détect . . :
SN EN 54-4/2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 B - Teil 4: Systemes et dalarme incendie - Partie 4: Equipement |Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — sw
2018 1635 (1T) Anderung A2 dralimentation électrique; Amendement A2 [Apparecchiatura di alimentazione; Modifica A2
2018 1974 (DE) . smes de détect : . y
SN EN 54-4/AC 1999|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 4: Systemes et dalarme incendie - Partie 4: Equipement |Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — sw
2018 1635 (1T) Corrigendum AC dralimentation électrique; Corrigendum AC di c AC
2020 1001 (OF) Teil 5: Systémes de détection et d'al die — Partie 5: Détecteurs |Sistemi di rivel d I diincendio - parte 5: EN 54-5:2000
SN EN 54-5+A1 2018|2020 963 (FR) 2019 77180 — Teil5: - ystémes de détection et dialarme incendie — Parte 5: Détecteurs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione di incendio - parte 5: 20.03.2019 54-5:2000 31.08.2022 sw
2020 891 (1) Melder de chaleur — Détecteurs ponctuels Rilevatori di calore - Rilevatori di calore puntiformi EN 54-5:2000/A1:2002
Systémes de détection et dalarme incendie — Partie 7: Détecteurs | Sistemi di rivelazione e di segnalazione di incendio - parte 7:
2020 1001 (DE) —Teil 7: — de fumée — Détecteurs ponctuels fonctionnant suivant le principe |Rilevatori di fumo - Rilevatori di fumo puntiformi funzionanti EN 54-7:2000
SN EN 547 2018 12020 963 (FR) 20191 77180 Melder nach dem Streulicht-, Durchiicht- oder lonisationsprinzip  [de a diffusion deIa lumidre, de la ransmission de Ia lumiére ou de |secondo il principio ela diffusione della luce, della trasmissione 20.03.2019 EN 54-7:2000/A1:2002 31.08.2022 SNV
2020 891 (IT) ¢ EN 54-7:2000/A2:2006
della luce o della i
2018 1974 (DE) . . . . :
SN EN 5410 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 10:F Systémes de détection et d'alarme dincendie - Partie 10: Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Rivelatori i sw
2018 1635 (1T) Melder Détecteurs de flamme; Détecteurs ponctuels fiamma — Rivelatori puntiformi
2018 1974 (DE) . smes de détect : : Dé y
SN EN 54-10/A1 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o - Teil 10:F - Systemes et dalarme incendie - Partie 10: Détecteurs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Rivelatori di sw
2018 1635 (1T) Melder; Anderung A1 de flamme - Détecteurs ponctuels; Amendement A1 fiamma — Rivelatori puntiformi; Modifica A1
2018 1974 (OF) Systémes de détection automatique dincendie - Partie 11: Sistemi di rivel d I dincendio — Punti d
SN EN 5411 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 CTel 1t ystemes de détection automatique dncendie - Partie 11: istemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Punti di sw
2018 1635 (1T) Déclencheurs manuels d'alarme allarme manuali
2018 1974 (OF) Systémes de détection et d'al die - Partie 11: Sistemi di rivel d I dincendio — Punti d
SN EN 54-11/A1 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 CTel 1t Anderung A1 ystemes de détection et dalarme incendie - Parte 11: istemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Punti di sw
2018 1635 (1T) Déclencheurs manuels d'alarme; Amendement A1 allarme manuali; Modifica A1
2018 1974 (DE) Systémes de détection et d'alarme incendie — Partie 12:
— Teil 12: — L Détecteurs de fumée — Détecteurs linéaires fonctionnant suivant ~[Sistemi di rivelazione e di segnalazione di incendio — Parte 12:
SN EN 54-12 2015 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Melder nach dem Durchiichtprinzip le principe de la transmission d'un faisceau d'ondes optiques Rivelatori di fumo — Rivelatori lineari che utiizzano un raggio oftico SNV
2018 1974 (DE) . . . ) - Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Componenti
SN EN 54-16 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 16: Systémes de détection et dialarme incendie - Parte 16: Elément per sistemi di segnalazione d'incendio vocali — Parte 16: Centrale SNV

2018 1635 (IT)

central du systéme d'alarme incendie vocale

di controllo e segnalazione per segnalazioni vocali
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 17: Isolateurs ~[Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 17:
SN EN 54-17 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 -Teil 17: ystemes de ¢ : 9 one & di seg| : SNV
2018 1635 (IT) de court-circuit Isolatori di corto circuito
2018 1974 (DE) -Teil 17: i c Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 17: Isolateurs ~[Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 17:
SN EN 54-17/AC 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : ystemes de derectio : 9 one © di segr : SNV
5018 165 () AC de court-circuit; Corrigendum AC Isolatori di corto circuito; Corrigendum AC
2015 1974 (OF) Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 16:
SN EN 5418 2006|2018 1980 (R 2018/C 092106 Teil 18: Eingang Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 18: Dispositfs [Requisiti @ metodi i prova per dispositv di ingressoluscita da s
2015 1635 () utiizzare per percorsi di transmissione di sistemi di rivelazione e di
se dincendio
2018 1974 (OF) Sistemi di fivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 16:
SN EN 54-18/AC 2007|2018 1980 (R 2018/C 092106 Brandmeldeanlagen - Teil 18: Eingangs- /Ausgangsgerate; Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 18: Dispositifs [Requisiti e metodi i prova per dispositivi di ingressoluscita da s
2018 1635 () Corrigendum AC dlentréelsortie; Corrigendum AC utiizzare per percorsi di transmissione di sistemi di rivelazione e di
dincendio; C AC
2018 1974 (DE) Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 20: Détecteurs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 20:
SN EN 54-20 2006 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 20: ysieme : iSermi ci o9 : SNV
5018 165 () de fumée par aspiration Rivelatori di fumo ad aspirazione
2018 1974 (DE) - Teil 20: c Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 20: Détecteurs [Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 20:
SN EN 54-20/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : ysieme o date : iSermi ci egnalazione : SNV
5018 165 () AC de fumée par aspiration; Corrigendum AC Rivelatori di fumo ad aspirazione; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) - Teil 21: fir  |Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 21: Dispositif ~|Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 21:
SN EN 5421 2008 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Brand- und Stérungsmeldungen e transmission de I'alarme feu et du signal de dérangement Dispositii di trasmissione dellallarme e del segnale di guasto SNV
2018 1974 (DE) o . - ) ) .
y -Teil 23: - Optische |Systémes d'alarme feu et de détection dincendie - Partie 23: Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 23:
SN EN 5423 2010 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Signalgeber Dispositifs dalarme feu - Alarmes visuelles Dispositivi visuali di allarme incendio SNV
2018 1974 (DE) - Teil 24: fiir Systémes de détection et dalarme incendie - Composants des  [Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 24:
SN EN 54-24 2008 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : ystemes d me inc pos: ! o " : SNV
5018 165 () L systémes d'alarme vocale - Partie 24: Haut-parleurs Componenti di sistemi di allarme vocale — Altoparlanti
2018 1974 (DE) - Teil 25: die Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 25: Sistemi di rivelazione e di segnalazione dincendio — Parte 25:
SN EN 5425 2008 ggli 1@22 tIFTR)’ 2018/C 092106 Verbindungen nutzen Composants utilisant des liaisons radioé che utiizzano i radio SNV
2018 1974 (DE) ) Systémes de détection et dalarme incendie - Partie 25: ) ) e )
SN EN 54-25/AC 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 N Teil 25: die' Composants uilisant des liaisons radioélectriques - Corrigendum | S/Stem di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Parte 25: SNV
Verbindungen nutzen - Corrigendum AC c che utiizzano radio; C: AC
2018 1635 (IT) Ac
2018 1974 (DE) Schissser und Baubeschlage - Notausgangsverschiiisse mit ?“'”Ca'"e"e pour le batiment - Fe"'fe“‘:les d “'ge"Te pw; Issues A i — Disposit ted
SN EN 179 2008  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Driicker oder Stossplatte fiir Tiren in Rettungswegen - o secours manoeuvrées par une béquille ou une plaque de coessor per serramentl — DISPOSIIvI per uscle di emergenza SNV
2015 1635 () A fororomeon oot Prifvortamon poussée, destinées a étre utiisées sur des voies d'évacuation - [azionati mediante maniglia a leva o piastra a spinta
9 et méthodes dessai
2018 1974 (DE) Zement - Teil 1: Zusammensetzung, Anforderungen und Ciment - Partie 1: Composition, spécifications et critéres de Cemento — Parte 1: C i & criteri di
SN EN 1971 2m ggli 1@22 tIFTR)’ 2018/C 092106 Konformitatskiterien von Normalzement conformité des ciments courants conformita per cementi comuni SIA
2018 1974 (DE) o i Kanale - Toi 1. |SYStemes de fuyaux en grés vitiié pour les collecteurs Sistemi di tubazioni di gres per impianti di raccolta e smalfimento di
SN EN 295-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 oy o * |dtassainissement et les branchements - Partie 1: Exigences acque reflue — Parte 1: Requisiti per tubi, element complementari SIA
2018 1635 (IT) g aux tuyaux, raccords et e sistemi di giunzione
2018 1974 (DE) [st ar und -Kanale - Teil 4: | Systémes de tuyaux en gres vitrifié pour les collecteurs Sistemi di tubazioni di gres per impianti di raccolta e smalfimento di
SN EN 295-4 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 an Ub und und flexible etles - Partie 4: Exigences acque reflue — Parte 4: Requisiti per adattatori, connessioni e SIA
2018 1635 (IT) aux raccords et souples__|collegamenti flessibili
2018 1974 (DE) i kandle - Teil 5. |SYStémes de tuyaux en grés vitiié pour les collecteurs Sistemi di tubazioni di gres per impianti di raccolta e smalfimento di
SN EN 295-5 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ao ot Kot i P ke " |dtassainissement et les branchements - Partie 5: Exigences acque reflue — Parte 5: Requisiti per tubi perforati ed elementi SIA
2018 1635 (IT) 'gen an g aux tuyaux perforés et raccords
2018 1974 (DE) und -kandle - Teil 6 ji‘:;‘:z:;;:{y:‘g IZ'S‘ gﬁ::::;s;“’ ::: nf:'?;‘]"zmes Sistemi di tubazioni di gres per impianti di raccolta e smaltimento di
SN EN 295-6 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 : : EXige acque reflue — Parte 6: Requisiti dei componenti per pozzetti e SIA
Anforderungen an Bauteile fiir Einsteig- und aux de regards et de boites dinspection ;
2018 1635 (IT) o camere i ispezione
2018 1974 (DE) r und -Kinale - Teil 7: |SYstémes de tuyaux en grés vitfié pour les collecteurs Sistemi di tubazioni di gres per impianti di raccolta e smaltimento di
SN EN 295-7 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 e nd Py " |diassai s - Partie 7: Exigences acque reflue — Parte 7: Requisiti per tubi e sistemi di giunzione di SIA
2018 1635 (IT) applicables aux tuyaux et & leurs assemblages destinés au fongage|gres per tubazioni con posa a spinta
2018 1974 (DE) PR Robinets & fournant sphérique ef robinets & fournant conique & -~ )
SN EN 331 1999 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ' und mit fond plat destinés a étre manceuvrés manuellement et & étre Rubinetti & sfera ed 8 maschio conico con fando chitso, a SNV
Boden fir die Gas-Hausinstallation f . comando manuale, per impianti a gas negli edifici
2018 1635 (IT) utiisés pour les de gaz des batiments
2015 1974 (OF) Robinets & fournant sphérique et robinets & tournant conique &
SN EN 33UA1 2011|2018 1980 (R 2018/C 092106 [ mit fond plat destinés & étre manceuvrés manuellement et & étre Rubinet a sfera ed a maschio conico con fondo chiuso, a s
2018 1635 () Boden fir die Gas-Hausinstallation; Anderung A1 utiisés pour les installations de gaz dans les batiments; comando manuale, per impianti a gas negli edifici; Modifica A1
2018 1974 (DE) ) Tt ) combostion. eoecifioat comooe: -
SN EN 413-1 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Putz- und Teil 1: Ciment de erie - Partie 1: et |Cement . Parte 1: P SNV
5018 165 () und Konformitatskriterien critéres de conformité criteri i conformita
2018 1974 (DE) rahler - D mit einem Brenner mit |\ adiants suspendus & monobraleur & usage non- | Apparecchi di riscaldamento a gas a tubo radiante sospeso con
SN EN 416-1 2009 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Geblase fiir gewerbliche und industrielle Anwendung - Teil 1: P agenon- - |Aeea ¢ gasalu osp SNV
5018 165 () |sichechei domestique utiisant les combustibles gazeux - Partie 1: Sécurité  |bruciatore singolo per uso non domestico — Parte 1: Sicurezza
Dekorative Hochdruck-Schichipressstoffplatien (HPL) - Platten auf [Stratifiés décoratifs haute pression (HPL) - Plaques & base de | Laminati decorativi ad alta pressione (HPL) — Pannell a base di
2018 1974 (DE)
SN EN 4367 2005|2018 1980 (R 2018/C 092106 Basis hértbarer Harze (Schichipressstoffe) - Teil 7: résines thermodurcissables (communément appelées stratifiés) -  [resine termoindurenti (generalmente chiamati laminati) — Parte 7: s
2015 1635 () und HPL fiir Wand- |Partie 7: Panneaux stratifiés compacts et composites HPL pour  [Laminati stratificati e pannelii compositi HPL per applicazioni su
und D fiir Innen- und finitions des murs et plafonds intérieurs et extérieurs pareti interne ed esterne e su soffiti
2018 1974 (DE) o P
SN EN 442-1 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 5::'::“’;:;::;:‘ K:r:“'ek'me" Teil 1: Technische oo ot Partie 1: ©texigences | o iatori e convettori — Parte 1: Specifiche tecniche e requisiti SNV
2018 1635 (IT) 9 'a
2018 1974 (DE) Flugasche fiir Beton - Teil 1: Definition, Anforderungen und Cendres volantes pour béton - Partie 1: Définition, spécifications et [Ceneri volanti per calcestruzzo — Parte 1: Definizione,
SN EN 450-1 2012 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Konformitatskriterien critéres de conformité specificazioni e criteri di conformita SNV
2018 1974 (DE) Baukalk - Teil 1: Definitionen, Anforderungen und Chaux de construction - Partie 1: Définitions, spécifications et [Calci da costruzione — Parte 1: Definizioni, specifiche e criteri di
SN EN 450-1 2010 gglg 1@22 tIFTR)’ 2018/C 092106 Konformitatskiterien critéres de conformité conformita SNV
2018 1974 (DE) Dach- und Formsteine aus Beton fiir Décher und Tuiles et accessoires en béton pour couverture et bardage - Tegole di calcestruzzo e relativi accessori per coperture &
SN EN 490 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - les béton p g egole di c: . y Lt SNV
5018 165 () - Spécifications des produits rivestimenti murari — Specifiche di prodotio
2020 1001 (DE) N ] ) - o -
und Formeil Ardoises en fib tet leurs enfib t— |Tegole piane di relativi accessori - Specifica di .
SN EN 492+A2 2018 gggg gg? tIFTR)’ 20191 77180 Produkispezifikation und Priifverfahren Spécification du produit et méthodes d'essai prodotto e metod di prova 20.03.2019 EN 492:2012 20.03.2020 SNV
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) . ) " ) -
platten und Formteil Plaques profilées en fib tet — Lastre nervate di fibrocemento e relativi accessori — Specifica di
SN EN 494+A1 2015 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Produkispezifikation und Priifverfahren du prodit et méthodes d'essai prodotto e metod di prova SNV
2018 1974 (DE) ; ) ) ) )
fiir D - for roofing - for roof access per copert per laccesso
SN EN 516 2008 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 zum Betreten des Daches - Laufstege, Trittflachen und Einzeltritte |Walkways, treads and steps al tetto — Passerelle, piani di camminamento e scalini posapiede SNV
2018 1974 (DE) Dacten _ P
SN EN 517 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 § fr pour couverture - Crochets de sécurite |/ \CeSSO" Prefabbricat per coperture — Ganci di sicurezza da SNV
5018 165 () Sicherheitsdachhaken tetto
2018 1974 (DE)
SN EN 520+A1 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Begriffe, und Plaques de platre - Définitions, spécifications et méthodes d'essai [Lastre di gesso — Definizioni, requisiti e metodii di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) ; ) ) o N R . .
Hiiliohre aus Bandstah fiir Spannglieder - Begriffe, Gaines en feuillard d'acier pour cébles de précontrainte - Guaine in fogli di acciaio per cavi di precompressione —
SN EN 523 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 oS on I . o e n fo 0P > SNV
5018 1695 () Anforderungen, Giltetiberwachung Terminologie, prescriptions, contrdle de qualité Terminologia, prescrizioni, controllo della qualita
2018 1974 (DE) Plaques ondulées bitumées - Spécifications des produits et Lastre bituminose ondulate — Specifica di prodotto e metodi di
SN EN 534+A1 2010 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Bit platten - und 2q d pec P pect L SNV
5018 165 (1) méthodes diessai prova
2018 1974 (DE) Bitumenschindeln mit mineralhaltiger Einlage und/oder Bardeaux bitumés avec armature minérale etiou synthétique - [Tegole bituminose con aggiunta di minerali /0 sintetici —
SN EN 544 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! ltiger Einlag rde ! > > etiou synthetiq egol aggiunta SNV
5018 165 () - und des produits et méthodes d'essai Specifica di prodotto e metod di prova
2018 1974 (DE) - o - ) ) - - - -
SN EN 5729 2004|2018 1980 () 2018/C 092106 Glas im Bauwesen - aus - |Verre dans la construction - Verre de silicate sodo-calcique de  |Vetro per edilizia— Prodotti i base i vetro di silicato sodo-calcico sy
5018 165 () Teil 9: Konformitétsbewertung/Produktnorm base - Partie 9: Evaluation de la conformité — Parte 9: Valutazione della conformita/Norma di prodotto
2018 1974 (DE) fr le und - [Tuyauxen fib t pour réseaux d et Tubi i fibrocemento per fognature e sistemi di scarico — Pozzetti
SN EN 588-2 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 serz ¥ nent pou : nto per fog SNV
5018 165 () Teil 2: Einsteig- und Kontrollschéchs branchements - Partie 2: Regards et boites de branchements  [e camere di ispezione
2018 1974 (DE) Rohre, F aus dukiem Und ihre [Tuyaux, raccords ef accessoires en fonte ductle ef leurs ubi. raccondi & accessor di ghisa sferoidale o loro assemblagei
SN EN 598+A1 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir die Ab - und pour - et méthodes o o e 99 SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren dessai per fog P
2018 1574 (OF) mit 2um dair chaud & convection forcée uilisant les Generatori d'aria calda a convezione forzata alimentati a gas, per il
SN EN 621 2010|2018 1980 () 2018/C 092106 Beheizen von Raumen fiir den nicht Gebrauch mit gazeux pour le chauffage de locaux autres que di ambienti non domestici, senza ventilatore nel s
2018 1895 (I einer Nennwérmebelastung nicht iber 300 KW, ohne Geblése zur  |[habitat individuel, de debit calorifique sur Hi inférieur ou égal @ [circuito di combustione con portata termica riferita al potere
Befrderung der Verbrennungsluft und/oder der Abgase 300 kW, sans ventilateur pour aider alimentation en air calorifico inferiore non maggiore di 300 kW
2018 1974 (DE) - A Installations fixes de lutte contre lincendie - Systémes equipés de |o. o — ) -
SN EN 671-1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Léschanlagen - Wandhydranten - Teil 1: tuyaux - Partie 1: Robinets dincendie armés équipés de tuyaux | o'S.omi fissi di estinzione incendi — Sistemi equipaggiati con SNV
Schiauchhaspeln mit formstabilem Schiauch tubazioni — Parte 1: Naspi antincendio con tubazioni semirigide
2018 1635 (IT) semi-rigides
2018 1974 (DE) Ortsfeste L6 - - Teil 2: fixes de lutte contre lincendie - Systémes équipés de  [Sistemi fissi di estinzione incendi — Sistemi equipaggiati con
SN EN 671-2 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 g fixes c tie - S Squip mi i - X equipaggiatt SNV
5018 165 () mit Flachschlauch tuyaux - Partie 2: Postes d'eau muraux équipés de tuyaux plats  |tubazioni — Parte 2: Idranti a muro con tubazioni flessibili
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstof fiir e eriot pour am“u:s" etanohéts pou nte do c::zhsam"s Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-1 1999 [2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Dichtungen fiir Anwendungen in der Wasserversorgung und Tiaux pour g : pour | di tenuta nelle tubazioni ulizzate per adduzione e scarico SNV
" ven " utiisées dans le domaine de I'eau et de lévacuation - Partie 1: ° ’
2018 1635 (IT) Entwasserung - Teil 1: Vulkanisierter Gummi & b dell'acqua — Gomma wicanizzata
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstof fiir e erint pour am“u:s" etanohéts pou nte do c::zhsam"s Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-1/A1 1998 [2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Dichtungen fiir Anwendungen in der Wasserversorgung und Tiaux pour g : pour | di tenuta nelle tubazioni ulizzate per adduzione e scarico SNV
" ven " utiisées dans le domaine de I'eau et de Iévacuation - Partie 1: ° zale per addu
2018 1635 (IT) Entwasserung - Teil 1: Vulkanisierter Gummi; Anderung A1 & b " dell'acqua — Gomma wulcanizzata; Modifica A1
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstoff. fiir e eriot pour am“u:s" etamohéts pour nte do c::zhsam"s Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-1/A2 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Dichtungen fiir Anwendungen in der Wasserversorgung und e s o o o o P e g2 "™ |ditenuta nelle tubazioni utlizzate per adduzione e scarico SNV
2018 1635 (IT) Entwasserung - Teil 1: Vulkanisierter Gummi; Anderung A2 & " " |deiracqua — Gomma wulcanizzata; Modifica A2
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstof. fiir e eriot pour am“u:s" etanohéts pou nte do c::zhsam"s Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-1/A3 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Dichtungen fiir Anwendungen in der Wasserversorgung und Tiaux pour g : pour | di tenuta nelle tubazioni ulizzate per adduzione e scarico SNV
" e " utiisées dans le domaine de I'eau et de Iévacuation - Partie 1: ° zale per addu
2018 1635 (IT) Entwasserung - Teil 1: Vulkanisierter Gummi; Anderung A3 & e s dell'acqua — Gomma wulcanizzata; Modifica A3
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstoff fiir en - Specification des Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei material per giunti
SN EN 681-2 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Dichtungen fiir Anwendungen in der Wasserversorgung und matériaux pour gamitures d'étanchéité utilisées dans le domaine de|di tenuta nelle tubazioni utiizzate per adduzione e scarico SNV
2018 1635 (IT) 4 -Teil 2:T i I'eau et du drainage - Partie 2: Elastoméres thermoplastiques  |delfacqua — Elastomeri termoplastici
x ~Werketor rro——z Y
2018 1974 (DE) Eai“""‘e’ Di'°“§:"ge" " o, fur o ‘, t on Setanchts utiloées dana | "Zs o Elementi di tenuta in elastomero — Requisili dei materiali per giunti
SN EN 681-2/A1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 entungen Tur/ T”:I’le; ;‘”ge" in der asse"’e’“"g”"gn'g‘em" I’f;::’;f‘;z’;?:;‘ga;"'_'g::le:_ Elca;';‘:r'e:f::r :;‘slazu ‘:"e‘:f"e '®|di tenuta nelle tubazioni utilizzate per adduzione e scarico SNV
2018 1635 (IT) I g 9 Mag g plastiques; dellacqua — Elastomeri termoplastici; Modifica A1
x ~Werketor —
2018 1974 (DE) E'af‘:"'“e' Di'°“§:"ge" . dor W fur o ‘, " en etanohéts uiloces dana | "Zs go| Elementi di tenuta i elastomero — Requisit dei material per giunti
SN EN 681-2/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 \chtungen fur Anwendungen in der Wasserversorgung un materiaux pour garnitures d'étancheite utllisées dans le domaine de| y; v, nejle tubazioni utilizzate per adduzione e scarico SNV
-Teil 2:T Anderung  |Feau et du drainage - Partie 2: Elastoméres thermoplastiques; ° h >r adauz
2018 1635 (IT) |A2 o dell'acqua — Elastomeri termoplastici; Modifica A2
x ~Werketor —
2018 1974 (DE) E'af‘:"'“e' Di'°“§:"ge" " oW fur o ‘, {uroe detonchéte g "esl . Elementi di tenuta i elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-3 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ichtungen fUr Anwendungen In der Wasserversorgung un matériaux pour garnitures dretancheite pour joints de canalisalion | 4; 1ot nelle tubazioni utilizzate per adduzione e scarico SNV
- Teil 3: Zelige aus utiisés dans le di de l'eau et de - Partie 3: ° or ate )
2018 1635 (IT) " ! dell'acqua — Material cellulari di gomma vulcanizzata
| Matériaux cellutaires en wlcanisé
Dichtungen - Werkstoff fiir i étanche - Spécification des
2018 1974 (DE) : " ale en caouichous - Sped . |Elementi i tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-3/A1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Dichtungen flir Anwendungen in der Wasserversorgung und malériaux pour garnitures d'étanchéité pour joints de canalisation | o o nele tubazioni utiizzate per adduzione e scarico SNV
2018 1635 (IT) - Teil 3: Zelige aus utiisés dans le d de eau et de - Partie 3: dell'acqua — Materiali cellulari di gomma vulcanizzata; Modifica A1
Kautschuk; Anderung A1 Matériaux cellulaires en caoutchouc vulcanisé; Amendement A1 a g :
Dichtungen - Werkstoff fiir étanche - Spécification des
2018 1974 (DE) : " ale en caoulchous - Sped . |Elementi i tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-3/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Dichtungen flir Anwendungen in der Wasserversorgung und malériaux pour garnitures d'étanchéité pour joints de canalisation | oo nele tubazioni utiizzate per adduzione e scarico SNV
2018 1635 (IT) - Teil 3: Zelige aus utiisés dans le d de reau et de - Partie 3: dell'acqua — Materiali cellulari di gomma vulcanizzata; Modifica A2
Kautschuk; Anderung A2 Matériaux cellulaires en caoutchouc vulcanisé; Amendement A2 q 9 d
- ~Werketor —
2018 1974 (OF) E:itﬁ:e;n[)iﬁ? ::wg«:wn enin derWassewersurf gung und matriau pour gariures Gétanchété pou foins c:::llsatlun Elementi di tenLta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-4 2000  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 9 9ung T1aUX pour g © pour i tenuta nelle tubazioni utilizzate per adduzione e scarico SNV
- Teil 4: D aus utiisés dans le domaine de l'eau et de I'évacuation - Partie 4: ° " per @
2018 1635 (IT) A " dell'acqua — Elementi di tenuta di poliuretano colato
Polyurethan moulé
x “Werkstorr S —
2018 1974 (OF) S:::‘tﬁ:e;n[)iﬁ:‘ ::wg«:wn enin derWassewersurf gung und matriau pour gariures Gétanchété pou foints ca:::satlun Elementi di tenLta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-4/A1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 9 9ung pourg pourj di tenuta nelle tubazioni utilizzate per adduzione e scarico SNV

2018 1635 (IT)

- Teil 4: D aus
Polyurethan; Anderung A1

utilisés dans le domaine de I'eau et de I'évacuation - Partie 4:

dell'acqua — Elementi di tenuta di poliuretano colato; Modifica A1

moulé; Al
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo é de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
x “Werkstorr 508
2018 1974 (OF) E:itﬁ:;n[)iﬁ? :j:wg/:dungen in der Wassewersurf;:ng und matériaux pour garmtur:s"d‘écancnaté pour joints de ca:::satlun Elementi di tenLta in elastomero — Requisiti dei materiali per giunti
SN EN 681-4/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 ) ° o i tenuta nelle tubazioni utiizzate per adduzione e scarico SNV
Teil 4: D aus utilisés dans le domaine de I'eau et de 'évacuation - Partie 4: ° o per @ oo
2018 1635 (IT) : g ) dellacqua — Elementi di tenuta di poliuretano colato; Modifica A2
y : Anderung A2 moulé; A2
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstof- fiir Dichtungen éen - Spécification des Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali
SN EN 682 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 in Versorgungsleitungen und Bauteilen fiir Gas und flissige matériaux pour gamitures & pour joints de utilizzati in tubi e raccordi per il trasporto di gas e SNV
2018 1635 (IT) Kohlenwasserstoffe et des raccords véhiculant du gaz et des fluides hydrocarbures |idrocarburi fuidi
2018 1974 (DE) Dichtungen - Werkstoff- fir Dichtungen | "5 puurgam“ur:s" etanohéts l;uu”mms o c::zhsam"s Elementi di tenuta in elastomero — Requisiti dei materiali
SN EN 682/A1 2005 [2018 1980 (FR) 2018/C 092106 in Versorgungsleitungen und Bauteilen fiir Gas und flissige " 1S |elastomerici utilizzati in tubi e raccordi per il trasporto di gas e SNV
2018 1635 (IT) Kohlenwasserstoffe; Anderung A1 et des raccords véhiculant du gaz et des fluides hydrocarbures; | o i Modifica A1
2018 1974 (DE) pour éléments de magonnerie — Partie 1: Briques de |Specifica per elementi per muratura — parte 1: Elementi di laterizio
SN EN 771-1+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ fiir Teil 1: eoro cute : o uratir : SIA
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Spécifications pour éléments de magonnerie — Partie 2: Eléments [Specifica per elementi per muratura — parte 2: Elementi per
SN EN 771-2+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " fiir Teil 2: > pour & : slemertl per : SIA
de magonnerie en silico-calcaire muratura di silicato di calcio
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) ) ) ” ] e Specifica per elementi per muratura — parte 3: Elementi di
SN EN 771-3+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 © fr Teil 3: aus Beton s pour éiéments de magonnerie — Partie 3: Eléments | 20y vibrocompresso (aggregati pesanti e leggeri) per SIA
(mit dichten und porigen Zuschiégen) de magonnerie en béton de granulats (granulats courants et 1égers)
2018 1635 (IT) muratura
2018 1974 (DE) Spécifications pour éléments de magonnerie — Partie 4: Eléments [Specifica per elementi per muratura — parte 4: Elementi di
SN EN 771-4+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ fiir Teil 4: > pou © ) : : SIA
2018 1635 (1T} de magonnerie en béton cellulaire autoclavé calcestruzzo aerato autoclavato per muratura
2018 1974 (DE) Spécifications pour éléments de magonnerie — Partie 5: Eléments [Specifica per elementi per muratura — parte 5: Elementi di pietra
SN EN 771-5+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ fiir Teil 5: ° ” - : SIA
de magonnerie en pierre reconstituée agglomerata per muratura
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Spécification pour éléments de magonnerie — Partie 6: Eléments | Specifica per elementi per muratura — Parte 6: Elementi di pietra
SN EN 771-6+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ fiir Teil6: | : : SIA
de magonnerie en pierre naturelle naturale per muratura
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Dunkelstrahlersysteme mit mehreren Brennern mit Geblase fr | Tubes radiants suspendus & multi-braleurs utiisant les b eciant  gas sospesi con bruciatort multiplper uso non
SN EN 777-1 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 gewerbliche und industrielle Anwendung - Teil 1: System D - combustibles gazeux a usage non-domestique - Partie 1: Systeme P ‘ SNV
P Parte 1: Sistema D, sicurezza
2018 1635 (IT) |Sicherheit D - Sécurit
2018 1974 (DE) feizstrahl mit mehreren | Tubes radiants suspendus a multi-braleurs uilisant les b reciant a gas sospesi con bruciatort multiplper uso non
SN EN 777-2 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Brennern mit Geblase fir und gazeux & usage non-domestique - Partie 2: Systeme | ¢ BT & 998 SPEER Pon TR SNV
2018 1635 (IT) Teil 2: System E - Sicherheit E - Séourité
2018 1974 (DE) Dunkelstrahlersysteme mit mehreren Brennern mit Geblase fr | Tubes radiants suspendus & multi-braleurs utiisant les b eciant a gas sospesi con bruciatort multiplper uso non
SN EN 777-3 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 gewerbliche und industrielle Anwendung — Teil 3: System F — |combustibles gazeux & usage non-domestique - Partie 3: Systeme SNV
S domestico — Parte 3: Sistema F, sicurezza
2018 1635 (IT) |Sicherheit F - Sécurité
2018 1974 (DE) feizstrahler D mit mehreren Tubes radiants suspendus a multi-braleurs utilisant les b reciant a gas sospesi con bruciatort multiplper uso non
SN EN 777-4 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Brennen mit Geblase fir und gazeux & usage non-domestique - Partie 4: Systeme |- & BT 958 SPEER Pon TR SNV
2018 1635 (IT) Teil 4: System H - Sicherheit H - Sécurite
2018 1974 (OE) mit zum dair chaud a convection forcée utilisant les Generatori i aria calda a gas a convezione forzata per il
SN EN 778 2010 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Beheizen von Réumen fiir den hauslichen Gebrauch mit einer  |combustibles gazeux pour le chauffage de locaux & usage riscaldamento di ambienti non domestici, alimentati a gas di portata s
2018 1635 (T) Nennwérmebelastung nicht iber 70 kW, ohne Geblse zur dhabitation de débit calorifique sur Hi inférieur ou égal a 70 kW, |termica riferita al potere calorifico inferiore, non maggiore di 70 kW,
Beforderung der Verbrennungsluft und/oder der Abgase sans ventilateur pour aider 'alimentation en air comburant etiou  [senza ventilatore nel circuito di combustione
2018 1974 (DE) for Eraa o et oour . Specifica per elementi complementari per muratura — Parte 1:
SN EN 845-1+A1 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : 8 o Connettori trasversali, incatenament orizzontali, ganci  mensole di SNV
Maueranker, Zugbander, Auflager und Konsolen Partie 1: Attaches, brides de fixation, étriers de support et consoles
2018 1635 (IT) sostegno
SN EN 8452041 2016 2018/C 092/06 fiir Erga fiir — Teil2: ations pour ires de Specifica per element complementari per muratura — Parte 2: s
Stiirze Partie 2: Linteaux Architravi
SN EN 845-3+A1 2016 gglg 12;3 t?s)) 2018/C 092/06 fur Erga far —Teils: aflons pour 2 ires de Specifica per elementi complementari per muratura — Parte 3: SNV
2018 1635 (1T} Lagerfugenbewehrung aus Stahl Partie 3: Treillis d'armature en acier pour joints horizontaux |Armatura di acciaio per giunti orizontali
2018 1974 (DE) fiir Leichtflissigkeiten (z. B. Ol und Benzin) - [Installations de séparation de liquides légers (par exemple Impianti di separazione per liquidi leggeri (ad esempio benzina e
SN EN 858-1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 09206 Teil 1: Bau-, Funktions- und i und - Partie 1: Principes pour la conception, les petrolio) — Principi di progettazione, prestazione e prove sul SNV
2018 1635 (IT) Gilteliberwachung performances et les essals, le marquage et la maitrise de la qualité |prodotto, marcatura e controllo qualita
2018 1974 (DE) fir Leichtfiissigheiten (2. B. O1 und Benzin) - | ydmarbur:; fe;’::e“? s:r:g”f:s 'E?T:C(;ac':’f;‘p:; Impianti di separazione per liquidi leggeri (ad esempio benzina e
SN EN 858-1/A1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Teil 1: Bau-, Funkions-und Prifgrundsaize, Kennzeichnung ung | 72020 %) PaiC o m’;rqu’f;e et petrolio) — Principi di progettazione, prestazione e prove sul SNV
2018 1635 (IT) Gilteliberwachung; Anderung A1 e, i prodotto, marcatura e controllo qualita; Modifica A1
2018 1974 (DE) Rohre und Formstiicke aus Gusseisen, deren Verbindungen und | Tuyaux et raccords en fonte, leurs assemblages et accessoires | Tubazioni e raccordi di ghisa, Ioro giunzioni e accessori per
SN EN 877 1999 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Zubentr zur Entwésserung von Gebéuden - destinés & I'é des eaux des batiments - Prescriptions,  |Ievacuazione dell'acqua dagli edifici — Requisiti, metodi di prova e SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren und Qualitit méthodes dlessais et assurance qualité della qualita
2018 1974 (DE) Rohre und iicke aus deren Verbi und *[Tuyaux et raccords en fonte, leurs assemblages et accessoires | Tubazioni e raccordi i ghisa, loro giunzioni e accessor per
SN EN 877/A1 2006 [2018 1980 (FR) 2018/C 09206 Zubensr zur Entwasserung von Gebéuden - destinés & des eaux des batiments - Prescriptions, |levacuazione dellacqua dagli edifici — Requisiti, metodi di prova e SNV
2018 1635 (IT) Priverfahren und Qualitétssicherung; Anderung A1 méthodes dlessai et qualite; At della qualita; Modifica A1
2018 1974 (DE) Rohre und iicke aus deren Verbi und | Tuyaux et raccords en fonte, leurs assemblages et accessoires | Tubazioni e raccordi di ghisa, oo giunzion e accessori per
SN EN 877/A1/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 09206 Zubensr zur Entwasserung von Gebéuden - destinés & des batiments - méthodes dell'acqua dagli edifici — Requisiti, metodi di prova e SNV
2018 1635 (IT) und Q Corri AC dressai et assurance qualité; Corrigendum AC assicurazione della qualita; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Zusatzmittel far Beton, Mortel und Einpressmrtel - Teil 2: [Adjuvants pour bétons, mortier et coulis - Partie 2: Adjuvants pour |Additivi per calcestruzzo, malta e malta per iniezione — Parte 2:
SN EN 934-2+4A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 finit , bétons - Définitions, exigences, conformité, marquage et |Additivi per calcestruzzo — Definizion, requisiti, conformita, SNV
2018 1635 (IT) und 6 ed
2018 1974 (DE) Zusatzmittel fur Beton, Mortel und Einpressmrtel - Teil 3 [Adjuvants pour béton, mortier et coulis - Partie 3: Adjuvants pour | Additivi per calcestruzzo, malta e malta per iniezione — Parte 3:
SN EN 934-3+A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir - Definit , mortier de montage - Définitions, exigences, conformité, marquage |Additivi per malte per opere murarie — Definizioni, requisiti, SNV
2018 1635 (IT) Konformitét, und et étiquetage 4 e marcatura ed
2018 1974 (DE) Zusatzmittel far Beton, Mortel und Einpressmortel - Teil 4 [Adjuvants pour béton, mortier et coulis - Partie 4: Adjuvants pour _|Additivi per calcestruzzo, malta e malta per iniezione — Parte 4:
SN EN 934-4 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir fir D . |coulis pour cables de précontrainte; Définitions, exigences, |Additivi per malta per cavi di precompressione — Definizion, SNV
2018 1635 (IT) . Konformitt, und 6, marquage et étiquetage requisiti, conformita, marcatura ed
2018 1974 (DE) Zusatzmittel fur Beton, Mortel und Einpressmrtel - Teil 5 [Adjuvants pour béton, mortier et coulis - Partie 5: Adjuvants pour _|Additivi per calcestruzzo, malta e malta per iniezione — Parte 5:
SN EN 934-5 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir - Begriffe, bétons projetés - Définitions, exigences, conformité, marquage et~ |Additiv per proiettato — Definizioni, e SNV
2018 1635 (IT) Konformitét, und 6 criteri di conformita
2018 1974 (DE) Rohre, F aus duktilem und | Tuyaux, raccords et accessoires en fonte ductile et leurs b, raccondi ed accessort i ghisa sfercidale @ loro assemblaggio
SN EN 969 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ihre fiir - und pour de gaz - ot oo i s Prossislont 5 matod i o SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren méthodes d'essai per 9 P
2018 1974 (DE) | Apparecchi sanitari — Vasi indipendenti e vasi abbinati a cassetta
SN EN 997 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 W C-Becken und WC-Anlagen mit angeformtem Geruchverschiuss| Cuvettes de WC et cuvettes a réservoir attenant a siphon intégré rocch " SNV
2018 1635 (1T) con sifone integrato
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Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source

Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) W C-Becken und WC-Anlagen mit angeformtem Cuvettes de WC et cuvettes & réservoir attenant & siphon intégré; - [Apparecchi sanitari — Vasi indipendenti e vasi abbinati a cassetta

SN EN 997/AC 2012 gglg Egg tIFTR)’ 2018/C 092106 Geruchverschluss; Corrigendum AC Corrigendum AC con sifone integrato; Corrigendum AC SNV
2018 1974 (DE) Définitions et des mortiers pour magonnerie—  |Specifiche per malte per opere murarie — parte 1: Malte

SN EN 998-1 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 F fir Mortel im — Teil 1: ons et speci os P conr Specifiche p per oper parte 1: per SNV
5018 1635 (IT) Partie 1: Mortiers d'enduits minéraux extérieurs et intérieurs intonaci interni ed esterni
2018 1974 (DE) Définitions et spécifications des mortiers pour magonnerie — | Specifiche per malte per opere murarie — parte 2: Malte da

SN EN 998-2 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 F fir Mortel im — Teil2: ons et speci ortiers p < ° pecifiche p per oper parte 2: SNV
5018 165 () Partie 2: Mortiers de montage des éléments de magonnerie muratura
2018 1974 (DE) Lichtdurchizssige, einschalige profierte Platien aus Kunststoff fur [Plaques déclairement profilées, simple paroi, en matire plastique, | - -0 = =" "5 - - A

SN EN 1013+A1 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Innen- und Aussenanwendungen an Déchern, Wanden und pour toitures, bardages et plafonds intérieurs et extérieurs — o sotorme reﬁpe it R uis‘i’ﬁ P eq‘oz‘?'d‘i”‘:wa SNV
2018 1635 (IT) Decken — Anforderungen und Priifverfahren et méthodes d'essai - pa e P
2018 1574 (OF) mit verstarkter fiir den dair chaud a convection forcée uilisant les di aria calda a forzata per il i di

SN EN 1020 2000|2018 1980 (°F) 2018/C 092106 nicht-hauslichen Gebrauch mit einer nicht gazeux pour le chauffage de locaux autres que ambienti non domestici, alimentati a gas di portata termica riferita al sy
2018 1895 (I (iber 300 kW, mit Geblise zur Beférderung der Verbrennungsluft [ habitat individuel de deébit calorifique sur PCI inférieur ou égal & | potere calorifico inferiore, non maggiore di 300 kW, equipaggiati

undloder der Abgase 300 kW, comportant un ventilateur pour aider Ialimentation en  |con ventilatore nel circuito di combustione

2018 1974 (DE) - ] B . ) —

SN EN 10362 2008|2018 1980 () 2018/C 092106 Glas im Bauwesen - Spiegel aus silberbeschichtetem Floatglas fir [Verre dans la construction - Mirairs en glace argentée pour Vetro per ediizia— Specchi di vetro float argentato per uso in sy
5018 185 () den - Teil 2: lintérieur - Partie 2: Evaluation de la conformité; norme de prodiit _[interni — Parte 2: Valutazione di conformita/norma di prodotto

SN EN 10512 2007 gglg 13;3 t?:; 2018/C 092106 Glas im Bauwesen - Glassteine und Betonglaser - Teil 2: Verre dans la construction - Briques et dalles de verre - Partie 2:  |Vetro per edilizia— Diffusori di velro per pareti & pavimentazioni — sy
5018 165 () Konformitatsbewertung/Produkinorm Evaluation de la conformité/Norme produit Parte 2: Valutazione della conformita
2018 1974 (DE) Kupfer und Kupferlegierungen - Nahtiose Rundrohre aus Kupfer |, - ) o

SN EN 1057+A1 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir Wasser- und Gasleitungen fiir Sanitarinstallationen und Cuivre et alliages de cuivre - Tubes ronds sans soudure en cuivre |Rame e leghe di rame — Tubi dirame tond senza saldatura per SNV
5018 165 () pour I'eau et e gaz dans les applications sanitaires et de chauffage [acqua e gas nelle applicazioni sanitarie e di riscaldamento
2018 1974 (DE) el |Exéoution des structures en acier ef des structures en aluminium - i stutture di acciaio o di alaminio — Parte 1:

SN EN 1090-1+A1 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " 9 ¥ < Partie 1: Exigences pour ¢ de la conformité des éléments > d ace um - ) SNV
5018 165 () 1: Konformitatsnachweisverfahren fir tragende Bauteile Requisiti per la valutazione di conformita dei componenti strutturali
2020 1001 (DE) Verre dans la construction — Verre & couche — Partie 4: Norme

SN EN 1096-4 2018 2020 963 (FR) 2019/L 77/80 Glas im Bauwesen — Glas — Teil 4: ot : Vetro per edilizia - Veri rivestit - parte 4: Norma di prodotto 20.03.2019 EN 1096-4:2004 20.03.2020 SNV
2020 891 (IT) P
2018 1974 (DE) Rohre und i T;S:z:;’:‘iff:f: ‘;er:"::‘ec::‘:‘:‘sﬁl‘:g::d'"a:er';‘:;‘:;‘ acler Tubi e raccordi di tubi di acciaio rivestiti a caldo con saldatura

SN EN 1123-1 1999 [2018 1980 (FR) 2018/C 092106 inktem Stahirohr mit fiir -2 i B e oot oo |longitudinale con giunto a bicchiere per sistemi di acque reflue — SNV
2018 1635 (IT) Teil 1: Priifungen, Gite 9 enite : g Requisiti, prove e controllo qualita
2018 1974 (DE) Rohre und Form S;h’;m::?ﬂl‘ P : T;S:z:;’:‘iff:f: ‘;er:"::‘ec::‘:if‘sﬁl‘:g::d'"a:er';‘:;‘:;‘ acler Tubi e raccordi di tubi di acciaio rivestiti a caldo con saldatura

SN EN 1123-1/A1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 [ Prineon oo |9 i B e oot oo |longitudinale con giunto a bicchiere per sistemi di acque reflue — SNV
2018 1635 (IT) - gen. % 9 ot ol g Requisiti, prove e controllo qualita; Modifica A1
2018 1974 (DE) Rohre und i Tubes et raccords de tube soudés longitudinalement en acier | Tubi e raccordi di acciaio inossidabile con saldatura longitudinale

SN EN 1124-1 1999 [2018 1980 (FR) 2018/C 092106 i Stahirohr mit fir i - i & manchon enfichable pour réseaux d'assainissement - [con giunto a bicchiere per sistemi di acque reflue — Requisiti, SNV
2018 1635 (IT) Teil 1: Priifungen, Gitei 9 Partie 1: Prescriptions, essais, contréle de qualité prove e controllo di qualita
2018 1974 (DE) Rohre und f ”“s;m“m;“:m P ; Tubes et ’af;:’:c‘:‘i;“::ﬁzﬁ:if: 'ﬁ?‘::g;’;ﬂ:’;z’;‘sz‘nzjmem _|Tubi & raccordi di acciaio inossidabile con saldatura longitudinale

SN EN 1124-1/A1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Tl it o piasdimibpamvn con giunto a bicchiere per sistemi di acque reflue — Requisiti SNV
2018 1635 (IT) - gen. " g qualité; prove e controllo di qualita; Modifica A1
2018 1974 (DE) Schissser und - Paniktd mit Quincaillerie pour le batiment - Fermetures anti-panique Accessori per serramenti — Dispositivi antipanico per uscite di

SNEN 1125 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 i At fiir Taren in - ées par une barre hori destinées a étre utiisées |sicurezza azionati mediante una barra orizzontale — Requisiti & SNV
2018 1635 (IT) Anforderungen und Prifverfahren sur des voies d‘évacuation - Exigences et méthodes d'essai metodi di prova
2018 1974 (DE) Schiosser und T mit Q pour e batiment - Dispositifs de fermeture e porie o

SN EN 1154 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und ; inkl. Anderung |avec amortissement - Prescriptions et meéthodes diessais; incl.  |/\CCeSS0! per serramenti — Dispositivi i chiusura controllata delle SNV
5018 165 () n | porte — Requisiti e metod di prova
2018 1974 (DE) Schiésser und T mit Q pour le batiment - Dispositfs de fermeture deporie [~ e controlata delle

SN EN 1154/A1/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und ; inkl. Anderung |avec amortissement - Prescriptions et méthodes d'essais; incl. per ser — \opos SNV
5018 185 () a0 o : e porte — Requisiti e metod di prova
2018 1974 (DE) Schi6sser und Baubeschiage - Elekirisch betriebene Quincaillerie pour le batiment - Dispositits e retenue rccossort per seramenti — Disposiivt cletiromagneticl fermonorta

SN EN 1155 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 F fiir D - und  |& tique pour portes battantes - Prescriptions et o ‘i:ev hoiiivlaeiiy r:;’f i eroen 9 'op SNV
2018 1635 (IT) Priffverfahren; inkl. Anderung A1 méthodes dessais; incl. A1 per porte gi eq P
2018 1974 (DE) Schiésser und Baubeschlage - Elekirisch betriebene Quincailerie pour le batiment - Dispositifs de retenue rccossort per serramenti — Disposiivi cletiromagneticl fermonorta

SN EN 1155/A1/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 F fiir D - und  |& étique pour portes battantes - Prescriptions et o ‘i:ev hoiiivlaeiiy r:;’f i oroen 9 'op SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren; inkl. Anderung A1; C: AC méthodes d'essais; incl. Al C AC per porte g eq o

SNEN 1158 2003 ggl: 13;3 tgs)’ 2018/C 092106 Schissser und age - - Quincaillerie pour le batiment - Dispositifs de sélection de vantaux - | Accessori per serramenti — Dispositivi per il coordinamento della sy
5018 185 () Anforderungen und Prifverfahren; inkl. Anderung A1 Prescriptions et méthodes d'essai; incl. Amendement A1 sequenza di chiusura delle porte — Requisiti & metodi di prova
2018 1974 (DE) Schiosser und B - Q pour le batiment - Dispositfs de sélection de vantaux -, = o dala

SN EN 1158/A1/AC 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Anforderungen und Priifverfahren; inkl. Anderung A1; Prescriptions et méthodes d'essai; incl. Amendement A1; per s positvi per i e SNV
5018 165 () s o s sequenza di chiusura delle porte — Requisiti e metodi di prova
2018 1974 (DE)

SN EN 1168+A3 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Hohlplatten Produits préfabriqués en béton - Dalles alvéolées Prodot prefabbricati di calcestruzzo — Lastre alveolari SNV
2018 1635 (IT)
2020 1001 (DE) Glas im Bauwesen — Mehrscheiben-Isolierglas — Teil 5: Verre dans la construction — Vitrage isolant — Partie 5: Norme de

SN EN 1279-5 2018 2020 963 (FR) 2019/L 77/80 ot 9 : it 9 : Vetro per ediizia - Vetrate isolanti - parte 5: Norma di prodotto 20.03.2019 EN 1279-5:2005+A2:2010 20.03.2020 SNV
2020 891 (IT) P
2018 1974 (DE) Tuiles et accessoires en terre cuite - Définitions et spécifications | Tegole di laterizio per coperture discontinue — Definizioni

SN EN 1304 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Dachziegel und Formziegel - Begriffe und Produktanforderungen x pec egole di laterizlo p SNV
5018 185 () des prodits specifiche di prodotto
2018 1974 (DE) Rlcknaltesysteme an Strassen - Teil 5: Anforderungen an die | Disposilfs de retenue routiers - Partie 5: Exigences relafives aux | — P

SN EN 1317-5+A2 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Produkte, Konformititsverfahren und -bewertung fiir produits et évaluation de la conformité pour les dispositifs de Sistemi di ritenuta siradali — Parte 5: Requisiti di prodotto e SNV
5018 1635 (IT) e bour véhioules valutazione di conformita per sistemi di trattenimento veicoli
2018 1974 (DE) Riickhaltesysteme an Strassen - Teil 5: Anforderungen an die | Disposilifs de retenue routiers - Partie 5: Exigences relafives aux | Sistem di ritenuta stradali — Parte 5: Requisii di prodofto &

SNEN 1317-5+A2AC | 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Produkte, Konformitétsverfahren und -bewertung fiir produits et évaluation de la conformité pour les dispositis de Valutazione di conformita per sistemi di trattenimento veicoli; SNV
2018 1635 (IT) [ c AC retenue pour véhicules; C AC AC
2015 1974 (OF) mit Zum Beheizen von |Géné Gair chaud & convection forcée ufiisant les Generatori di aria calda a convezione forzata alimentati a gas, per i

SN EN 1310 2010|2018 1980 (R 2018/C 092106 Réumen fir den Gebrauch, mit gazeux pour le chauffage de locaux 4 usage riscaldamento di ambienti domestici, equipaggiati con bruciatore s
2018 1635 () mit einer gleich oder Kieiner  [d'habitation, comportant des bréleurs avec ventilateur de débit | munito di ventiatore, con portata termica nominale riferita al potere

als 70 kW inférieur ou égal & 70 KW (sur pouvoir calorifique calorifico inferiore non maggiore di 70 kW

2018 1974 (DE) Appareils d'appui structuraux - Partie 3: Appareils d'appui en

SN EN 1337-3 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 3: Elastomerlager Ppa PP : AP PP | Appoggi strutturali — Parte 3: Appoggi elastomerici SNV

2018 1635 (IT)

élastomére
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE)
SN EN 1337-4 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 4: Rollenlager (Appareils d'appui structuraux - Partie 4: Appuis & rouleau Appoggi strutturali — Parte 4: Appoggi a rullo SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) |Appareils d'appui structuraux - Partie 4: Appuis  rouleau:
SN EN 1337-4/AC 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 4: Rollenlager; Corrigendum AC ppa PR + App! g | Appogi strutturali — Parte 4: Appoggi a rullo; Corrigendum AC SNV
5018 165 () Corrigendum AC
2018 1974 (DE)
SN EN 1337-5 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 5: Topflager | Appareils d'appui structuraux - Partie 5: Appareils d'appuis & pot | Appoggi strutturali — Parte 5: Appoggi a disco elastomerico SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Appareils d'appui structuraux - Partie 6: Appareils d'appuis &
SN EN 1337-6 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 6: Kipplager e " - App PP Appoggi strutturali — Parte 6: Appoggi a contatto lineare SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Appareils d'appui structuraux - Partie 7: Appareils d'appui
SN EN 1337-7 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Lager im Bauwesen - Teil 7: Kalotten- und Zylinderlager mit PTFE |/PParells d'appui stru - AP P | Appoggi strutturali — Parte 7: Appoggi sferici e cilindrici di PTFE SNV
5018 165 () cylindriques et sphériques comportant du PTFE
2018 1974 (DE) Lager im Bauwesen - Teil 8: Filhrungslager und Appareils d'appui structuraux - Partie 8: Appareils d'appui guidés
SN EN 1337-8 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 ! g gslag ppareils dappui st 2 - AP ppul g | Appoggi strutturali — Parte 8: Guide e ritegni SNV
5018 165 () Festhaltekonstruktionen ot appareils dappui bloqués
2018 1974 (DE) — ) P -
SN EN 1338+AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 aus Beton - und Pavés en béton - Prescriptions et méthodes d'essai Masselli di calcestruzzo per pavimentazione — Requisiti € metodi SNV
2018 1635 (IT) diprova
2018 1974 (DE) Lastre di calcestruzzo per pavimentazione — Requisiti e metodi di
SN EN 1339+AC 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Platten aus Beton - Anforderungen und Priifverfahren Dalles en béton - Prescriptions et méthodes d'essai oo perp ed SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 1340+AC 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 aus Beton - und Bordures en béton - Prescriptions et méthodes dessai Cordoli di calcestruzzo — Requisiti @ metodii di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Platten aus Naturstein fir Aussenbereiche - Anforderungen und  [Dalles de pierre naturelle pour le pavage extérieur - Exigences et |Lastre i pietra naturale per pavimentazioni esterne — Requisiti &
SN EN 1341 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 ! pierre pourle pavag '9 di p perp: eq SNV
Priifverfahren méthodes diessai metodi di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Pflastersteine aus Naturstein fir Aussenbereiche - Anforderungen [Pavés de pierre naturelle pour le pavage extérieur - Exigences et |Cubetti di pietra naturale per pavimentazioni esterme — Requisiti e
SN EN 1342 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 i 9 % plerre n pourle pavag 9 i dipi per b et SNV
und Priifverfahren méthodes diessai metodi di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Bordsteine aus Naturstein fiir Aussenbereiche - Anforderungen  [Bordures de pierre naturelle pour le pavage extérieur - Exigences | Cordoli di pietra naturale per pavimentazioni esterne — Requisiti e
SN EN 1343 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 e 9 v plerre r pourle pavag '9 N di pi per pa eq SNV
und Priifverfahren ot méthodes dessai metodi di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - ) P —
SN EN 1344 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und Pavés en terre cuite - Spécifications et méthodes d'essais Elementi per pavimentazione di laterizio — Requisiti e metod di SNV
2018 1635 (IT) prova
2018 1974 (DE) - und -c Pavés en terre cuite - Spécifications et méthodes d'essais - Elementi per pavimentazione di laterizio — Requisiti e metodi i
SN EN 1344/AC 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o oo A, pec rm_csm ‘::"dum pos eq SNV
2018 1635 (IT) '9 P 9
2018 1974 (DE) Produit de marquage routier - Produits de saupoudrage - - - -
SN EN 1423 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Microbilles de verre, granlats antidérapants et mélange de ces |12 eriali per seg zontale — Materiali da p SNV
5018 1635 (1) und o — Microsfere di vetro, granuli antiderapant e loro miscele
2018 1974 (DE) st - - Produit de marquage routier - Produits de saupoudrage - Material per — Materiali da
SN EN 1423/AC 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und de verre, granulats antidérapants et mélange de ces | — Microsfere di vetro, granuli antiderapanti  loro miscele; SNV
2018 1635 (IT) c AC deux AC c AC
2018 1974 (DE) fir - Bay- |Cniveaux hydrauliques pour évacuation des eaux dans les zones |,y yeite i drenaggio per aree soggette al passaggio di veicoli &
e circulation automobile et dans les zones piétonnieres -
SN EN 1433 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 und und ilung der ! pedoni — Classificazione, requisit di progettazione e di prova, SNV
c de et dlessai, marquage et >zione. <
2018 1635 (IT) ¢ " e di conformita
évaluation de la conformité
2018 1974 (DE) fiir chen - Bau- g:’;'l‘::::;’:lzny‘m:‘s'f;“ :rc‘l';'s' e]‘;?;::“e‘:'l‘;ejeﬁ:‘:‘l::"s 165 ZONSS | analette di drenaggio per aree soggette al passaggio di veicoli &
SN EN 1433/A1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 und P & i und ilung der o Foaliots oA + [pedoni — Classificazione, reqisiti di progettazione e di prova, SNV
2018 1635 (IT) Konformitét; Anderung A1 vontion de o s de Iy oS MArAURs8 & marcatura e valutazione di conformita; Modifica A1
2018 1974 (DE) oo Tl 1 o Conduits e fumée - Conduits intérieurs en terre cuftelcéramique - | Camini — Condott inter di terracolta/ceramica — Parte 1-
SN EN 1457-1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ° : Partie 1: Exigences et méthodes d'essai pour utlisation en Condotti di terracottalceramica operanti a secco — Requisiti & SNV
Trockenbetrieb - Anforderungen und Prifungen g
2018 1635 (IT) seches metodi di prova
2018 1974 (DE) oo a2 far don | Conduis de fumée - Conduits intérieurs en terre cuite/oéramique - |Camini — Condott interni di terracotialceramica — Parte 2:
SN EN 1457-2 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : - Partie 2: Exigences et méthodes d'essai pour utlisation en Condotti di terracottalceramica operanti in condizioni umide — SNV
Nassbetrieb - Anforderungen und Prifungen
2018 1635 (IT) humides Requisiti e metod di prova
SN EN 14631 201 |2023219 20220 311165 st - “Teil 1: Produits de marquage routier — Piofs rétroréfiéchissants — Partie |Materiali per segnaletica orizzontale — Inserti stradali 02122022 N 146312009 02122023 s
im 1: Exigences initiales de — Parte 1: Requisiti delle iniziali
2018 1974 (DE) o — - —
SN EN 1469 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 — — :xr?;:r"‘;:" plerre naturelle — Dalles de revétement mural Prodotti di pietra naturale — Lastre per rivestimenti — Requisiti SNV
2018 1635 (IT)
2015 1974 (OF) Produkie und Systeme far den Schutz und die Instandsetzung von |Produits et systemes pour la protection et a réparation des Prodott e sistem per la protezione & la riparazione delle strufture i
SN EN 15042 2000|2018 1980 (R 2018/C 092106 ures en béton - Définitions, prescriptions, mallrise dela |calcestruzzo — Definizion, requisi, controllo di qualita @ s
Q und der -Teil2:  |qualité et évaluation de la conformité - Partie 2: Systémes de Valutazione della conformita — Parte 2: Sistemi i protezione della
2018 1635 () fiir Beton protection de surface pour béton superficie di
2018 1974 (OF) Produkie und Systeme fr den Schutz und die Instandsetzung von |Products and systems for the protection and repair of concrete | Prodott e sistem per la protezione & la riparazione delle strufture i
SN EN 15043 2005|2018 1980 (R 2018/C 092106 - Definitions, , quality control and calcestruzzo — Definizion, requisi, controllo di qualita @ s
Q und der -Teil3:  |evaluation of conformity - Part 3: Structural and non-structural della conformit strutturale  non
2018 1635 (M) |Statisch und nicht statisch relevante repair
2018 1974 (DE) Produkte und Systeme fir den Schutz und die Instandsetzung Von (5 v e systames pour Ia protection et a réparation des Prodotti e sistemi per la protezione e la riparazione delle strutture di
SN EN 1504-4 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 > " # _qeil4; |structures en béton - Dfinitions, prescriptions, maitrise dela |calcestruzzo — Defiizioni,requisit, controllo di quaita e SNV
2018 1635 (IT) dlobo fir un or @14 |qualité et évaluation de Ia conformité - Partie 4: Collage structural della conformita — Parte 4: jo strutturale
2018 1974 (OF) Produkie und Systeme far den Schutz und die Instandsetzung von |Produits et :"y:t:‘r;‘es pour :: Or::tee(;tllu:"zte |: rr:;;::zg edle: I T ———
SN EN 1504-5 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 , lons, exigences, Jaa calcestruzzo — Definizioni, requisit, controllo di qualita e SNV
Q und der -Teil5:  |et évaluation de la conformité - Partie 5 Produits et systémes i ontroll
2018 1635 (IT) ition von injostion o béton Valutazione della conformita— Parte 5 Iniezione del calcestruzzo
2018 1974 (OF) Produkie und Systeme fur den Schutz und die Instandsetzung von |Produits et systémes pour la protection et a réparation des Prodott e sistem per la protezione & la riparazione delle strufture i
SN EN 15046 2006|2018 1980 (R 2018/C 092106 B ] u en béton - Défiitons, exigences, la qualts Definizion,requist,conrollodi quaita o s
2015 1635 () und der -Teil6: |et évaluation de la conformité - Partie 6: Ancrage de barres d'acier [valutazione di conformita — Parte 6: Ancoraggio dell'armatura di
von d'armature acciaio
2018 1974 (OF) Produkie und Systeme fr den Schutz und die Instandsetzung von |Produits et :"y:t:‘r;‘es pour :: O;::tecrtelgz :1‘:::;:::::2 ::Z 1 [Proco e sitomi pe 1 protesions o1a paraionsdete stuturect
SN EN 1504-7 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 ures » proscriptions, calcestruzzo — Definizioni, requisit, controllo e valutazione della SNV
Q und der -Teil7:  |qualité et évaluation de la conformité - Partie 7: Protection contre la ; " "
2018 1635 (IT) conformita— Protezione contro la corrosione delle armature
der corrosion des armatures
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12.02.2026
der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) Bauteile aus Leichtbeton und mit | Composants préfabriqués en béton de granulats légers & structure |C: i armati di alleggerito con
SN EN 1520 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 ! posants préfabriq 9 eg legg SNV
2018 1635 (IT) statisch oder nicht ouverte avec des armatures structurales et non-structurales struttura aperta con armatura strutturale o non-strutturale
2018 1974 (DE) - ) ) ] ) - ) - -
Glas im Bauwesen - Spezielle Basiserzeugnisse - Teil 1-2: Verre dans la construction - Produits de base spéciaux - Partie 1- |Vetro per edilizia— Prodotti di base speciali — Veri borosilicati —
SN EN 1748-1-2 2004 gglg 1:2 tIFTR)’ 2018/C 092106 Konformitatsbewertung/Produkinorm 2: Verre ¢ - Evaluation de la : de produit|Parte 1-2: Valutazione di conformita/Norma di prodotto SNV
2018 1974 (DE) - ) ) ) - ) ,7 - o .
SN EN 1748.2-2 2004|2018 1980 () 2018/C 092106 (Gias im Bauwesen - Specioll Basiserzeugnisse - Glaskeramik - Verre dans la consiruction - Produits de base spéciaux - Parie 2.2 Velro per ediizia — Prodoti i base speciali — Parte 2:2: Velro sy
5018 185 () Teil 2-2: Konformitatsbewertung/Produktnorm Vitrocéramique - Evaluation de la de produit della di prodotto
2018 1974 (DE) - Keramik - fir ei Conduits de fumée - Boisseaux en terre cuite/céramique pour | Camini — Blocchi dilaterizio/ceramica per camini a parete singola
SN EN 1806 2006 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! . ¢ ° o - i SNV
5018 165 () - und conduits de fumée simple paroi - Exigences et méthodes d'essai  |— Requisiti e metodii di prova
2018 1974 (DE) fiir Fette - Teil 1: Bau-, Funktions- und a graisses - Partie 1: Principes pour la les di grassi — Parte 1: Principi di progettazione,
SN EN 1825-1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ¢ : Bau- | g : Ipes pour | les g : pi di proget d SNV
5018 185 () und 9 et les essais, le marquage et la maltrise de la qualité |prestazione e prove, marcatura e controllo qualita
2018 1974 (DE) (Abscheideraniagen fur Fefie - Teil 1: Bau-, Funkiions- und Séparateurs a graisses - Partie 1: Principes pour fa conception, les [Separatori di grassi — Parte 1 Principi di progefiazione,
SN EN 1825-1/AC 2006 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und a et les essais, le marquage et la matrise de la prestazione e prove, marcatura e controllo qualité; Corrigendum SNV
2018 1635 (IT) c AC qualité; C AC Ac
2018 1974 (DE) i etall 1. |Conduits de fumee - Prescriptions pour les conduits de fumee AP ; — A
SN EN 1856-1 2009 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 an Teil 1: | talliques - Partie 1: Composants de systémes de conduits de |2 — Requisiti per camini metallici — Parte 1: Prodotti per SNV
5018 185 (1) Bauteile fir System-Abgasanlagen ey sistemi camino
2018 1974 (DE) T | Conduits de fumée - Prescriptions refatives aux conduits de fumée | ,_ - ; ) —
- an Met -Teil2: |9 ' e Camini — Requisiti per camini metalici — Parte 2: Condotti interni
SN EN 1856-2 2009 gglg 1322 tIFTR)) 2018/C 092/06 nemrahra und Verbindungestioke aus Metal - Partie 2: Tubages ot éléments de raccordement | 217~ B8 S Pt SNV
2018 1974 (DE)
SN EN 1857 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Bauteile - Conduits de fumée - Composants - Conduits intérieurs en béton [ Camini — Componenti — Condotti fumari di calcestruzzo SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) . ] .
SN EN 1858+A1 2011 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Bauteile - Conduits de fumée - Composants - Conduits de fumée simple et iy componenti — Blocchi di calcestruzzo SNV
multiparois en béton
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - ) ) Vetro per edilizia— Vetro di silicato sodo-calcico indurito
y Glas im Bauwesen - Teilvorgespanntes Kalknatronglas - Teil 2:  [Verre dans Ia construction - Verre de silicate sodo-calcique ; !
SN EN 1863-2 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o e Bemluation o I s —Parte 2: della di SNV
2018 1635 (IT) prodotio
SN EN 1873 2005 gglg 13;3 tgs)’ 2018/C 092106 i fiir Dachei -L for roofing - Individual roof lights of | Accessori prefabbricati per coperture — Cupole di materie sy
5018 165 (1) aus Kunststoff - Produktfestiegungen und Priifverfahren plastics - Product specification and test methods plastiche — Specifica di prodotto e metodi di prova
2018 1974 (DE) Tuyaux et piéces complémentaires en béton non arme, béton fibré | Tubi e raccordi di calcestruzzo non armato, rinforzato con fibre di
SN EN 1916 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rohre und Formstiicke aus Beton, Stahifaserbeton und Stahibeton |1 12X & Pieces comp g ’ : SNV
acier et béton armé acciaio e con armature tradizionali
2018 1635 (IT)
SN EN 1916AC 2008 gglg 13;3 tgs)’ 2018/ 092/06 Rohre und Formstiicke aus Beton, Stahifaserbeton und Tuyaux et piéces complémentaires en béton non arme, béton fibré | Tubi e raccordi di calcestruzzo non armato, rinforzato con fibre di s
5018 1695 () Stahibeton; Corrigendum AC acier et béton armé; Corrigendum AC acciaio e con armature tradizionali; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Einstieg- und aus Beton, und  [Regards de visite et béites de branchement en béton non armé, | Pozzetti e camere di ispezione di calcestruzzo non armato,
SN EN 1917 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : egards ce viste &' ; g 210 armato. SNV
5018 165 () Stahibeton béton fibré acier et béton armé rinforzato con fibre di acciaio & con armature tradizionali
2018 1974 (DE) ) o . . |Pozzetti  camere di ispezione di calcestruzzo non armato,
SN EN 1917/AC 2008 (2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Einstieg- und aus Beton, und  |Regards de visite et boites de branchement en béton non ame, ¢t con fibre di acciaio @ con armature tradizional; SNV
Stahibeton; Corrigendum AC béton fibré acier et béton armé; Corrigendum AC
2018 1635 (IT) c AC
2018 1974 (DE) " R A " - )
Tir- und - Q pour le batiment - Chaiéres axe simple - [Accessori per serramenti — Cerniere ad asse singolo — Requisit
SN EN 1935 2002 ggli 1:2 tIFTR)’ 2018/C 092106 Anforderungen und Prifverfahren Prescriptions et méthodes dessai & metodi di prova SNV
2018 1974 (DE) Tir- und - Quincaillerie pour le batiment - Charniéres axe simple - [Accessori per serramenti — Cerniere ad asse singolo — Requisit
SN EN 1935/AC 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 hs pourte - Ch: Pl ori per ser 9 eq SNV
5018 165 () und :C AC et méthodes dessai; Corrigendum AC & metodi di prova; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) aus - Teil 1: Produits laminés & chaud en aciers de construction - Partie 1:  |Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghi strutturali — Parte 1:
SN EN 10025-1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! +Allg e ' : e cctal per impied : SNV
5018 1695 () technische Lieferbedingungen Conditions générales techniques de livraison Condizioni tecniche generali di fornitura
2018 1974 (DE) Nichtrostende Stahle - Teil 4: Technische L Tar |Aciers ~Partie 4: Conditions techniques de livraison | Acciai inossidabili — Parte 4: Condizioni tecniche di fornitura per
SN EN 10088-4 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Blech und Band aus korrosionsbestandigen Stahlen fir das des toles et bandes en acier résistant  la corrosion pour usage de |fogli/lamiere e nastri di acciai resistenti alla corrosione da utiizzare SNV
2018 1635 (IT) nelle
2018 1974 (DE) Stabe, Wals drast:tam; T:'f'\:’;‘T[)erz:’t“icr:;l';'if:;”ed'"gu"ge" fir | Aciers inoxydables - Partie 5: Conditions techniques des lvraisons | Acciai inossidabili — Parte 5: Condizioni tecniche di fornitura per
SN EN 10088-5 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 . ibasied - Stahien fir das |POU 15 barres, fls trfilés, profis et produts transformés a roid  [barre, vergela,fil, proflti e prodotti finii a freddo di acciai SNV
2018 1635 (IT) en acier résistant a la corrosion pour sage de construction resistenti alla corrosione da utiizzare nelle costruzioni
2018 1974 (DE) (Warmgefertigie Honlprofie fur den Stahibau aus unlegierten ) . - - - " ” - )
SN EN 10210-1 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Baustahlen und aus Feinkornbaustihlen - Teil 1: Technische Profils creux pour [a construction finis & chaud en aciers non alliés. | Profilat cavi finiti a caldo di acciai non legati e a grano fine per SNV
5018 165 () | ot & grains fins - Partie 1: Conditions techniques de livraison impieghi strutturali. Condizioni tecniche di fornitura
2018 1974 (DE) Kaligefertigte geschweisste Hohlprofile fur den Stahibau aus Profils oreux pour Ia construction soudés, formés a froid en aciers [0 o e
SN EN 10219-1 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und aus F - Teil 1: non alliés et  grains fins - Partie 1: Conditions techniques de ‘ 1@ non legal ¢ a g per SNV
strutture saldate — Condizioni tecniche di fornitura
2018 1635 (IT) Technische Lieferbedingungen livraison
2018 1974 (DE) Rohre und Fittings aus unlegierten Stahien fur den Transport | Tubes ef raccords en acier pour le transport e liquides aqueux, | Tubi & raccordi di acciaio nion legato per il convogliamento di liquidi
SN EN 10224 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 wassriger Flissigkeiten einschliesslich Trinkwasser - Technische  |incluant l'eau destinée & la consommation humaine - Conditions  [acquosi incluso 'acqua per il consumo umano — Condizioni SNV
2018 1635 (IT) Licferbedingungen de lvraison tecniche di fomitura
2018 1974 (DE) Rohre und Fittings aus unlegiertem Stahl fur den Transport von | Tubes et raccords en acier non allié pour le fransport d'eau ef | Tubi e raccordi di acciaio non legato per il convogliamento di liquidi
SN EN 10224/A1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Wasser und anderen wéissrigen Fliissigkeiten - Technische dtautres liquides aqueux - Conditions techniques de livrasion; |acquosi incluso I'acqua per il consumo umano — Condizioni SNV
2018 1635 (IT) L Anderung A1 A1 tecniche di fornitura; Modifica At
2018 1974 (DE) ) ) . ) ” ”
Rohre aus unlegiertem Stahl mit Eignung zum Schweissen und [ Tubes en acier non-alié soudables et filetables - Conditions Tubi di acciaio non legato adatti alla saldatura e alla filettatura—
SN EN 10255+A1 2007 gglg 1:2 tIFTR)’ 2018/C 092106 i - Technische Li de livraison Condizioni tecniche di fornitura SNV
2018 1974 (DE) ; I ) ) - B
Verbindungen fiir Stahlrohre und Fittings fiir den Transport von | Assemblages pour le raccordement de tubes en acier et raccords ~|Giunzioni per la connessione di tubi e raccordi di acciaio per il
SN EN 10311 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ' > e o d 8 SNV
5018 165 () Wasser und anderen wassrigen Fliissigkeiten pour le transport d'eau at dautres liquides aqueux trasporto di acqua e di altri liquidi acquosi
2018 1974 (DE) Geschweisste Rohre aus nichtrostenden Stahlen fur den Transpori| Tubes SouG@s en acier inoxydable pour e transport des fiquides | Tubi saldati di acciaio inossidabile per il convogliamento di iquidi
SN EN 10312 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 wassriger Flissigkeiten einschliesslich Trinkwasser - Technische  |aqueux, y compris l'eau destinée & la consommation humaine - [acquosi incluso 'acqua per il consumo umano — Condizioni SNV
2018 1635 (IT) L Conditions de livraison tecniche i fornitura
2018 1974 (DE) Geschweisste Rohre aus nichtrostenden Stahlen fur den Transport| Tubes Soudés en acier inoxydable pour Ie transport d'eau et Tubi saldati di acciaio inossidabile per il convogliamento di liquidi
SN EN 10312/A1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 von Wasser und anderen wassrigen Fliissigkeiten - Technische  |d'autres liquides aqueux - Conditions techniques de livraison;  [acquosi incluso 'acqua per il consumo umano — Condizioni SNV
2018 1635 (IT) L Anderung A1 A1 tecniche di fornitura; Modifica At
2018 1974 (DE)
SN EN 10340 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Stahiguss firr das Bauwesen Aciers moulés de construction Getti i acciaio per impiegh strutturali SNV

2018 1635 (IT)

News_305_2011_Bauprodukte_2026-02-09.xisx/

Copyright 12.02.2026 SNV/switec

switec - das

eine Abteilung der SNV; Sulzerallee 70, 8404 Winterthur

Regeln -




Stand:
12.02.2026

Technische Normen - Normes techniques - Norme tecniche

Seite: 8/20

der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE)
SN EN 10340/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 tahlguss fiir das ;C AC Aciers moulés de construction; Corrigendum AC Getti i acciaio per impieghi strutturali; Corrigendum AC SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Vergiitungsstahle fiir das Bauwesen - Technische [Aciers pour trempe et revenu pour usage de construction - Acciai da bonifica da utiizzare nelle costruzioni — Condizioni
SN EN 10343 2009 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fergitungs pour tremp pour usag 'al da bonific SNV
5018 1695 () Lieferbedingungen Conditions techniques de livraison tecniche di foritura
2018 1974 (DE) Mértel und Kiebstoffe fiir Fliesen und Platten - Anforderungen,  [Colles & carrelage - Exigences, évaluation de la conformité, |Adesivi per piastrelle — Requisiti, valutazione di conformita,
SN EN 12004+A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 en 'gen, 8 carrelage - Exigences, d 4 per pl equisil, d SNV
5018 165 () und et classificazione e designazione
2018 1974 (DE) Abwassernebeaniagen fur die Gebaude- und Stations de relevage d'effluents pour les baiments et terrains - |Impianti di sollevamento delle acque reflue per edifii & cantieri —
SN EN 12050-1 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Bau- und -Teil:  [Principes de construction et d'essai - Partie 1: Stations de relevage |Principi per costruzione e prove — Impianti di sollevamento per SNV
2018 1635 (IT) [ r effluents contenant des matiéres fécales acque reflue contenenti materiale fecale
2018 1974 (DE) Abwasserhebeanlagen fur die Gebaude- und Stations de relevage d'effluents pour les batiments et terrains - |Impianti di sollevamento delle acque reflue per edifii & cantier —
SN EN 12050-2 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Bau- und -Teil2:  [Principes de construction et d'essai - Partie 2: Stations de relevage |Principi per costruzione e prove — Impianti di sollevamento per SNV
2018 1635 (IT) fiir ik Abwasser pour effiuents exempts de matiéres fécales acque reflue prive di materiale fecale
2018 1974 (DE) (Abwasserhebeanlagen fir die Gebaude- und Stations de relevage deffluents pour les batiments et terrains - [Impianti di sollevamento delle acque reflue per edifici e cantieri —
SN EN 12050-3 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 4 - Bau- und -Teil3:  [Principes de construction et d'essai - Partie 3: Stations de relevage |Principi per costruzione & prove — Impianti di sollevamento per SNV
2018 1635 (IT) 2ur g 2 application limitée pour effluents contenant des matiéres fécales |acque reflue contenent materiale fecale ad applicazione limitata
Abwassernebeaniagen fur die Gebaude- und [Stations de relevage d'effluents pour les batiments ef terrains - |Impianti di sollevamento delle acque refiue per edifici & cantieri —
2018 1974 (DE)
SN EN 120504 2001|2018 1980 (R 2018/C 092106 - Bau- und -Teil4:  [Principes de construction et diessai - Parte 4: Dispositf anti-retour | Principi per costruzione e prove — Valvole di non-rtomo per acque s
2015 1635 () fiir und pour eaux résiduaires contenant des matiéres fécales et exemptes [reflue prive di materiale fecale e per acque reflue contenenti
Abwasser de matieres fécales materiale fecale
2018 1974 (DE)
SN EN 12057 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Fliesen - Produits en pierre naturelle - Plaquettes modulaires - Exigences  |Prodotti di pietra naturale — Marmette modulari — Requisiti SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 tDé’ und Produits de pierre naturelle - Dalles de revétement de sols et Prodot di pietra naturale — Lastre per pavimentazioni e per scale
SN EN 12058 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 amtordorungen onnion _‘:Ex‘gemes "~ Reqms"‘l’ perp per SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) 0’:5'95‘6 | T A Bautele i o o ‘f"‘es ;i'(;‘“ﬁ“"f’e ""fz"‘::e f'e"‘e"‘s °°"T“"‘"f5 Sistemi fissi di lotta contro lincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-1 2003 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mi el 1 un pour installations diextinction a gaz - Partie °: Exgences ¢ estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per dispositivi SNV
fiir Stever- und méthodes d'essais applicables aux dispositifs électriques 2 . .
2018 1635 (IT) . e elettrici automatici di comando e gestione spegnimento e di ritardo
2018 1974 (DE) 0’:5'95‘6 | o A Bautele fr | o o ‘f"‘es ;i'(;‘“ﬁ“"f’e ""fz"‘::e ’2?'2"‘6"‘5 °°"T“"‘"f5 Sistemi fissi i lotta contro lincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-2 2003 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mi el 2: un pour installations diextinetion a gaz - Parte 2: Exigences estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per dispositivi non SNV
fiir Steuer- und méthodes d'essai pour les dispositifs non électriques de 2 . ,
2018 1635 (IT) P elettrici automatici di comando e gestione spegnimento e di ritardo
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile fiir L '”s'a"a“;'l‘ls ‘f"‘es ;i'(;‘“ﬁ“"f’e ""fz"‘::e ’:f'é'“e"‘s °°"T“"‘"f5 Sistemi fissi i lotta contro l'ncendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-3 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mit gasfo Loschmitteln - Teil 3: und pour installations d'extinction a gaz - Partie J: Exigences ef estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per dispositivi SNV
" on- el méthodes d'essai pour dispositifs manuels de déclenchement et ne ’
2018 1635 (IT) fiir und néthode manuali di azionamento e i bloccaggio
dtarrét durgence
2018 1974 (DE) S“"‘s'es‘e " A Bauteie i o ; mswua;g‘:: gz;:ﬁj‘z":e;?ﬁ'ﬁ; . g:e;‘:c::':m“"fs Sistemi fissi i lotta contro Fncendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-4 2004  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : pou y g artie 4: EXig estinzione a gas — Parte 4: Requisiti e metodi di prova per SNV
fiir und méthodes d'essai pour les vannes de réservor et leurs d !
2018 1635 (IT) ) complesso valvola di scarica e rispettivi attuatori
. [ ; —
2018 1974 (DE) 0’:5'95‘6 | e Bautele fir o Gos inotalnt fixes df’ext'““f contre "'_‘Cpe":'e 5_26'“6"‘5 °°’:5“"‘"f5 Impianti fissi antincendio — Componenti per sistemi di estinzione a
SN EN 12094-5 2006 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mi el s un o5 insiallaions ciextinclion 8 gaz - Partie »: Exgences ¢ gas — Parte 5: Requisiti e metodi di prova per le valvole di SNV
fiir Hoch- und und | méthodes d'essai pour vannes directionnelles haute et basse ° ! ! )
2018 1635 (IT) A smistamento per sistemi ad alta e bassa pressione e loro attuatori
pression et leurs
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile fiir L L’z?::“;::‘;g:s df’;:]‘:\'é:::’;"z;"_‘cs;‘:::é_ie;“:"nfe:”e':s“‘““fs Impianti fissi antincendio — Componenti per sistemi di estinzione a
SN EN 12094-6 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 6: und s ! g rtie ©: Exg gas — Parte 6: Requisiti e metodii di prova per i dispositivi non SNV
Lo méthodes d'essai pour dispositifs non électriques de mise hors e stier
2018 1635 (IT) fiir nicht. My elettrici di messa fuori servizio
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile iir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments constitutifs  [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-7 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 7: und des installations dextinction & gaz - Partie 7: Exigences et estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per ugell per SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren fiir Diisen fir CO<(Index)2>-Anlagen méthodes diessai pour les diffuseurs de systémes a CO=(Index)2>sistemi a CO2
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile fiir L6 L’z?::“;::‘;g:s df’;:]‘:\'é:g:’;"i"z"_‘f;‘::: ;_Eée;“:"nfezc‘gs“‘“"fs Sistemi fissi di lotta contro lincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-7/A1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 7: und et o o e A oD estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per ugell per SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren fiir Diisen fir CO2-Anlagen; Anderung A1 P 4 g sistemi a CO2; Modifica A1
2018 1974 (DE) Grisfeste ~Bauteile fur L fixes de lutte contre lincendie - Eléments consfitutits es0 anti N o sistomia CO2 —
SN EN 12094-8 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mit 1 - Teil 8: und des installations d'extinction & gaz - Partie 8; Exigences et 8, ol e 6 rova e st SNV
2018 1635 (IT) Priffverfahren fir méthodes d'essai pour raccords  Req prova pf
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile iir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments constitutifs  [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-9 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 9: und pour installations d'extinction & gaz - Partie 9: Exigences et estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per rivelatori di SNV
2018 1635 (IT) fiir spezielle méthodes dlessai pour détecteurs spéciaux incendio speciali
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile fiir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments constitutifs  [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-10 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 10: und pour installations dextinction a gaz - Partie 10: Exigences et ione a gas — Requisiti e metod di prova per manometri e SNV
2018 1635 (IT) fiir D ate und D méthodes d'essai pour manomélres et contacts a pression pressostati
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile iir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments constitutifs  [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-11 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 11 und pour installations dextinction a gaz - Partie 11: Exigences et estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per dispositivi di SNV
2018 1635 (IT) fiir i i méthodes dlessai pour disposilifs de pesée mécaniques pesatura meccanici
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile fiir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments constitutifs  [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-12 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Teil 12: und pour installations dextinction a gaz - Partie 12: Exigences et estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per dispositivi di SNV
2018 1635 (IT) fiir i méthodes dlessai pour dispositifs pneumatiques d'alarme allarme pneumatici
2018 1974 (DE) Ortsfeste - Bauteile iir L fixes de lutte contre lincendie - Eléments dlinstallation [Sistemi fissi di lotta contro fincendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-13 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 mit gasfo Léschmitteln - Tei 13: und & gaz - Partie 13: Exigences et méthodes dessai pour [estinzione a gas — Requisiti e metodi di prova per valvole di SNV
2018 1635 (IT) fiir R und clapets anti-retour ritegno  valvole di non ritorno
- L
2018 1974 (DE) 2:5'95‘6 " s, Bauteile fiir o Installations fixes de lutte contre lincendie - Eléments dinstallation |Sistemi fissi di lotta contro incendio — Componenti di impianti di
SN EN 12094-13/AC 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Tor e on & gaz - Partie 13: Exigences et méthodes d'essai pour  |estinzione a gas — Requisiti e metod di prova per valvole di SNV
2018 1635 (IT) o o clapets anti-retour; Corrigendum AC ritegno e valvole di non ritorno; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Rauch- und Warmefreihaltung - Teil 1: Bestimmungen fir Systémes pour e contréle des fumées et de la chaleur - Partie 1:  [Sistemi per il controllo di fumo e calore — Parte 1: Specificazioni
SN EN 12101-1 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 d 9 : 9 ystemes pour le cc ¢ e 1: P " $Sp SNV
5018 1695 () Rauchschiirzen Spécifications relatives aux écrans de cantonnement de fumée  |per le barriere antifumo
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Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) ] e Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur - Partie 1: | ) — S
SN EN 12101-1/A1 2006 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauch- und Warmefreihaltung - Teil 1: Bestimmungen fir Spécifications relatives aux écrans de cantonnement de fumée; | oSt Per il controllo di fumo e calore — Parte 1: Specificazioni SNV
5018 1695 () Rauchschiirzen; Anderung A1 per le barriere antifumo; Modifica A1
2018 1974 (DE) P Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur - Partie 2: | - - — P
SN EN 12101-2 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauch- und Warmefreihaltung - Teil 2: Bestimmungen flir Spécifications relafives aux disposilifs d'évacuation naturelle de |2 /Sem Per il controllo di fumo e calore — Parte 2: Specifiche per SNV
5018 165 (1) natiiriche Rauch- und Warmeabzugsgeréte o ot do choteur gli evacuatori naturali di fumo e calore
2018 1974 (DE) o Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur — Partie 3: | - - — P
SN EN 12101-3 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauch- und Teil 3: fr Spécifications relafives aux ventilateurs pour le controle de fumées |S/Sem Per il contrllo di fumo e calore — Parte 3: Specifiche per SNV
5018 165 () Rauch- und e oy gli evacuatori forzati di fumo e calore
SN EN 121016 2005 gglg Egg t?:)) 2018/ 092/06 Rauch- und Warmefreinaltung - Teil 6: Festiegungen fir Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur - Partie 6:  [Sistemi per il controllo di fumo e calore — Parte 6: Sistemi di sy
5018 165 () Differenzdrucksysteme - Bausétze Spécifications pour les systémes a différentiel de pression - Kits  [controllo del fumo per differenza di pressione — Kit
2018 1974 (DE) oo und Warmetraihaltung - Toil 6: Festiequngen fir Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur - Partie 6; |Sistemi per il controllo di fumo & alore — Parte 6: Sister di
SN EN 12101-6/AC 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ly Botze, Cotloancm o Spécifications pour les systémes a différentiel de pression - Kits; [controllo el fumo per differenza di pressione — Kit; Corrigendum SNV
2018 1635 (IT) g AC Ac
2018 1974 (DE) X N . - ] - — - ]
SN EN 121017 2011|2018 1980 () 2018/C 092106 Rauch- und el Systémes pour le contrdle des fumées et de a chaleur - Partie 7: |Sistemi per il controllo difumo e calore — Parte 7: Condotte per i sy
Trongons de conduit de désenfumage controllo de fumi
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Systémes pour le controle des fumées et de la chaleur - Partie 8:  [Sistemi per il controllo di fumo e calore — Parte 8: Serrande per i
SN EN 12101-8 2011 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauch- und - Teil8: ysiomes bou g P g P SNV
Volets de désenfumage controllo del fumo
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) R . . -
SN EN 12101-10 2005 (2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Rauch- und ~Teil 10: Systemes pour e conlrdle des fumées et de a chaleur - Parte 10: |giqiom per i controllo di fumo e calore — Parte 10: Alimentazioni SNV
Equipement dalimentation en énergie
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) o R . . - - - — e )
SN EN 12101-10/AC 2007|2018 1980 () 2018/C 092106 Ezj:hé:;fm van - Teil 10: Systemss pour s contdle d;s ef:er:e;s ot dolachaleur - Pt 10: |Sstemipori (;ogtrollo di fumo e calore — Parte 10: Alimentazioni; sy
2018 1635 (IT) '9 gie;
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - Thermisch vorgespanntes Kalknatron- Verre dans la construction - Verre de siicate sodo-calcique de | Vetro per edilizia— Velro di sificato sodo-calcico di sicurezza
SN EN 12150-2 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Einscheibensicherheitsglas - Teil 2: sécurité trempé thermiquement - Partie 2: Evaluation de la temprato termicamente — Parte 2: Valutazione i SNV
2018 1635 (IT) Konformitat 6 4/Norma di prodotto
2018 1974 (DE) ~ i ) N P A ) . (Accessori per serramenti — Serrature & chiavistelll — Serrature
SN EN 12209 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 22::?::: ::g Schigsser; o  betatigte pches - Exig";:‘ﬁ:: :ﬁ:‘":r:‘;desse;g:; Serrures mécaniques et | ate meccanicaments, chiavistell e piastre di bloccaggio — SNV
2018 1635 (IT) Requisiti e metod di prova
2018 1974 (DE) Schibsser und Baubeschidge - Schiosser; Mechanisoh befdligle [~ = s et |AcCeSSOi per semamenti — Serrature & chiavisteli — Serrature
SN EN 12209/AC 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Schisser und - und | gachon - Exig"e"ces ctmethodes desss; Gorrgondum o azionate meccanicamente, chiavistell e piastre di bloccaggio — SNV
2018 1635 (IT) c AC " Requisiti e metodi di prova; C AC
2018 1974 (DE) Ortsfests Loschaniagen - Bautale f0r Serinkler- und Installations fixes de lutte contre lincendie - Composants des isse anti N o sistomia
SN EN 12250-1+A1 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 iagen - Bautele TUr S systémes dextinction du type Sprinkleur et & pulvérisation deau - [ ¢ P SNV
5018 165 () Sprihwasseranlagen - Teil 1: Sprinkler e sprinkler e a spruzzo d'acqua — Sprinklers
2018 1974 (DE) - - Installations fixes de lutte contre lincendie - Composants des ) N -
SN EN 12250-1+A1/A2 | 2004  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Loschanlagen - Bauteile flr Sprinker- und systemes d'extinction du type Sprinkleur et a pulvérisation d'eau - | fisse antinc per sistemia SNV
5018 1695 () Sprihwasseranlagen - Teil 1: Sprinkler e sprinkler e a spruzzo d'acqua — Sprinklers
2018 1974 (DE) - - Installations fixes de lutte contre lincendie - Composants des ) N )
SN EN 12250-1+A1/A3 | 2006  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Loschanlagen - Bauteile flr Sprinkder- und systemes d'extinction du type sprinkleur et a pulvérisation d'eau - . fisse antinc per sistemia SNV
5018 165 () Sprihwasseranlagen - Teil 1: Sprinkler; Anderung A3 e s sprinkler e a spruzzo d'acqua — Sprinklers
2018 1974 (DE) - - Installations fixes de lutte contre [incendie - Composants des ) N )
SN EN 12259-2 1999 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Loschanlagen - Bautelle fr Sprinkler-und systemes d'extinction du type Sprinkleur et a pulvérisation d'eau - | fisse nti per sistemi a SNV
5018 1695 () - Teil 2: mit Zubehsr Prmie 3. Systémes d souape e sprinkler e a spruzzo di acqua — Valvole di allarme idraulico
2018 1974 (DE) Ortsfeste Loschanlagen - Bauteile fir Sprinkler- und Instalafions foes de lutts conre Incandic - Composants des . fisse anti c i per sistemi a
SN EN 12259-2/A1 2001  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 2: il mit Zubehar; systémes dextinction du type sprinkleur et & pulvérisation d'eau - | oo o 2 spruzz0 di acqua — Valvole di allarme idraulico; SNV
2015 1635 () Anderung A1 Partie 2: Systémes de soupape d'alarme hydralique; Amendement( TP Ut °*
A1
2018 1974 (DE) Ortsfeste Léschanlagen - Bauteile fiir Sprinkler- und Installations fixes de lutte contre lincendie - C des fisse anti c per sistemi a
SN EN 12259-2/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 - Teil 2: il mit Zubehr; systémes d'extinction du type sprinkleur et & pulvérisation d'eau -  [sprinkler & a spruzzo di acqua — Valvole di allarme idraulico; SNV
2018 1635 (IT) Anderung A2 Partie 2: Systémes de clapet d'alarme sous eau; Amendement A2 [Modifica A2
2018 1974 (DE) Ortsfeste Léschanlagen - Bauteile fiir Sprinkler- und L"Z‘g::z:"::;f;ﬁzﬂ'z‘f;g:": ::E;’L‘:'Z":”:}“/’::’t‘::"";:au ; fisse anti c i per sistemi a
SN EN 12259-2/AC 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 - Teil 2: il mit Zubehor; s Srmos 4 e it Aemoncomon| SPnKler @ @ spruzzo di acqua — Valvole di allarme idrauiico; SNV
2015 1635 () Anderung AG Parie2: Sysemes de soupspe daame eravique; Amendement| £ CEE 8 S
2018 1974 (DE) - - Tixes de lutte contre fincendie - Composants des ) N -
SN EN 12259-3 2000 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Léschanlagen - Bauteile fur Sprinkder- und _|systemes sprinkleurs et a pulvérisation d'eau - Partie 3: Postes ¢ fisse antinc onti per sistemi a SNV
5018 165 () - Teil 3: T und Zubengr |31 meS SPITEE Sprinkler e a spruzzo d'acqua — Valvole d'allarme a secco
2018 1974 (DE) Grisfeste Loschanlagen - Bauteile fur Sprinkier- und Systémes fixes de lutte contre lincendie - C des fisse C per sistemia
SN EN 12259-3/A1 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 3:T und Zubehdr; |systémes sprinkleurs et & pulvérisation deau - Partie 3: Postes  |sprinkler e a spruzzo d'acqua — Valvole dallarme a secco; SNV
2018 1635 (IT) Anderung A1 d'alarme sous air; |Modifica A1
2018 1974 (DE) Ortsfeste Léschanlagen - Bauteile fiir Sprinkler- und Installations fixes de lutte contre lincendie - C des fisse anti c per sistemia
SN EN 12259-3/A2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 - Teil 3: T ile mit Zubehor; |systémes dextinction du type sprinkleur et & pulvérisation d'eau - |sprinkler e a spruzzo d'acqua — Valvole dallarme a secco; SNV
2018 1635 (IT) Anderung A2 Partie 3: Systémes de clapet d'alarme sous air; Amendement A2 [ Modifica A2
2018 1974 (DE) - - Installations fixes de lutte contre lincendie - Composants des ) N )
SN EN 12259-4 2000  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste L°S°ha"'ag‘f'.'refjf"e"e fr Sprinkler- und systémes dextincton du type Sprinkeur et 4 pulvérisation deau - (=2 a":::jm acus — Alai o mof;;i?:g:a SNV
2018 1635 (IT) Partie 4: Turbines dialarmes
2018 1974 (DE) Ortsfeste Loschanlagen - Bauteile fiir Sprinkler- und L"Z‘g::z:"::;f;ﬁzﬂ'ﬁf;g:": ::E;’L‘:'Z":”:}“/’::’t‘::"";:au ; fisse anti c per sistemi a
SN EN 12259-4/A1 2001|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 - Teil 4: B o4, Disonitfs o & o b e Aoondomant [sPrinkler @ a spruzzo d'acqua — Allarmi a motore ad acqua; SNV
2015 1635 () Anderung A1 Parte 4 Disposifs flamme & moeur yaraulique; Amendement VRS 2
2018 1974 (DE) - - Installations fixes de lutte contre lincendie - Composants des ) )
SN EN 12259-5 2002|2018 1980 tFR)) 2018/C 092/06 Ortsfeste L°S°ha"'ag‘f'.'r;fgf"e"e flr Sprinkler- und systemes d'é du type eta s deau- |~ ;':S:]m o Ir;‘ pkiovegh f‘l’:srss:‘e‘“' a SNV
2018 1635 (IT) Partie 5: de passage d'eau P P! a
2018 1974 (DE)
SN EN 12271 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Oberflichenbehandiung - Anforderungen Enduits superficiels - Spécifications Trattamenti superficial di iruvidimento — Requisiti SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 12273 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Diinne inkK - Matériaux coulés  froid - Trattamenti superficiali con malte a freddo — Requisit SNV
2018 1635 (IT) L
2018 1974 (DE) r;:”;igz;ewgzr:”f:ni';szi:a:;e'rlz:'si;;ﬁe":fuf‘“";g:““e €M Reéservoirs en acier fabriqués en atelier - Partie 2: Réservoirs Serbatoi di acciaio prefabbricati — Parte 2: Serbatoi orizzontali
SN EN 12285-2 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 G agerung horizontaux a simple et double paroi pour I stockage aérien des  [cilindrici a singola e a doppia parete per depositi fuori-terra di liquidi SNV
2018 1635 (IT) liquides inflammables et non inflammables polluant I'eau i i & non i ili che possono inquinare 'acqua
2018 1974 (DE) Schiefer und Naturstein fur uberfappende Dachdeckungen und _|Ardoises et pierres pour tofture ef bardage extérieur pour pose en ; - —
SN EN 12326-1 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 — Teil 1 fiir Schiefer — Partie 1: 2:‘?'13, :pf;:';cz:' wp:z‘;:::g?;‘;gﬁ:fz:;f““ esterni SNV
2018 1635 (IT) und Schiefer pour ardoises et ardoises i per
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
SN EN 123372 2004 gglg 12;3 tgs)) 2018/C 092/06 Glas im Bauwesen - Chemisch vorgespanntes Kalknatronglas - |Verre dans la consruction - Verre de silicate sodo-calcique tremp | 11° Per ediizia ;ax:‘;) 3 siicato sodo calcico indurto g sw
5018 1695 () Teil 2: Konformittsbewertung/Produktnorm chimniquement - Partie 2: Evaluation de la conformité oradts :
2018 1974 (DE) - T
SN EN 12352 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Anlagen zur - Warn- und de régulation du traffic - Feux de balisage et dalerte | rez23iura per il controllo del traffico — Dispositiv luminosi di SNV
5018 185 () pericolo e di sicurezza
2018 1974 (DE)
SN EN 12368 2006 20181980 (FR) 2018/C 092/06 Anlagen zur - de régulation du traffic - Signaux Attrezzatura per il controllo del traffico — Lanterne semaforiche SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) fiir - Clapets ¢ de pression pour systémes d'évacuation - |Valvole di ingresso aria per sistemi di scarico — Requisiti, metodi
SN EN 12380 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 pel D P! pour sysf or : 'gresso aria p ! equisit, SNV
5018 165 () und Exigences, méthodes d'essais et évaluation de fa conformité di prova e valutazione di conformita
2018 1974 (DE)
SN EN 12446 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Bauteile - aus Beton Conduits de fumée - Composants - Enveloppes extemes en béton_[Camini — Componenti — Elementi esterni di calcestruzzo SNV
2018 1635 (IT)
2020 1001 (DE) Plaques planes en fibres-ciment — Spécifications du produit et [Lastre piane di fibrocemento - Specifica di prodotto e metodi di
SN EN 12467+A2 2018 2020 963 (FR) 2019/L 77/80 [ Tafeln — und aques plar P P P pec P 20.03.2019 EN 12467:2012 20.03.2020 SNV
5020 891 (1) méthodes dlessai prova
2018 1974 (DE) fir bis zu 50 (EW)- Teil 1: Peites installations de traitement des eaux usées jusqu'a 50 PTE - [Piccoli sistemi di trattamento delle acque reflue fino a 50 PT —
SN EN 12566-1 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! : " ‘ ¢ Jusa d SNV
5018 1695 () Werkmassig hergestellte Faulgruben Partie 1: Fosses septiques préfabriquées Fosse seftiche prefabbricate
2018 1974 (DE) -~ A ) ’ ] e I ) —
SN EN 12566-1/A1 2003|2018 1980 () 2018/C 092106 Kleinklaraniagen fiir bls»z: 50 EW - Teil 1: Werkmassig Petites installations do tratement des eaux usées jusqu'a 50 PTE - Piccol sistemi di rattamento delle acque refue ino a 50 PT sy
5018 165 () hergestellte Faulgruben; Anderung AT Partie 1: Fosses septiques préfabriquées; Amendement AT Fosse settiche prefabbricate; Modifica AT
2018 1974 (DE) Kieinkiaraniagen fur bis zu 50 EW - Teil 3: Vorgeferfigte und/oder _|Petites installations e traitement des eaux usées jusqua 50 PTE - | Piccoli sistemi di frattamento elle acque reflue fino a 50 PT —
SN EN 12566-3+A2 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 vor Ort montierte Anlagen zur Behandiung von hauslichem Partie 3: Stations d'épuration des eaux usées domestiques prétes ~[Parte 3: Impianti di trattamento preassemblati efo assemblat in sito| SNV
2018 1635 (IT) 4 Femploi etiou sur site delle acque reflu
2018 1974 (DE) -~ o Peites installations de traitement des eaux usées jusqua 50 PTE |, ) —
SN EN 125664 2007|2018 1980 () 2018/C 092106 Kieinkiaranlagen fr bis zu 50 EW - Teil4: Bausatze firvor Ort | C20L2% T 2 008 8 e e dun kit | Piocolsistemi di rattamento delle acque refue ino a 50 PT - sy
5018 165 () einzubauende Fauigruben o ¢ a Parte 4: Fosse setliche assemblate in sito da kit prefabbricati
2018 1974 (DE) Kieinkiaraniagen fur bis zu 50 EW - Teil 6: Vorgefertigte Anlagen _|Petites installations e raitement des eaux usées jusqua 50 PTE - | Piccoll sistemi di frattamento elle acque reflue fino a 50 PT —
SN EN 12566-6 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir die weitergehende Behandlung des aus Faulgruben Partie 6: Unités préfabriquées de traitement des effluents de Parte 6: Unita prefabbricate di trattamento per effluenti di fosse SNV
2018 1635 (IT) fosses septiques settiche
2018 1974 (DE) Kleinklaranlagen fir bis zu 50 EW - Teil 7: Vorgefertigte Anlagen  [Petites installations de traitement des eaux usées jusqu'a 50 PTE - |Piccoli sistemi di trattamento delle acque reflue fino a 50 PT —
SN EN 12566-7 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! ! nsala ° . ° s stem ° SNV
2018 1635 (IT) fiir eine dritte Reinigungsstufe Partie 7: Unités de traitement tertiaire préfabriquées Parte 7: Unita di trattamento terziario prefabbricate
2018 1974 (DE) ’ ] ) ’ o -
SN EN 12591 2009 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Bitumen und - an Bitumes et liants bitumineux - Spécifications des bitumes routiers |- U™ © leganti bituminosi — Specifiche per i bitumi per SNV
5018 1695 () Strassenbaubitumen applicazioni stradali
2018 1974 (DE)
SN EN 12602 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Vorgefertigte bewehrte Bauteile aus Eléments armés en béton cellulaire autoclavé c armati di aerato SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 12620+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Gesteinskérnungen fiir Beton Granulats pour bétons |Aggregati per calcestruzzo SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Blendschutzsysteme firr Strassen - Teil 1: Anforderungen und  [Systémes anti-éblouissement routiers - Partie 1: et |Dispositivi anti strade — joni e
SN EN 12676-1 2000  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! Vs : o ysteme: : posll per SNV
Eigenschaften caractéristiques caratteristiche
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Blendschutzzéune fir Strassen - Teil 1: Anforderungen und Ecrans anti-éblouissement routiers - Partie 1: Performances et |Dispositivi anti: strade — joni e
SN EN 12676-1/A1 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " S : 9 > 2 ! : positivi anti-abba per SNV
5018 165 () Eigenschaften; Anderung A1 caractéristiques; Amendement A1 caratteristiche; Modifica A1
2018 1974 (DE)
. A . Prodott di Lastre per
SN EN 12737+A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Spaltenbden fir die Tierhaltung Produits préfabriqués en béton - Caillebotis pour bétail Aoy SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Appareils sanitaires - Spécification relative aux baignires avec
SN EN 12764+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - an pperels P 9 | Apparecchi sanitari — Specifica per bagni idromassaggio SNV
2018 1635 (IT) brassage d'eau
2018 1974 (DE)
SN EN 12794+A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Griindungspfahle Produits préfabriqués en béton - Pieux de fondation Prodo di Pali di SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) s o et P o
SN EN 12794+A1/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - [ AC i?d“"s préfabriqués en béton - Pieux de fondation; Em":‘ Vi d Palidi SNV
2018 1635 (IT) '9
2018 1974 (DE)
SN EN 12839 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Betonelemente fiir Zaune Produits préfabriqués en béton - Eléments pour clotures Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Elementi per recinzioni SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 12843 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Maste Produits préfabriqués en béton - Mats et poteaux Prodoi prefabbricati di calcestruzzo — Antenne e pali SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 12859 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 p - Begiffe, und arreaux de plétre - Définitions, spécifications et méthodes d'essai [Blocchi di gesso — Definizioni, requisiti e metodii di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) i fiir -D ts-colles & base de platre pour carreaux de plétre - Définitions, |Adesivi a base di gesso per blocchi di gesso — Definizion
SN EN 12860 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ot P nts-coll © de platre pour P d SV i gesso p 9 d SNV
und Priifverfahren spécifications et méthodes d'essai requisiti e metod di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) i fiir -D ts-colles & base de platre pour carreaux de plétre - Définitions, |Adesivi a base di gesso per blocchi di gesso — Definizion
SN EN 12860/AC 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ot P nts-coll e de platre pour carrez Pl d SV i gesso pe 9 d SNV
5018 185 () und Priifverfahren; Corrigendum AC spécifications et méthodes d'essai; Corrigendum AC requisiti e metod di prova; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Pigmente zum Einfarben von zement- und/oder kalkgebundenen  [Pigments de coloration des matériaux de construction & base de | Pigmenti per la colorazione di materiali da costruzione a base di
SN EN 12878 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " aene ; " 8 ba ! " o SNV
5018 1695 () - und ciment etlou de chaux - Spécifications et méthodes d'essai cemento elo calce — Specifiche e metodi di prova
2018 1974 (DE) tomonts zum Einfarben von zement. und/oder kalkgebundanen _|F9ments de coloration des matériaux de consiruction a base de | Pigmenti per [a colorazione i materiali da costruzione a base di
SN EN 12878/AC 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 " 9 ciment etlou de chaux - Spécifications et méthodes d'essai; cemento elo calce — Specifiche e metodi di prova; Corrigendum SNV
2018 1635 (IT) - und : C AC e AC AC
2018 1974 (DE) Ortsfeste, vertikale Strassenverkehrszeichen - Teil 1: Signaux fixes de signalisation routiére verticale - Partie 1: verticale er il traffico stradale — Parte 1:
SN EN 12899-1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 v ; 9 9 ; P : SNV
Verkehrszeichen Panneaux fixes Segnali permanenti
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Ortsfeste, vertikale Strassenverkehrszeichen - Teil 2: Signaux fixes de signalisation routiére verticale - Partie 2: Bornes verticale er il traffico stradale — Parte 2:
SN EN 12899-2 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : " : 9" 9 : onaletica v per : SNV
8) Delineatori di ostacolo transilluminati (TTB)
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Ortsfeste, vertikale Strassenverkehrszeichen - Teil 3: Leitpfosten  [Signaux fixes de signalisation routiére verticale - Partie 3: verticale er il traffico stradale — Parte 3:
SN EN 12899-3 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 :  Letp 9 9 : P - SNV

2018 1635 (IT)

und Retroreflektoren

Délinéateurs et rétroréflecteurs

Delineatori di margine e dispositivi rifrangenti
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Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source

Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) 5 oot motahorte |ACGESSOITeS préfabriqués pour couverture - Echelles de couvreur ) ) n

SN EN 12951 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 oeaton” fur g Festinstallierte fixées - Spé des produits et méthodes 25:;2”; portire 7"8” o odsor": e ot ai v SNV
2018 1635 (IT) dessais P pec P P
2018 1974 (DE) ’ } o ) e A P — - )

SN EN 12066-14A1 2000|2018 1980 () 2018/C 092106 Vertikale - ~Teil1: |Signaux de signalisation routiere verlcalo - Panneaux & messages |Segnaletia vertcel per i traffico iradale — Pannaliia messaggio sy
5018 1695 () Produkinorm Variables - Partie 1: Norme de produit Variabile — Parte 1: Norma di prodotto
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - Thermisch vorgespanntes Borosilicat- orre dans ta construction - Verre borosiicats de séourits tramne.|VEr0 Per ediizia— Velro di borosilicato di sicurezza temprato

SN EN 13024-2 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Einscheibensicherheitsglas - Teil 2: hermicuoment. Partio 2: Evaluation s ta sonfornite pe —Parte 2: della 2 di SNV
2018 1635 (IT) Konformitat - prodotio
2018 1974 (DE) ) 5 — |Granulats pour mélanges hydrocarbongs et pour enduits A ) - -
2018 1635 (IT) . Flugpl et autres zones de circulation » aerop 099
2018 1974 (DE) Tar Asphalt und O Tar | Granulats pour mélanges hydrocarbonés et pour enduits A ; - -

SN EN 13043/AC 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Strassen, Flugplatze und andere [ utilisés dans la des é Q?g;:gaa:rwo’;‘i'iﬁﬁ::’;'Tse;‘:a;‘:,’:;g‘o',sng'xgu": AC SNV
2018 1635 (IT) AC et autres zones de circulation; C AC » Berop 099 : Comg
2018 1974 (DE) o I ) o . . o I

SN EN 13055-1 2002|2018 1980 () 2018/C 092106 Leichte Gesteinskomungen - Teil1: Leichte Gesteinskérnungen | Granulats légers - Parte 1: Granulats légers pour bétons et Aggregaii leggeri — Aggregalileggeri per calcestruzzo, malta o sy

fiir Beton und Mortel mortiers malta per iniezione

2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) e I . o . . o I

SN EN 13055-1/AC 2004|2018 1980 () 2018/C 092106 Leichte Gesteinskérnungen - Tel 1: Leichte Gesteinskomungen | Granulats égers - Partc 1: Granlats légers pour bétons el Agoregati leggeri — Aggrogal leggeri per calcestruzzo, malta e sy
5018 165 (1) fiir Beton und Mértel; Corrigendum AC mortiers; Corrigendum AC malta per iniezione; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Leichte Gesteinskornungen - Teil 2: Leichte Gesteinskomungen | Granulats Iégers - Partie 2: Granulats 1égers pour mélanges (Agaregatl leggeri — Parte 2: Aggregati legger per miscele

SN EN 13055-2 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir Asphalte und Oberflachenbehandlungen sowe fiir és, enduis et pour utilisation en couches trattamenti in strati legati SNV
2018 1635 (IT) und traitées et non traitées & non legati
2018 1974 (DE) . it Kerarni _ |conduits de fumées - Conduits-systémes avec conduit intérieur en |Camini — Sistemi camino con condotti interni di

SN EN 13063-1+A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 terre cuite/céramique - Partie 1: Exigences et méthodes d'essai  |terracotta/ceramica — Parte 1: Requisit e metod di prova per Ia SNV

Teil 1: Anforderungen und Prifungen firr Russbrandbesténdigkeit Slocramique X9 oS¢ /

2018 1635 (IT) relatives a la détermination de Ia résistance au feu de cheminée  [resistenza al fuoco da fuliggine
2018 1974 (DE) ot i Keramic " [Conduits de fumées - Conduits-systémes ace conduit intérieur en |Camini — Sistemi camino con condott interni di

SN EN 13063-2+A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 985 """ |terre cuite/céramique - Partie 2: Exigences et méthodes d'essai en |terracotta/ceramica — Parte 2: Requisiti  metod di provain SNV
5018 185 () Teil 2: Anforderungen und Prifungen fir feuchte Betriebsweise P ot
2018 1974 (DE) o i Keramic " [Conduits de fumées - Conduits-systémes avec conduit intérieur en | Camini — Sistemi camino con condott interni di

SN EN 13063-3 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o e e Lt terre cuite/céramique - Partie 3: Exigences et méthodes d'essai  |terracotta/ceramica — Parte 3: Requisiti  metodi di prova per SNV
2018 1635 (IT) § 9 9 pour conduits-systémes a brassage d'air sistemi camino a flusso bilanciato
2018 1974 (DE) oo ) Conduits de fumée - Enveloppes extérieures en ferre o A ; )

SN EN 13069 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o Prifomoon fir cuite/céramique pour systémes de conduits de fumée - zfn";':é 7;areﬂi:;ii"rfe‘:;?;"z:;’f'am'“ per sistemi di canne SNV
2018 1635 (IT) 9 9 et méthodes d'essai eq P
2018 1974 (DE) } - . _— ] ) - ) . o

SN EN 130845 2005|2018 1980 (°F) 2018/C 092106 Freistehende Schornsteine - Teil 5: Baustoffe fir aus  |Cheminées antes - Partie 5 Matériaux pour condlits Camini industriali struturalmente indipendenti — Parte 5: Material sy
5018 1895 () Mauerwerk - Produkifestiegungen intérieurs en terre cuite - Spécification du produit per pareti interne di mattoni — Specifiche di prodotio
2018 1974 (DE) ; - — I ] Camini industrial strufturaimente indipendenti — Parte 5: Materiali

SN EN 13084-5/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Freistehende Schornsteine - Teil 5: Baustoffe flr aus |Cheminées " Partie 5: Matériaux pour conduits per pareti intere di mattoni — Specifiche di prodotto; SNV
o1 1635 B c intérieurs en terre cuite - Spécification du produit; Corrigendum AC (7
2018 1974 (DE) Teil 7: fiir Cheminées autoportantes - Partie 7: Spécifications de produit [Camini strutturalmente indipendenti — Parte 7: Specifiche di

SN EN 13084-7 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 2ur in ! jcables aux fabricati en acier pour es |prodotto applicabili ad elementi cilindrici di acciaio da uilizzare per SNV
2018 1635 (IT) Stahischomsteinen und Innenrohren aus Stahl en acier & paroi simple et parois intérieures en acier camini di acciaio a parete singola e per pareti interne di acciaio
2018 1974 (DE) I - - ) ) P

SN EN 13101 2002|2018 1980 (°R) 2018/C 092/06 fiir in - Echelons pour regards de visite - Exigences, marquage, essais et |Gradini per camere di ispezione Sotterranee — Reqisit, sy
5018 165 (1) Priifung und der dela marcatura, prove e valutazione di conformita
2018 1974 (DE) . ) " . . ] P — -

SN EN 13108-1+AC 2008|2018 1980 () 2018/C 092106 . el Mélanges bitumineux - Spécifications des matériaux - Partie 1: | Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 1: sy
5018 1695 () Enrobés bitumineux Conglomerato bituminoso prodotto a caldo
2018 1974 (DE) - . ) . . ] P — -

SN EN 13108.24AC 2008|2018 1980 () 2018/C 092106 3 ischgut - - Teil 2: Mélanges bitumineux - Sp des matériaux - Partie 2: | Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 2: sy
5018 165 () fiir sehr dinne Schichten Betons bitumineux trés minces Conglomerato bituminoso per strati molto sotti
2018 1974 (DE) . ] - . o ] P — )

SN EN 13108.3+AC 2008|2018 1980 (°F) 2018/C 092106 . el Mélanges bitumineux - Spécifications des matériaux - Partie 3: | Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 3: s
5018 165 () Betons bitumineux souples Conglomerato con bitume molto tenero
2018 1974 (DE) o . ; - . . ] o — -

SN EN 131084+AC 2008|2018 1980 () 2018/C 092106 - ~Teil 4: Hot Rolled [ Mélanges bitumineux - Spéifications des matériaux - Parte 4: Hot [ Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 4: sy
5018 1695 () Asphalt rolled asphalt Conglomerato bituminoso chiodato
2018 1974 (DE) - . ; - . e ] P — -

SN EN 13108.5+AC 2008|2018 1980 () 2018/C 092/06 schgut - - Teil 5: Mélanges bitumineux - Spécifications des matériaux - Partie 5: | Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 5: s
5018 165 () Splttmastixasphalt Béton bitumineux grenu  forte teneur en mastic Conglomerato bituminoso antisdrucciolo chiuso
2018 1974 (DE) . ; - . e ; P — -

SN EN 13108.6+AC 2008|2018 1980 () 2018/C 092/06 ) reile: IAA:;?‘Z?:C[:;T::;?:; Spécifications des matériaux - Partie 6: anolls;?e bituminose — Specifiche del materiale — Parte 6: Asfalto sy
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) _ 7o . . o oo ] e — -

SN EN 13108.74AC 2008|2018 1980 (°F) 2018/C 092106 Teil 7: Mélanges bitu : des matériaux - Partie 7: | Miscele bituminose — Specifiche del materiale — Parte 7: sy
5018 165 () Asphalt Betons bitumineux drainants Conglomerato bituminoso ad elevato tenore di vuoti
2018 1974 (DE)

SN EN 13139 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Gesteinskérnungen fiir Mortel Granulats pour mortiers Aggregati per malta SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)

SN EN 13139/AC 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir Mértel; C AC Granulats pour mortiers; Corrigendum AC Aggregati per maita; Corrigendum AC SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)

SN EN 13160-1 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 L - Teil 1: Allg Systémes de détection de fuites - Partie 1: Principes généraux  [Sistemi di rivelazione dele perdite — Principi generali SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud i Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia — Prodotti di lana minerale (MW)

SN EN 13162+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 " lques pour ' per y SNV
5018 1695 () Produkte aus (MW) — en laine minérale (MW) — Spécification ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) P S ) - ) o T )

SN EN 131634A1 2015|2018 1980 () 2018/C 092/06 fiir 9 Prodits isolants thermiques pour le batiment — Prodits Isolanti termici per edilizia — Prodolti di polistrene espanso (EPS) sy
5018 165 (1) Produkte aus expandiertem Polystyrol (EPS) — en expansé (EPS) — ottenuti in fabb
2018 1974 (DE) Tar Gebaude — g Produits isolants thermiques pour Ie batiment — Produits T )

SN EN 13164+A1 2015 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Produkte aus extrudiertem Polystyrolschaum (XPS) — manufacturés en mousse de polystyréne extrudé (XPS) — Isolanti termic per edilizia — Prodoli di polistirene espanso SNV
5018 165 () A estruso (XPS) ottenui in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) e I ) Produits isolants thermiques pour I batiment — Produfts e )

SN EN 13165+A2 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fur 9 manufacturés en mousse rigide de polyuréthane (PU) — Isolanti termici per edilizia - Prodott di poliuretano espanso rigido SNV
5018 165 () Produkte aus Poly - (PU)— " (PU) ottenuti in fabbrica - Specificazione

News_305_2011_Bauprodukte_2026-02-09.xisx/

Copyright 12.02.2026 SNV/switec

switec - das

eine Abteilung der SNV; Sulzerallee 70, 8404 Winterthur

Regeln -




Stand:
12.02.2026

Technische Normen - Normes techniques - Norme tecniche

Seite: 12/20
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Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia - Prodottidi resine fenoliche espanse
SN EN 13166+A2 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " lques pour Produits e per ed ot ¢ pal SNV
5018 1695 () Produkte aus (PF)— en mousse (PF) - (PF) ottenutiin fabbrica - Specificazione
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud i Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia— Prodotti di vetro cellulare (CG)
SN EN 13167+A1 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 " lques pou t—Pre per o SNV
5018 165 () Produkte aus (ce)— en verre celulaire (CG) — Spécification ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud i Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia— Prodotti di lana di legno (WW)
SN EN 13168+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 " lques pour nt— P per y ‘e SNV
5018 185 () Produkte aus Holzwolle (WW) — en laine de bois (WW) — Spécification ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) . S ) Produits isolants thermiques pour le batiment — Produts T -
SN EN 13169+A1 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fur erkmassig manufacturés en panneaux de perlite expansée (EPB) — Isolanti termici per edilizia — Pannelli di perlite espansa (EPB) SNV
5018 1695 () Produkte aus Bléhperiit (EPB) — Spezifikation " ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia— Prodotti i sughero espanso (ICB)
SN EN 13170+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 lants thermiques pou - per N 9 pal SNV
5018 165 () Produkte aus Kork (ICB) — en liége expansé (ICB) — Spécification ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia— Prodoltt di fibre i legno (WF) ottenui
SN EN 13171+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " lques pour nt— P ! ! per edilizi eg SNV
5018 165 () Produkte aus Holzfasern (WF) — en fibres de bois (WF) — Spécification in fabbrica — Specificazione
2018 1974 (DE)
SN EN 13224 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Deckenplatien mit Stegen Produits préfabriqués en béton - Eléments de plancher nervurés  [Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Elementi nervati per solai SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 13225 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - tragende Bauteile Produits préfabriqués en béton - Eléments de structure linéaires ~[Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Elementi strutturali lineari SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Portes et portails industriels, commerciaux et de garage — Norme  [Porte e canceli industriali, commerciali e da garage - Norma di
SN EN 13241+A2 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Tore — Produkinorm, Leistungseigenschaften i ind d garag " » commerck garag SNV
5018 1635 (IT) de produit, caractéristiques de performance prodotto, caratteristiche prestazionali
2018 1974 (DE) o ' Granulats pour matériaux traités aux liants hydrauliques et ncareaati per materiall non eaati  fegat con feganti idraulc
SN EN 13242+A1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 € matériaux non traités utilisés pour les travaux de génie civil et pour |99regatt Per lega & leg: leg: per SNV
5018 165 () Gemische fiir Ingenieur- und Strassenbau \ o Fimpiego in opere di ingegneria civile € nela costruzione di strade
2015 1974 (OF) ~Profile aus (PVCJEIasthues - Profilés en poly(chlorure de vinyle) non plastiié (PVC- |Materie plastiche — Profifat di policloruro di vinile non plasificato
SN EN 132452 2008|2018 1980 (R 2018/C 092106 U) fir die Anwendung im Bauwesen - Teil 2: Profile aus PVC-U  [U) pour applications dans le batiment - Partie 2: Profilés en PVC-U|(PVC-U) per applicazioni edilizie — Parte 2: Profilati di PVC-U e s
2018 1635 () und Profile aus PVC-UE fiir Wand- und Deckenbekleidungen fiir (et profilés en PVC-UE pour finitions des murs et plafonds profilati di PVC-UE per le finiture di pareti e di sofftti per interni ed
innen- und intérieurs et extérieurs esteri
2018 1574 (OF) - Profile aus id (PVC-|Plastiques - Profilés en de vinyle) non plastifié (PVC- | Materie plastiche — Profilati di policloruro di vinile non
SN EN 132452/AC 2000|2018 1980 () 2018/C 092106 U) fir die Anwendung im Bauwesen - Teil 2: Profile aus PVC-U  [U) pour applications dans le batiment - Partie 2: Profilés en PVC-U | (PVC-U) per applicazioni ediizie — Parte 2: Profilati di PVC-U e sy
2018 1695 () und Profile aus PVC-UE fiir Wand- und Deckenbekleidungen fiir (et profilés en PVC-UE pour finitions des murs et plafonds profilati di PVC-UE per le finiture di parefi e di sofftti per interni ed
innen- und Aussenanwendungen; Corrigendum AC intérieurs et extérieurs; Corrigendum AC esteri; Corrigendum AC
und Produkie — e produits 55— C requises " ) ) - -
2018 1974 (DE) > Geotessili e prodott affini — Caratteristiche richieste per limpiego
SN EN 13249 2017|2018 1980 (R 2018/C 092106 Eigenschaften fr die Amwendung beim Bau von Sirallen und _|pour uiisation dans la construction de routes et autres zones de | (eS8 © FEEGIE 02 (EE R e B SO s
sonstigen (mit von und (a Texclusion des voies ferrées et des couches de . ot b
2018 1635 (IT) (escluse ferrovie e linclusione in conglomerati bituminosi)
2018 1974 (DE) und i Produkte — et produits és — C. uises  |Geotessili e prodotti affini — Caratteristiche richieste per limpiego
SN EN 13250 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06  geo ¥ >xtiles et p " ! ues req prodott per limpieg SNV
5018 185 () fiir die beim pour Iutilisation dans a construction des voies ferrées nella costruzione di ferrovie
2018 1974 (DE) und Produkie — e produits &5—C requises | Geotessil & prodoft affini — Caratteristiche richieste per limpiego
SN EN 13251 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Eigenschaften fir die Anwendung im Erd- und Grundbau sowie in'[pour lutiisation dans les travaux de terrassement, les fondations et|nelle costruzioni di terra, nelle fondazioni e nelle strutture di SNV
2018 1635 (IT) | st les structures de souté sostegno
2018 1974 (DE) ’ — ] o ) " ,7 A -
SN EN 13252 2017|2018 1980 () 2018/C 092106 und geo - Produkte xtles et produits : requises | Geotessili e prodott affini — Caratteristiche richieste per fimpiego sy
5018 1695 () fiir die in DI pour Iutilisation dans les systémes de drainage nei sistemi drenanti
2018 1974 (DE) und Produkie — et produits &5—C requises | Geotessil & prodoft affini — Caratteristiche richieste per limpiego
SN EN 13253 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir die in pour ['ilisation dans les ouvrages de lutte contre Iérosion nelle opere di controllo dellerosione (protezione delle coste, SNV
2018 1635 (IT) D cotiére et revél de berge) di sponda)
2018 1974 (DE) und Produkie — ] . C ) " ,7 ) - -
SN EN 13254 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir die beim Bau von exiles et produits " acteris| requises | Geotessili e prodottiaffini — Caratteristiche richieste per limpiego SNV
5018 165 () e pour Iutilisation dans a construction de réservoirs et de barrages  [nella costruzione i bacini e dighe
2018 1974 (DE) Produkte — et produits és — C. uises |Geotessili e prodotti affini — Caratteristiche richieste per limpiego
SN EN 13255 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 §  geo >xtiles et p " req prodott affini per limpieg SNV
5018 165 () Eigenschaften fir die Anwendung beim Kanalbau pour Tutilisation dans Ia construction de canaux nela costruzione di canali
2018 1974 (DE) und Produkie — e produits &5—C requises " ,7 ) - -
SN EN 13256 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Eigenschaften fir die Anwendung im Tunnelbau und in pour Tutilisation dans a construction de tunnels et de structures | <0688l @ prodotti affini — Caratteristiche richieste per limpiego SNV
5018 165 () B nela costruzione di gallerie e di strutture in sotterraneo
2018 1974 (DE) und Produkie — et produits &5—C requises " ,7 ) - -
SN EN 13257 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Eigenschaften fir die Anwendung in Deponien fiir feste pour Tutilisation dans les ouvrages d'enfouissement des déchets | CC0esSili @ prodoti affini — Caratteristiche richieste per limpiego SNV
2018 1635 (IT) Abfalistoffe solides in discariche per rifiut solidi
2018 1974 (DE) Silikastaub fiir Beton - el 1: Definitionen, Anforderungen und [ Fumée de silice pour béton - Partie 1: Définitions, exigences et |Fumi di silice per calcestruzzo — Parte 1: Definizioni, requisiti
SN EN 13263-1+A1 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ub fur Bet : g 9 um pour : » exig umi di siice per ¢ : - req SNV
5018 165 () Konformitatskiterien critéres de conformité criteri i conformita
2018 1974 (DE) und Produkie — o produits &5 —C requises " .7 ) - -
SN EN 13265 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 r die in Projekten zum pour lutilisation dans les projets de confinement de déchets "Ge‘?mf“:q'f d?::ﬁ‘:ﬂ?:gm d?smf:;'sl"'i::e richieste per limpiego SNV
2018 1635 (IT) |fiissiger Abfallstoffe liquides prog a
2018 1974 (DE) . .. > . . X A A
SN EN 13279-1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Gipsbinder und Gips-Trockenmértel - Teil 1: Begriffe und Platres et enduits a base de platre pour le batiment - Partie 1: Leganti e intonaci a base di gesso — Parte 1: Definizioni e requisiti SNV
5018 165 () Anforderungen Définitions et spécifications
2018 1974 (DE) G T el 1: Schnel Liants Toutiers - Partie 1: Liants hydrauliques routiers |Legant idraulici per impieghi stradali — Parte 1: Leganti idraulici
SN EN 13282-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 T - a rapide - C 6 et critéres de |per impieghi stradali a indurimento rapido — Composizione, SNV
2018 1635 (IT) und Konformitatskiterien 6 e criteri di conformita
2018 1974 (DE) ) .
SN EN 13310 2003 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und Eviers de cuisine - Prescriptions fonctionnelles et méthodes Lavelli da cucina — Requisiti funzionali e metodi di prova SNV
2018 1635 (IT) dressai
Ortsfosto Tanks aus Thermoplasten fir oborirdischo Lagerumg von | FESeTVOTS staiques en thermoplastiques destinés au stockage | Serbatoistaic & materiale fermoplasiico per immagazzinaggio
2015 1674 (OF) Houshalts-toisglon. Kerasin und Diesekrarstoffen . Tanks. are - |1on enterré de fioul domestique de chauffage, de pétroe lampant fuoriterra di ofi combustibii domestic, cherosene e gasolio —
SN EN 133815A1 2011|2018 1980 (R 2018/C 092106 b vl SJom Sowie aus,|°d€ Gazole - Réserveirs en polyééne moulés par souffiage et | Serbato i poieiene fabbrioai per soffiaggio (blow moulded) e per s
par rotation et réservoirs moulés par rotation fabriqués en stampaggio rotazionale e serbatoi fabbricati per stampaggio
2018 1635 (IT) anionisch Polyamid 6 o | !
i e polyamide 6 polymérisé de maniére anionique - Exigences et 6 —
méthodes diessai Requisiti e metodi di prova
Di - & & -C
2018 1974 (DE) die fur die < @ Geosintetici con funzione barriera — Caratteristiche richieste per
SN EN 13361+A1 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 |Anwendung beim Bau von Riickhaltebecken und Staudammen  |requises pour [utiisation dans la construction des réservoirs et des | oo one bariera SNV
5018 185 () o banraces Iimpiego nella costruzione di bacini  dighe
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Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source

Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) o = P ; - - o ] — P

SN EN 13362 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 i chaften, die flir die |- ristiques requises pour Iutiisation dans la construction des | G60Sintetici con funzione barriera — Caratteristiche richieste per SNV
2018 1635 (1T} |Anwendung beim Bau von Kanlen erforderlich sind s Iimpiego nella costruzione di canali
12018 1635
2018 1974 (DE)

SN EN 13383-1+AC 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 1: c AC - Partie 1: Spé c AC |Aggregati per opere i protezione (armourstone) — Specifiche SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Der in Abschnitt 5.2 (der Norm EN 13383-1:2002) festgesetzte  |Le seuil de masse volumique fixé dans la clause 5.2 (de la norme I livello di soglia per la massa volumica di cui al punto 5.2 della
2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Schwellenwert fiir e Dichte ist vom Geltungsbereich der Nummer |EN 13383-1:2002) est exclu du champ d'application de la norma EN 13383-1: 2002 & escluso dal campo di applicazione del SNV
2018 1635 (IT) ausgenommen. (Beschluss (EU) 2016/1610 der Kommission)  |référence (décision 2016/1610 de la Commission). fiferimento. (Decisione (UE) 2016/1610 della Commissione)
2018 1974 (DE) )

SN EN 13407 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 et Urinale - und Urinoirs muraux - Prescriptions fonctionnelles et méthodes d'essai |Urinatoi a parete — Requisiti di funzionamento e metodi di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)

SN EN 13450 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Gesteinskornungen fir Gleisschotter Granulats pour ballasts de voies ferrés [Aggregati per massicciate per ferrovie SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)

SN EN 13450/AC 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fiir c AC Granulats pour ballasts de voies ferrés; Corrigendum AC (Aggregati per massicoiate per ferrovie; Corrigendum AC SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) C Binder, C. und Liants, liants composites et mélanges fabriqués en usine abase de| " "o Tt S S

SN EN 13454-1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Calciumsulfat-Werkmartel iir Estriche - Teil 1: Begriffe und sulfate de calcium pour chapes - Partie 1: Définitions et egant, leg posti e misce >0 fabprieaper SNV
2018 1635 (1T} ) massetti a base di solfato di calcio — Parte 1: Definizioni e requisit
2018 1974 (DE) ) i Zusatzeund __|Poduits consommables pour le soudage — Norme produit Materiali d'apporto per la saldatura — Norma generale di prodotto

SN EN 13479 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 < générale pour les métaux d'apport et les flux pour le soudage par  |per i metalli d'apporto e per i flussi utilizzati nella saldatura per 09.03.2018 EN 13479:2004 09.03.2019 SNV

Pulver zum von . .

2018 1635 (IT) fusion de matériaux fusione dei materiali metalici
2018 1974 (DE) D B die fur die & & C con funzione barriera— Caratteristiche fichieste per

SN EN 13491+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 |Anwendung beim Bau von Tunneln und Tiefbauwerken erforderiich| requises pour l'utlisation dans la construction des tunnels et Iimpiego come bariere ai fluidi nella costruzione di gallerie e SNV
2018 1635 (IT) sind ouvrages strutture in
2018 1974 (DE) Di - diefirdie | o oion Cane I conetuction de’s; o Geosintetici con funzione barriera — Caratteristiche richieste per

SN EN 13492+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Anwendung beim Bau von Deponien, und Squises pour Tut] Iimpiego nella costruzione di discariche per smaltimento, di opere SNV

YO " de résidus liquides, des stations de transfert ou ; ; A ‘ smatimento. ¢
2018 1635 (IT) fir flissige sind ai d i rifiut liquidi
enceintes de confinement secondaire

2018 1974 (DE) D - die fir die - - con funzione barriera — Caratteristiche richieste per

SN EN 13493 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 |Anwendung beim Bau von Deponien und fiir feste |Caracté requises pour l'utilisation dans la des |limpiego nella di discariche per accumulo e SNV
2018 1635 (IT) Abfalistoffe erforderlich sind ouvrages de stockage et d'enfouissement de déchets solides smaltimento di rifiuti solici
2018 1974 (DE) . .

SN EN 13502 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und fir Keramik- | Conduts de fumée - Terminau en terre cuite/oéramique - Camini — Requisiti e metodi di prova per terminali di sw
2018 1635 (1T) Aufsitze Prescriptions et méthodes d'essai terracotta/ceramica
2018 1974 (DE)

SN EN 13561+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 09206 Markisen - Leistungs- und Sicherheitsanforderungen Stores extérieurs - Exigences de performance y compris la sécurité| Tende esterme — Requisiti prestazionali compresa la sicurezza SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)

SN EN 13564-1 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Rickstauverschiiisse fiir Gebaude - Teil 1: Anforderungen Clapets anti-retour pour les batiments - Partie 1: Dispositivi anti per edifici — Requisiti SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (OF) Uberfilllsich fiir ortsfeste Tanks fir fi Brenn-und  [Dispositis limiteurs d i : tati Dispositivi di t batoi stat bustibili liquidi

SN EN 13616 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ilsicherungen fir ortsfeste Tanks fii fiiissige Brenn- un isposiifs limiteurs de remplissage pour réservoirs statiques pour |Dispositv di troppopieno per serbatoi stafci per combustibil iquidi sw
2018 1635 (1T) Kraftstoffe carburants pétroliers liquides derivati dal petrolio
2018 1974 (DE) .

SN EN 13616/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Uberfilsicherungen fir ortsfeste Tanks fi lissige Brenn-und [ Disposiifs lmiteurs de remplissage pour réservoirs satiques pour |Disposiividitoppopien per serbatai statci per combustbl iqui sw
2018 1635 (1T) Kraftstoffe; Corrigendum AC carburants pétroliers liquides; Corrigendum AC derivati dal petrolio; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) o . .

SN EN 13658-1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Putziréger und Putzprofie aus Metal - Begrife, Anforderungen  |Latts e comiéres meétaliques - Défiitions, exigences et méthodes |Profii ¢ bordidi metallo — Definizion, requisit @ metodi di prova — sw
2018 1635 (1T) und Prifverfahren - Teil 1: Innenputze dressai - Partie 1: Enduits intérieurs Parte 1: Intonaco per interno
2018 1974 (DE) o . .

SN EN 136582 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Putzréger und Putzprofie aus Metal - Begrife, Anforderungen  |Latts o comiéres métaliques - Défiitions, exigences et méthodes Proi ¢ bordidi metallo — Definizion, requisit @ metodi di prova — sw
2018 1635 (1T) und Prifverfahren - Teil 2: Aussenputze o' essai - Partie 2: Enduits extérieurs Parte 2: Intonaco per estemo
2018 1974 (DE) o N

SN EN 13659+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 | Abschiiisse aussen - Leistungs- und Sicherheitsanforderungen | Srmetures pour baies libres équipées de fenéires - Exigences de |Chiusure oscuranti — Requisiti prestazionali compresa la SNV
2018 1635 (1T) performance y compris la sécurité sicurezza
2018 1974 (DE)

SN EN 13693+A1 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Besondere Fertigteile fiir Dacher Produits préfabriqués en béton - Eléments spéciaux de toiture Surg::"t‘z'rzre'abb"““ di calcestruzzo — Element speciali per SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) o i Tlessibill per

SN EN 13707+A2 2009|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - mit T fur Fediles souples d'étanchéité - Feuilles bitumineuses armée pour armate per [ di coperture — SNV

D und de toiture - Définitions et caractéristiques ! ;

2018 1635 (IT) Definizioni e
2018 1974 (DE) . ot . .

SN EN 13747+A2 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - mit O Produits préfabriqués en béton - Prédalles pour systémes de Prodotti prefabbricati di clacestruzzo — Lastre per solai SNV
2018 1635 (IT) planchers
2018 1974 (DE) - _ A A

SN EN 13748-1 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 T - Teil 1: T fiir die gim  |Carreaux de mosaique de marbre - Parte 1: Carreaux de Piastrelle di graniglia — Parte 1: Piastrelle di graniglia per uso sw
2018 1635 (1T) Innenbereich mosaique de marbre a usage intérieur interno
2018 1974 (DE) - _ A A

SN EN 13748-1/A1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 T n-Teil1: T fiir die gim  |Carreaux de mosaique de marbre - Parte 1: Carreaux de Piastrelle di graniglia— Parte 1: Piastrelle di graniglia per uso sw
2018 1635 (1T) Innenbereich; Anderung A1 mosaique de marbre a usage intérieur; Amendement A1 interno; Modifica A1
2018 1974 (DE) - _ A A

SN EN 13748-1/AC 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 T - Teil 1: T fiir die gim  |Carreaux de mosaique de marbre - Parte 1: Carreaux de Piastrelle di graniglia — Parte 1: Piastrelle di graniglia per uso sw
2018 1635 (1T) Innenbereich - Corrigendum AC mosaique de marbre a usage intérieur; Corrigendum AC interno; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) - _ ) )

SN EN 137482 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Terrazzoplatten - Teil 2: Terrazzoplatten fiir die Carreaux de mosaique - Partie 2: Carreaux de mosaique de Piastrelle di graniglia — Parte 2: Piastrelle di graniglia per uso sw
2018 1635 (1T) Aussenverwendung marbre a usage extérieur esterno
2018 1974 (DE) .

SN EN 13808 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Bitumen und - fr die |Bitumes et liants bituminewx — Cadre de spécifications pour les [Bitumi e leganti bituminesi — Quadro di rferimento delle specifiche| sw
2018 1635 (1T) de liants per le emulsioni cationiche bituminose
2018 1974 (DE) . . ”

SN EN 13813 2002|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und Estriche - und | Matériaux de chapes et chapes - Matériaux de chapes - Propriétés |Massetti e material per masseti — Materiali per masseti — sw
2018 1635 (1T) - und et exigences Proprieta e requisiti
2018 1974 (DE)

SN EN 13815 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Formteile aus Gips - Begriffe, Und] o ocits en staff - Définitions, prescriptions et méthodes dessai  |/10"ac0 @ base di gesso rinforzato con fibre — Definizioni, SNV
2018 1635 (1T) Priifverfahren requisit e metodi di prova
2018 1974 (DE)

SN EN 13830 2003|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Vorhangfassaden - Produkinorm Fagades rideaux - Norme de produit Facciate continue — Norma di prodotto SNV

2018 1635 (IT)
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo é de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) ~Definitionen und Feuiles souples d'étanchéité - Definitions et & des Tlessibili per — Definizioni
SN EN 13850-1 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Unterdeck- und Unterspanribahnen - Tei 1 Unterceck- und écrans souples de sous toiture - Partie 1: Ecrans souples de sous |caratteristiche dei sottostrati — Parte 1: Sotostrati per coperture SNV
2018 1635 (IT) fiir D: toiture pour couverture en petits éiéments
2018 1974 (DE) ~ Definitionen und Feuilles souples d'étanchéité - Définitions e caractéristiques des p— efmiziont &
SN EN 13859-2 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Unterdeck- und Unterspanibahnen - Tei 2 Unterceck- und écrans souples - Partie 2: Ecrans souples pour murs et cloisons per SNV
N caratteristiche dei sottostrati — Parte 2: Sottostrati murari
2018 1635 (IT) fiir Wande
2018 1974 (DE) - . . e Pavimentazioni a base di calcestruzzo — Parte 3: Specifiche per
SN EN 13877-3 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Fahrbahnbefestigungen aus Beton - Teil 3: Anforderungen an Chaussées en béton - Partie 3: Spécifications relatives aux elementi di da utilizzare nelle abase SNV
5018 185 () Diibel fir Fahrbahnbefestigungen aus Beton goujons & utiliser dans les chaussées en béton M
2018 1974 (DE) mit einem - |Panneaux de cloison préfabriqués en plaques de pléire a ame  [Pannelli prefabbricati di lastre i cartongesso con nido d'ape di
SN EN 13915 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ¥ n . prefabriq! plaq Pl e prefabbricati g P SNV
5018 165 () Begriffe, Anforderungen und Prifverfahren cellulaire en carton - Définitions, prescriptions et méthodes d'essai [cartone — Definizioni, requisiti & metodi di prova
2018 1974 (DE) ’ ] ) ’ ) ; - ] ’ o -
SN EN 130244AC 2007|2018 1980 () 2018/C 092106 g;::r:::nsgzmumen - an harte 5:;::; B l:lranls bitumineux - Spécifications des bitumes routiers sétru;n;v? r:‘eegr:g:i:rl‘liumlnosl Specifiche per bitumi di grado duro sy
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) ) - X A — )
Gip: 2ur Warme- und Complexes disolation thermique/acoustique en plaques de platre [Pannell isolanti termo/acustici accoppiati con lastre di gesso
SN EN 13950 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o a A . ‘ ° con 9° SNV
5018 165 () | Begriffe, Anforderungen und Priifverfahren ot isolant — Définitions, spécifications et méthodes dessai fivestito (cartongesso) — Definizioni, requisiti e metodi di prova
2018 1974 (DE) ot ) Tlessibil per G
SN EN 13956 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! und fur Fedilles souples d'étancheité - Feuilles d'étanchéité de toiture materiale plastico e di gomma per I lmpermeablllzzazlone delle SNV
D: -D und eté - Définitions et
2018 1635 (IT) coperture — Definizioni e
2018 1974 (DE) fiir das von Fugen - Begriffe, |Matériaux de jointoiement pour plaques de platre - Définitions, | Materiali di giunzione per lastre di gesso — Definizioni, requisiti &
SN EN 13963 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 s 'gen - Begrifte, |Ma Joir t pour plaq Pl d ali di g P 9 . req SNV
5018 1695 () Anforderungen und Prifverfahren exigences et méthodes dessai metodi di prova
2018 1974 (DE) fiir das von Fugen - Begriffe, |Matériaux de jointoiement pour plaques de platre - Définitions, | Materiali di giunzione per lastre di gesso — Definizioni, requisiti &
SN EN 13963/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 s 'gen - Begrifte, |Ma Joir t pour plaques de pl d all di giunzione p 9 . req SNV
5018 165 () und ;C AC exigences et méthodes d'essai; Corrigendum AC metodi di prova; Corrigendum AC
2018 1974 (DE)
SN EN 13964 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ — und Plafonds suspendus — Exigences et méthodes dessai Controsofftti — Requisiti e metodi di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - Kunststoff und firdie  [Flexible sheets for waterproofing - Plastic and rubber damp proof | /&7 8" I;":flzg";' ;’f’mma o, inclus:'
SN EN 13967 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Bauwerksdichtung gegen Bodenfeuchte und Wasser - Definitionen [sheets including plastic and rubber basement tanking sheets - I3 a9 P luse SNV
membrane di materiale plastico  di gomma destinate ad impedire
2018 1635 (IT) und Eigenschaften Definitions and characteristics mbrane di mate omm ‘
Ia risalita di umidita dal suolo — Definizioni e caratteristiche
2018 1974 (DE) “Bit Tar die euilos sounies Foules Tlessibil per
SN EN 13969 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 gegen Bodenfeuchte und Wasser - Definitionen und ples detanch os P bituminose destinate ad impediire Ia risalita di umidita dal suolo — SNV
5018 1895 () [Egonscnatn les remontées chumidité du sol - Définiions et caractéristiques | 0%
2018 1974 (DE) “Bit Tar die Feulles souples &~ Feulles B flessibil per
SN EN 13969/A1 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 gegen Bodenfeuchte und Wasser - Definitionen und les remontées dhumidité du sol - Définitions et caractéristiques;  [bituminose destinate ad impedire la risalita di umidita dal suolo — SNV
2018 1635 (IT) Ei Anderung A1 A1 Definizioni e Modifica A1
2018 1974 (DE) - Bitumen-D -D Feuiles souples Feuiles utiisées flessibil Strati bituminosi
SN EN 13970 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 P ne per " ‘ SNV
5018 165 () und Eigenschaften comme pare-vapeur - Définitions et per il controllo del vapore — Definizioni e caratteristiche
2018 1974 (DE) itumenD: 5 Feulles souples - Feulles Utiisées Tlessibil per — Strati bituminosi
SN EN 13970/A1 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 comme pare-vapeur - Définitions et per il controllo del vapore — Definizioni e caratteristiche; Modifica SNV
5018 165 () und Eigenschaften; Anderung A1 e e
2018 1974 (DE) - - Teil 1: an  |Produits és en béton - Garages préfabriqués en béton - S:;d;:‘:moi o "e";, ool ;a':%?wmes“mo d
SN EN 13978-1 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 oder aus i Partie 1 : Exigences pour garages en béton armé monolithiques ou : Requisit per garag SNV
| oHge ° onoltny [armato realizzati con elementi monolitici o composti da sezioni
2018 1635 (IT) Stahlbetongaragen composés d'éléments individuels de la dimension d'une piéce
individuali con dimensioni di un modulo
2018 1974 (DE) - Kunststoff- und Elast Feuiles souples d'étanchéité - Feuilles plastiques et & flessibil per Strati di plastica e
SN EN 13984 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " ) . oules o ! > ne ? SNV
o1 1635 D -D und utiiisées comme pare-vapeur - Définitions et caractéristiques i gomma per il controllo del vapore — Definizioni e caratteristiche
2018 1974 (DE) — — - - - —
SN EN 13986+A1 2015|2018 1980 () 2018/C 092106 [ 2ur g im Bauwesen Panneau 3 aso do bis destinés 3a consiruction Pannell a base di legno per [utiizzo nelle costruzioni sy
5018 165 () der und évaluation de conformité et marquage Caratteristiche, valutazione di conformita e marcatura
2018 1974 (DE) } . . " — )
SN EN 14016-1 2004|2018 1980 () 2018/C 092106 fiir - Magnesia und Liants pour chapes & base de magnésie - Magnésie caustique et |Legantiper massetta base di magnesite — Magnesia caustica o s
5018 165 () Magnesiumchlorid - Teil 1: Begriffe und Anforderungen chiorure de magnésium - Partie 1: Définitions, exigences cloruro di magnesio — Definizioni, reqisiti
2018 1974 (DE) ) ] ) - ’ ) ] o ’ — - -
SN EN 14023 2010|2018 1980 () 2018/C 092106 Bitumen und bitumenhalige Bindemittel - Rahmenwerk fir die |Bitumes et liants bitumineux - Cadre de specifications des bitumes [Bitumi ¢ leganti bituminosi — Quadro delle speifiche riguardani i sy
5018 165 () Spezifikation von polymermadifizierten Bitumen modifiés par des polymeres bitumi modificati da polimeri
2018 1974 (OF) |An der Decke frei abgehangte Heiz- und Kihiflachen fir Wasser ~|Panneaux de chauffage et de Pannelli radianti sospesi per riscaldamento e raffrescamento
mit einer Temperatur unter 120 oC — Teil 1: Vorgefertigte alimentés avec une eau & une température inférieure 3 120 o — |alimentati con acqua a temperatura minore di 120 oC — Parte 1:
SN EN 14037-1 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 b ‘ SNV
2018 1895 (I Deckenstrahiplatten zur Raumheizung — Technische Parte 1: Panneaux rayonnants de plafond préfabriqués destinés | Panneli radiani asofftto per
Spezifikationen und Anforderungen au chauffage des locaux — et exigences tecniche e requisiti
2018 1974 (DE) ’ N . ” ) - " - ..7
SN EN 14041 2005 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 textile und L: men de sol résilients, textiles et stratifiés - Rlvesnmer!n resilienti, fesslll € laminati per pavimentazioni SNV
5018 165 () Caractéristiques essentielles Caratteristiche essenziali
2018 1974 (DE) ’ N . ” ) - " - ..7
SN EN 14041/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 082106 I textile und L R de sol résilients, ;exu_les et stratifiés - Rivestiment resienti tessil e laminati per pavimentazioni sw
5018 1695 () Eigenschaften; Corrigendum AC Caratteristiche essenziali; Corrigendum AC
2018 1974 (DE)
SN EN 14055 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Spiilkésten fiir WC-Becken und Urinale Réservoirs de chasse d'eau pour WC et urinoirs Cassette di scarico per vasi e orinatoi SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Warmedammstofe fur Ge’““‘:j; Sl"a:f;"‘_"e'we"d“"gss'e"e gﬁ:;‘sen's"'l:’c‘f ;’:}Z’;‘;‘%‘fiﬁg& ??‘Z:’;;r'slf:a:f“a:‘:é':'q“e Isolanti termici per edilizia — Prodotti di aggregati leggeri di argilla
SN EN 14063-1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 P se de g °g glle exp: espansa realizzati in situ — Parte 1: Specifiche per i prodotti sfusi SNV
(LWA) - Teil 1: Spezifikation fir die Schiitidammstoffe vor dem  |(LWA) - Partie 1: Spécification des produits en vrac avant mise en "
2018 1635 (IT) oy e prima della messa in opera
2018 1974 (DE) 'm""eda'“'"smﬁe fur Gena"‘:j; Sl"a:f;"\_/awe"d""gss'e"e gﬁ:;‘sen's"'l:z: ::;':;'%“:srﬁgé tl’.at'::'(‘;;r'slfe'a:f“a:‘:é';“'q“e Isolanti termici per edilizia— Prodotti i aggregati leggeri di argilla
SN EN 14063-1/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 P se de g °g glle exp: espansa realizzati in situ — Parte 1: Specifiche per i prodotti sfusi SNV
(LWA) - Teil 1: Spezifikation fir die Schiitidammstoffe vor dem  |(LWA) - Partie 1: Spécification des produits en vrac avant mise en " -
2018 1635 (IT) oo e e O e prima della messa in opera; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) Warmedammstoffe fur Gebaude - An der Verwendungsstelle | Produits isolants thermiques pour le batiment - Isolation thermique [Isolanti termici per 'edilizia — Prodofti sfusi di fana minerale (MW)
SN EN 14064-1 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 aus (MW)-Teil 1:  |formée sur chantier 2 base de laine minérale (MW) - Partie 1:  |realizza in ito — Parte 1: Specifiche per i prodottisfusi prima SNV
2018 1635 (IT) fiir vor dem Einbau des produits en wrac avant linstallation el
2018 1974 (DE) ; e . — - )
SN EN 14080 2013|2018 1980 () 2018/C 092/06 [ und - en bois - Bois lamellé collé et bois massif reconstitus - [Strutture di legno — Legno lamellare incollto e legno massiccio s
5018 1695 (1) Anforderungen Exigences incollato — Requisiti
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) Holzbauwerke - Nach Festigket sortieries Baunolz fur tragende |- ) ) o )
SN EN 14081-14A1 2011|2018 1980 () 2018/ 092106 e et it Teil 1 Al Timber siructures - Strength graded structural timber with Siruturedi legno — Legno sirturale con sezione rettangolare sy
5018 1695 () rectangular cross section - Part 1: General requirements classificato secondo la resistenza — Parte 1: Requisiti generali
2018 1974 (DE) ; ) - ) ) - - -
Glas im Bauwesen - Basiserzeugnise aus Erdalkali-Silicatglas - [Verre dans la construction - Produits verriers de silicate Vetro per edilizia— Prodot di base di vetro a matrice alcalina —
SN EN 141782 2004 gglg 1:2 tIFTR)’ 2018/C 092106 Teil 2: Konformittsbewertung/Produktnorm alcalinoterreux de base - Partie 2: Evaluation de la conformité Parte 2: della a di prodotto SNV
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - Heissgelagertes thermisch vorgespanntes _|Verre dans la construction - Verre de siicate sodo-calcique de | Vetro per ediizia— Vetro di sicurezza di silicato sodo-calcico
SN EN 14179-2 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Kalknatron-Einscheibensicherheitsglas - Teil 2: sécurité trempé et traité Heat Soak - Partie 2; Evaluation dela  [temprato termicamente e sottoposto ad heat soak test — Parte 2: SNV
2018 1635 (IT) Konformitét é/Norme de produit Valutazione dell A di prodotio
2018 1974 (DE) A ] . o ) ) ] — T
SN EN 14188-1 2005|2018 1980 (°F) 2018/C 092/06 en und - Teil 1: an  |Produits de scellement de oints - Parlie 1: Spécification pour  [Filer @ materiali per la sigilatura de giunti — Parte 1: Speciiche sy
5018 1895 () heissverarbeitbare Fugenmassen produits de scellement appliquess & chaud per materiali per Ia sigillatura applicati a caldo
2018 1974 (DE) und - Teil 2: firkalt  |Produits d'obturation et de scellement de joints - Partie 2: Filler e materiali per la sigillatura dei giunti — Parte 2: Specifiche
SN EN 14188-2 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ' : du ? Joints - Partie 2: ateriali per la sig g * Spect SNV
5018 165 () Verarbeitbare Fugenmassen Spécifications pour produits scellement appliqués  froid per materiali per la sigillatura applicati a freddo
2018 1974 (DE) - ] — e ) - ] — .
SN EN 141883 2006|2018 1980 (°F) 2018/ 092/06 und Fu - Teil 3: an |Produits de scellement de joints - Partie 3: Spécifications pourles.|Filler e materiali pr lasigillaura de giunti — Parte 3: Specifiche sy
5018 165 () lastomere Fugenprofile loints d'étanchéité moulés per materiali per Ia sigillatura di giunti preformati
2018 1974 (DE) Gipsplatien-Produkte aus der Waiterverarbeitung — Begriffe,  |Produits de transformation secondaire de plaques de plétre —  |Prodotti di trasformazione secondaria di lastre di gesso —
SN EN 14190 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! odut ns ° ° ° i > SNV
5018 165 () Anforderungen und Prifverfahren Définitions, spécifications et méthodes d'essai Definizioni, requisiti & metodi di prova
2018 1974 (DE) fiir onen von - |Eiéments dossature métalliques pour systémes en plaques de  |Componenti di intelaiature metaliche per sistemi a pannell di
SN EN 14195 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! o ¢ goss lques pour systemes en plaq ponenti di Intela per s SNV
Begriffe, Anforderungen und Prifverfahren platre - Définitions, exigences et méthodes dessai gesso — Definizioni, requisiti e metod di prova
2018 1635 (IT) e
2018 1974 (DE) o — |Eléments dlossature métalliques pour systémes en plaques de ) ) )
SN EN 14195/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 . fur onen von platre - Définitions, exigences et méthodes dessai; Corrigendum | ComPonentidi intelaiature metalliche per sistemi a pannelli di SNV
Begrife, und ;C AC gesso — Definizioni, requisiti e metod di prova; Corrigendum AC
2018 1635 (IT) Ac
2018 1974 (DE) ) .7 ) R o P . PP
SN EN 14200 2017|2018 1980 () 2018/C 092106 Hohlkehileisten aus kartonummanteliem Gips — Begrife, Corniches préformées en plaire revétues de carton — Définions, Cornicidi gesso sagomate — Definizioi,requisiti o metodi i 09.03.2018 EN 14208:2005 09.03.2019 sy
5018 185 () Anforderungen und Prifverfahren exigences et méthodes dessai prova
2018 1974 (DE) Zement — Zusammensetzung, Anforderungen und Ciments — Composition, spécifications et critéres de conformité | Cemento — Composizione, specificazioni e criteri di conformita
SN EN 14216 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Konformitétskriterien von Sonderzement mit sehr niedriger omposiion, spec c Zomposizione, sp per] SNV
5018 165 () de ciments spéciaux a trés faible chaleur d hydratation cementi speciali a calore di idratazione molto basso
2018 1974 (DE)
SN EN 14229 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [ - Holzmaste fir F Bois de structure - Poteaux en bois pour lignes aériennes Legno strutturale — Pali di legno per linee aeree SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) fiir Decken) - Begriffe, | Eléments en platre pour plafonds suspendus - Définitions, Elementi di gesso per controsoffitti — Definizioni, requisiti e metodi
SN EN 14246 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 e egriffe, ments en platre pour plafonds susp d ! gesso per - red SNV
5018 185 () Anforderungen und Prifverfahren spécifications et méthodes d'essai di prova
2018 1974 (DE) fiir Decken) - Begriffe, | Eléments en platre pour plafonds suspendus - Définitions, Elementi di gesso per controsoffitti — Definizioni, requisiti e metodi
SN EN 14246/AC 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 e egriffe, ments en platre pour plafonds susper d lement di gesso per - red SNV
5018 1695 () und ;C AC et méthodes dessai; Corrigendum AC i prova; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) - [Structures en bois - Exigences de produis relatives aux éléments |Strutture di legno — Requisit di prodofto per element strutturali
SN EN 14250 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 oo it Noainiation de structures pré utiisant des a plaque con elementi di di lamiera SNV
2018 1635 (IT) rag agelpl ¢ emboutie metallica punzonata
2018 1974 (DE)
SN EN 14296 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Appareils sanitaires - Lavabos collectifs Apparecchi sanitari — Lavabi a canale SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Wa Tar die und fir | Produits isolants thermiques pour [équipement du batiment et les _|Isolanti termici per gli impianti degli edifici & per le installazioni
SN EN 14303+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - g - Produits és & base de laines. [industriali — Prodolt di lana minerale (MW) ottenuti in fabbrica — SNV
2018 1635 (IT) hergestellte Produkte aus Mineraiwolle (MW) - minérales (MW) -
Wa far die und far o ; . ” e ) - -
2018 1974 (DE) ! Produits isolants thermiques pour Iéquipement du batiment et les ~[Isolanti termici per gli impianti degli edifici e per le installazioni
SN EN 14304+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 betriebstechnische Anlagen in der Industrie - Werkmassig i ions i jelles - Produits és en mousse industriali — Prodoti di espanso elastomerico flessibile (FEF) SNV
hergestelte Produkte aus flexiblem Elastomerschaum (FEF)- % ons ndt Qs me anso
2018 1635 (IT) entatin siastomére flexible (FEF) - Spécification ottenuti in fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) Wa Tar die und fir | Produits isolants thermiques pour [équipement du batiment et les _|Isolanti termici per gli impianti degli edifici & per Ie installazioni
SN EN 14305+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - - Produits és en verre industriali — Prodo di vetro cellulare (CG) ottenuti in fabbrica — SNV
2018 1635 (IT) hergestelte Produkte aus cG)- cellulaire (CG) -
2018 1635
2018 1974 (DE) Wa far die und fir | Produts isolants thermiques pour [équipement du batiment et les _|Isolanti termici per gli impianti degli edfici & per le installaziont
SN EN 14306+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - g - Produits és en silicate e [industriali — Prodoti di silicato di calcio (CS) ottenuti in fabbrica — SNV
2018 1635 (IT) hergestelte Produkte aus Calciumsilikat (CS) - calcium (CS) -
Wa far die und far o ; . ” e ) - -
2018 1974 (DE) ! Produits isolants thermiques pour Iéquipement du batiment et les ~[Isolanti termici per gli impianti degli edifici e per le installazioni
SN EN 14307+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 betriebstechnische Anlagen in der Industrie - Werkmassig i ions i jelles - Produits és en de |industriali — Prodotti di polistirene espanso estruso (XPS) ottenuti SNV
Produkte aus xPs) - < : o ! all — Prodott i b
2018 1635 (IT) entatin polystyréne extrudé (XPS) - Spécification in fabbrica — Specificazione
2018 1974 (OF) Wa Tar die und fir | Produits isolants thermiques pour [équipement du batiment et les _|Isolanti termici per gli impianti degli edfici & per le installazioni
betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - g - Produits és en mousse — Prodoi di espansorigido (PUR) e di
SN EN 14308+A1 2013 ig:g 1222 :I:_F;) 2018/C 092/06 | Produkte aus (PUR)und  |de polyuréthane (PUR) et en mousse (PIR) - panso (PIR) oftenuti in fabb SNV
haum (PIR) - é
2018 1974 (DE) 'E" oatocmiche /:':"Id'zn o Industin - Workmise und f0r | o it isolants thermiques pour équipement du bétiment et les |Isolantitermici per gli mpiant degli edifici e per le installazion
SN EN 14309+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 oottt Pt o Poh <o (Eps)f’ i ons industrielles - Produits és en éne |industriali — Prodott di polistirene espanso (EPS) ottenutiin SNV
2018 1635 (IT) 9 P ¥ expansé (PSE) - Specification fabbrica — Specificazione
2018 1974 (DE) fiir die und fiir| Produts isolants thermiques pour 'équipement du batiment et les ~[Isolanti termici per gli impianti degli edifici @ per le installazioni
SN EN 14313+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - i jons industrielles - Produits és en industriali — Prodott di polietilene espanso (PEF) ottenuti in SNV
2018 1635 (IT) hergestelte Produkte aus (PEF) - (PEF) - Spécficati fabbrica— Specificazione
2018 1974 (DE) fiir die und fiir| Produs isolants thermiques pour équipement du batiment et les  [Isolanti termici per gli impianti degli edifici @ per le installazioni
SN EN 14314+A1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - i jons industrielles - Produits ésenmousse  |industriali — Prodott di resine fenoliche espanse (PF) ottenuti in SNV
2018 1635 (IT) hergestellte Produkte aus (PF)- (PF) - Spécifcati fabbrica— Specificazione
e ) Produits isolants thermiques destinés aux applications du batiment T )
2018 1974 (DE) Warmedammstoffe fir das Ba“‘;’f:e" An der v(‘;rn’;')"f“l:'ng:s‘e"e - Produits en mousse rigide de polyuréthanne (PUR) ou de I(SPTJEF?)";ZTN;:nZi;:::o e::::::_:"[;:';‘;ﬁ?!":f;ﬁ’ rigido
SN EN 14315-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 yuret " .. polyisocyanurate (PIR) projetée, formés en place - Partie 1: P 240 espansongido (AIR) sp! o SNV
(PIR - Teil 1: fiir das |2 | formati in sito— Parte 1: Specifiche per il sistema espanso rigido |
2018 1635 (IT) relatives aux systémes de projection de mousse : !
Schaumsystem vor dem Einbau spruzzo prima dellinstallazione
rigide avant mise en oeuvre
e rs 0o e o B Ve el i RV o o st g aodon
SN EN 14316-1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 9 P P! g °g P con prodotti di perlite espansa (EP) — Parte 1: Specifiche per i SNV

2018 1635 (IT)

Perite (EP) - Teil 1: Spezifikation fir gebundene und
vor dem Einbau

(EP) - Partie 1: Spécifications de produits eliés et en vrac avant
mise en oeuvre

prodotti legati e sfusi prima della messa in opera
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
Twa - Himent-
s s 00 e o 0 Vo e [ e e S D P i ottt
SN EN 14317-1 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 9 Xp: P! o g egers con prodotti di vermiculite espansa (EV) — Parte 1: Specifiche per SNV
(EV) - Teil 1: fiir und (EV) - Partie 1: Spécification de produits liés et en vrac avant mise [ o o vermioulie -
2018 1635 (IT) i prodotti legati e sfusi prima della messa in opera
vor dem Einbau en ceuvre
e ) Produits isolants thermiques destinés aux applications du batiment T . )
2018 1974 (DE) Warmedammstoffe fir das Ba“‘;’f:e'.‘ An der Verwendungsstelle | b i en mousse rigide de polyuréthanne (PUR) ou de I(SPTJEF?)";ZTN;:nZi;:::o e:r::::;f'[::';‘;ﬁ?;‘;:;fﬁ;’igg'd°
SN EN 14318-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ' ot polyisocyanurate (PIR) injectée, formés en place - Partie 1: ! polisocanuralo espanso g i sito per SNV
(PUR)- und Polyisocyanurat (PIR)-Hartschaum - Teil 1: Y formes iniezione — Parte 1: Specifiche per il sistema espanso rigido per
2018 1635 (IT) - 0 ) Spécifications relatives aux systémes dinjection de mousse rigide || pare 1
Spezifikation fiir das Schaumsystem vor dem Einbau iniezione prima dellinstallazione
avant mise en oeuvre
- Produits isolants thermiques destins aux équipements de o ) - -
fiir die und fiir| X Isolanti termici per gli impianti degli edifici e per le installazioni
2018 1974 (DE) betriebstechnische Anlagen in der Industrie - An der :a:;”e‘e:e‘ staux '"5"5‘"“?;3 ;‘f:f;’f"es Produits en gf‘é‘)sse industriali — Prodott di poliuretano espanso rigido (PUR) e di
SN EN 14319-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 armeda aus gide ! ! poliisocianurato espanso rigido (PIR) formati in sito per iniezione — SNV
! injectée, formés en place - Partie 1: Spécifications refatives aux ranuraro in Sto pe
2018 1635 (IT) v (PUR)- und (PIR T o o et o o 4o| Parte 1: Specifiche per il sistema espanso rigido per niezione
1: Spezifikation fiir das Schaumsystem vor dem Einbau systemes dinjection du polyuréthanne et du polyisocyanurate rigide| - ye)rinstalazione
avant mise en oeuvre
fiir die und fiir| Produits isolants thermiques pour 'équipement du batiment et les  [Isolanti termici per gli impianti degli edifici e per le installazioni
2018 1974 (DE) betriebstechnische Anlagen in der Indusirie - An der installations industrielles - Produits en mousse rigide de industriali — Prodott di poliretano espanso rigido (PUR) e di
SN EN 14320-1 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 armeda aus é PUR) ou de (PIR) projetée, poliisocianurato espanso rigido (PIR) spruzzati e formati in sito — SNV
2018 1635 (IT) v (PUR)- und Polyi (PIR - Teillformés en place - Partie 1: Spécifications refatives aux systémes |Parte 1: Specifiche per il sistema espanso rigido a spruzzo prima
1: Spezifikation fir das Schaumsystem vor dem Einbau e projection de la mousse rigide avant mise en oeuvre dellinstallazione
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - Thermisch vorgespanntes Erdalkal-Siicat- _|Verre dans la construction - Verre de siicate alcalino-terreux de | Vetro per ediizia— Vetro di siicato alcalino di sicurezza tempraio
SN EN 14321-2 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Teil 2: sécurité trempé thermiquement - Partie 2: Evaluation de la —Parte 2: di A di SNV
2018 1635 (IT) Konformitat é/Norme produit prodotio
2018 1974 (DE)
SN EN 14339 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Unterflurhydranten Bouches dincendie enterrées Idranti interrati, cassette e coperchi di superficie SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) — . A " corattont
SN EN 14342 2013|2018 1980 () 2018/C 092106 [ biden und Parket Bewertung der  |Planchers et parquet en bois évaluation de azioni dilegno di s
Konformitat und Kennzeichnung conformité et marquage conformita e marcatura
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) [Abschnitt 4.4 der Norm EN 14342:2013 ist vom Geltungsbereich  |La clause 4.4 de la norme EN 14342:2013 est exclue dela portée |La clausola 4.4 della norma armonizzata EN 14342:2013 & esclusa
2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 A " e " ! " - SNV
5018 165 () des verdfentichen Verweises ausgenommen. de la référence publiée. di del pubblicato.
2018 1974 (DE) o } — | Fenétres et portes — Norme produit, caractéristiques de ) _ ) _
SN EN 14351-1+A2 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Fenster und Tiren — Produkinorm, Leistungseigenschaften performance — Partie 1: Fendtres et blocs portes extérieurs pour || "e5" € porte - Norma di prodatto, caratteristiche prestazionali SNV
Teil 1: Fenster und AuRentiren ! Parte 1: Finestre e porte esterne pedonali
2018 1635 (IT) pistons
2018 1974 (DE) Der Satz betreffend die ,Fahigkeit zur Freigabe* in Abschnitt 1 — :j:c‘l’:;:z pil d,a'a foation, (de s norme EN 4 435‘;'?* 9anS || - frase relativa alla «capacita di sbloccon di cu alla clausola 1,
2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Anwendungsbereich (der Norm EN 14351-1:2006+A2:2016) ist » hamp dapplication, h Scopo e campo di applicazione (della norma EN 14351-1: 2006 + SNV
= 1:2006+A2:2016) est exclue du champ d'application de la 0Po € 2 ota f !
2018 1635 (IT) vom der Nummer itron |A2:2016) & esclusa dal campo di applicazione del riferimento.
2018 1974 (DE) Hifs- und aus Metall zur mit orniéres et profilés r plaques de platre - Profii metallci per impiego con lastre di gesso — Definizioni,
SN EN 14353+A1 2010 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 u " ornieres et profil S pour plaq! Pl nm per Impieg o g SNV
5018 165 () - Begriffe, Anforderungen und Prifverfahren Définitions, spécifications et méthodes d'essai requisiti e metod i prova
2018 1974 (DE) ) )
SN EN 14374 2004 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Holzbauwerke - Fumierschichtholz i tragende Zwecks - Structures en bois - LVL (Lamibois) - Exigences Strutture di legno — LVL — Requisit SNV
Anforderungen
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14384 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Uberflurhydranten Poteaux dincendie Idrante a pilastro SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) T ) ) —
SN EN 14388 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Larmschutzeinrichtungen an Strassen - Vorschriften Dispositifs de réduction du bruit du trafic routier - Spécifications | 2/SPOSitM per 1a riduzione del rumore da traffico stradale SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Lérmschutzeinrichtungen an Strassen - Vorschriften; Corrigendum [Dispositifs de réduction du bruit du trafic routier - Spécifications; | Dispositivi per la riduzione del rumore da traffico stradale —
SN EN 14388/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 : Cormige m‘r’fin A P " pﬁzche,"g"m e SNV
2018 1635 (IT) '9 pecifiche; Corrig
2018 1974 (DE)
SN EN 14396 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Ortsfeste Steigleiter fiir Schachte Echeles fixes pour raccords Gradin fissi per pozzett di ispezione SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Hochfeste vorspannbare Garnituren fir im d métallique & haute résistance apte & la | Assiemi di bulloneria strutturale ad alta resistenza da precarico —
SN EN 14399-1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 pann d truction metallique a P! " 4 bulon: L SNV
Metallbau — Teil 1: Allg Partie 1: Exigences générales Parte 1: Requisiti generali
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) ) - & et ) - A
SN EN 14411 2012|2018 1980 () 2018/C 092106 Keramische Fiiesen und Platten Carreaux Définitons, Piastrelle di Definizioni,cla s
5018 165 () und svaluation de la conformité et marquage caratteristiche, valutazione di conformita e marcatura
2018 1974 (DE) ) .
SN EN 14428+A1 2008 (2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 D -F und Parcis de douche - Prescriptions fonctionnelles et méthodes Pareti doccia — Requisiti funzionali e metodi di prova SNV
dressai
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - und Verbund: - |Verre dans Ia construction - Verre feuilleté et verre feuilleté e |Vetro per edilizia— Vetro stratificato e vetro sratificato di
SN EN 14449 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 52 orre o i P ° A SNV
5018 165 () Konformitatsbewertung/Produkinorm sécurité - Evaluation de fa conformité/Norme de produit della di prodotto
2018 1974 (DE) Slas im Bauwesen - nd Verbung "~ [Verre dans Ia construction - Verre feilletd et verre feuilleté de | Vetro per ediizia— Vetro strafificato & vetro strtificato di
SN EN 14449/AC 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 52 e o sécurité - Evaluation de la conformité/Norme de produi; della 2 di prodotto; SNV
2018 1635 (IT) AC c AC
2018 1974 (DE) — it Conduits de fumée — Systéme de conduits de fumée avec Camini — Sistemi di camini con condotinterni di piastica —
SN EN 14471+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 2 conduits intérieurs en plastique — Prescriptions et méthodes P SNV
— Anforderungen und Priifungen ¢ Requisiti e metodii di prova
2018 1635 (IT) dlessai
2018 1974 (DE) Kieber auf Gipsbasis fur Verbundplatten zur Warme- und Gypsum based adhesives for thermal/acoustic nsulation oo a base di o550 por panmall acconpiatl trmo/acusticl &
SN EN 14496 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und - Begiffe, und panels and - Definitions, Iastre di gonee nvgsmo P D::"izm Efsm o metodt di prova SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren and test methods 9 . req P
2018 1974 (DE) h-Elemente mit Panneaux sandwiches autoportants, isolants, double peau a Pannelli isolanti autoportanti a doppio rivestimento con paramenti
SN EN 14509 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Produkte - ndwi tants, ) | peau a o on 2 dopplo s SNV
- Produits - metallici — Prodottiindustriali — Specifiche
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14516+A1 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Badewannen fiir den Hausgebrauch Baignoires & usage domestique Vasche da bagno per impieghi domestici SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14527+A1 2010 20181980 (FR) 2018/C 092/06 Duschwannen fiir den Hausgebrauch de douche & usag Piatti doccia per usi domestici SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14528 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 -F und Bidets - et méthodes dessai Bidé — Requisiti funzionali e metodi di prova SNV
2018 1635 (IT)
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Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) Nioht
SN EN 14545 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 y Structures en bois - Connecteurs - Exigences Strutture di legno — Connettori — Requisiti SNV
2018 1635 (IT) Anforderungen
2018 1974 (DE) fiir Gi - Begriffe, |Fixations mécaniques pour systémes en plaques de platre - Elementi di collegamento meccanici per sistemi a pannell di gesso
SN EN 14566+A1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 u egriffe, |Fixatior Aniques pour syst Plaa p i di collegamer anici p pa g SNV
5018 1695 () Anforderungen und Prifverfahren Définitions, spécifications et méthodes d'essai — Definizioni, requisiti e metod i prova
2018 1974 (DE) — - - —
SN EN 14592+A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 | - - en bois - Eléments de fixation de type tige - Exigences | o1 ture dilegno — Elementi di collegamento di forma ciindrica SNV
2018 1635 (IT) Requisiti
2018 1974 (DE)
SN EN 14604 2005|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauchwammelder Dispositit d'alarme de fumée Rivelatori di fumo autonomi SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14604/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Rauchwammelder; Corrigendum AC Dispositif d'alarme de fumée; Corrigendum AC Rivelatori di fumo autonomi; Corrigendum AC SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) T - und Calcium aluminate cement - Composition, specifications and Cementi alluminosi — Composizione, specificazioni  criteri di
SN EN 14647 2005  [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 zement - 2 position, spf X "  spec SNV
Konformititskriterien conformity criteria conformita
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) T - und Calcium aluminate cement - Composition, specifications and Cementi alluminosi — Composizione, specificazioni  criteri di
SN EN 14647/AC 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 zement - Zus ° ceme position, spf " i » spec SNV
5018 165 () Konformitatskiterien; Corrigendum AC conformity criteria; Corrigendum AC conformita; Corrigendum AC
2018 1974 (DE) fiir druckiose - |Adnésifs pour systémes de canalisations thermoplastiques sans | Adesivi per sistemi di tubazioni non sotto pressione di materiale
SN EN 14680 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Sifs pour systerr plastia per ! L SNV
Festlegungen pression - Spécifications termoplastico — Specifiche
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - Appareils sanitaires - Lavabos - Exigences fonctionnelles et Apparecchi sanitari — Lavabi — Requisiti funzional e metod di
SN EN 14688 2006 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 pparels sa o ppa | SNV
und méthodes diessai prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - mit Trégereinlage fir Feuilles souples d'étanchéité - Feuilles bitumineuses armées pour fo“j:’e"' i & impaloat d ponte
SN EN 14695 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 und andere aus |Fétanchéits de ponts et aulres surfaces en béton circulables par (10715 STMELe Bor LITPEMEBHTEZaZ one & TSeAl ¢ AS SNV
2018 1635 (IT) Beton - Definitionen und Eigenschaften les véhicules - Définitions et caractéristiques etz o P 099
2018 1974 (DE)
SN EN 14716 2004|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und Plafonds tendus - Exigences et méthodes d'essai Plafoni in tensione — Requisiti & metodi di prova SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 tDé) D und Self-supporting metal sheet for roofing, external cladding and Lastre metalliche autoportanti erture e per rivestimenti
SN EN 14782 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir die Innen- und Aussenanwendung aus Metallblech - N pporting x foofing, 9 e op per cope Ly SNV
internal lining - Product specification and requirements murari esterni e intemi — Specifica di prodotto e requisiti
2018 1635 (IT) und
2018 1974 (DE) Volfizchig unterstiitzte Dachdeckungs- und Teles et bandes métalliques totalement supportées pour Lastre @ nastr metalici otaiments supportat per coperture,
SN EN 14783 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Wandbekleidungselemente fiir die Innen- und Aussenanwendung  |couverture, bardages extérieur et intérieur - Spécification de produit pportali per coperture, SNV
e ! rivestimenti esterni e interni — Specifica di prodotto e requisit
2018 1635 (IT) aus - und ot exigences
2018 1974 (DE) Gewellte, metallene Sicherheits-Gasschlauchleitungen fur den | Tuyaux flexibles métalliques onduleux de securité pour e (Assemblagg di tubi metallici corrugati di sicurezza per i
SN EN 14800 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Anschluss von Haushalts-Gasgeréten / Achtung: War irtamlich ) ausage utilisant des gaz | collegamento di apparecchi domestici che utiizzano combustibili SNV
2018 1635 (IT) | Attention: Retirée par erreur gassosi
2018 1974 (DE) 5 ] " . ) I ) ) ]
SN EN 14814 2007|2018 1980 () 2018/C 092106 fir Drucka aus [Adhésifs pour systémes de canalisations thermoplastiques pour | Adesivi per sistemi di tubazioni i materiale termoplastico per flidi sy
5018 1695 () Kunststoffen fir Fluide - Festiegungen liquides sous pression - Spécifications Sotto pressione — Specifiche
2018 1974 (DE)
SN EN 14843 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Treppen Produits préfabriqués en béton - Escaliers Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Scale SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14844+A2 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Hohlkastenelemente Produits préfabriqués en béton - Cadres enterrés Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Elementi scatolari SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Schissser - Schissser und  |Quincaillerie pour le batiment - Serrures et becs de cane - er serramenti — Serrature e chiavistelli — Serrature
SN EN 14846 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 neatllerie pour & ' > - Sert P chia e SNV
5018 165 () - und ot gaches électromécaniques - Exigences et méthodes diessai  |azionate eletiromeccanicamente — Requisiti  metodi di prova
2018 1974 (DE) A ) ) . . o ) — A P
SN EN 14889-1 2006|2018 1980 (°F) 2018/C 092/06 Fasern fir Beton - Tl 1 Stahlfasern - Begrife, Festlegungen und |Fibres pour béton - Partie : Fibres d'acier - Défintions, Fibre per calcestruzzo — Parte 1: Fibre di acciaio — Definizioni, sy
Konformitat spécifications et conformité specificazioni e conformita
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Fasern fiir Beton - Teil 2: Polymerfasern - Begriffe, Festlegungen  [Fibres pour béton - Partie 2: Fibres polymére - Définition Fibre Parte 2: Fibre Definizioni,
SN EN 14889-2 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Polym egriffe, Festiegung res pou > 2: polyt d per - : g SNV
5018 1695 () und Konformitat spécifications et conformité specificazioni e conformita
Flissig zu verarbeitende wasserundurchiassige Produkie im o . — . |Prodotti mpermeabilizzanti applicat liquidi da utiizzare softo a
2018 1974 (DE) Produits dimperméabilisation appliqués en phase liquide utilisés
SN EN 14891 2012|2018 1980 (R 2018/C 092106 Verbund mit keramischen Fliesen und Plattenbelégen cous conlngs coll - Spéciioations, méhodes deses, Svaluation |P2Selature diceramica incollate con adesivi — Requisit, metodi s
, © sole - & 5, moin di prova, della conformita, e
2018 1635 (IT) 'y de Ia conformits, classification et désignation
Flissig zu verarbeitende wasserundurchiassige Produkie im o . — . |Prodotti impermeabilizzanti applicat liquidi da utiizzare softo a
2018 1974 (DE) Produits dimperméabilisation appliqués en phase liquide utilisés
SN EN 14891/AC 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Verbund mit keramischen Fliesen und Plattenbelagen sous carrelage colls - Spécifications, méthodes dessai, évaluation |Pi2Sirellature di ceramica incoliate con adesivi — Requisitl, metod SNV
2018 1635 () , - Konf " o e o o it o |di prova, della cungxmlta, e
und A A
2018 1974 (DE) = e A
SN EN 14904 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - - Sols sportifs - Sols multi-sports intérieurs - Spécification Superfici per aree sportive — Specifiche per superfici per interni SNV
5018 1635 (IT) per uso multi-sport
2018 1974 (DE) [Anmerkung 1 des Anhangs ZA.1 der Norm EN 14904:2006 wird ) ) La nota 1 dellallegato ZA. 1 della norma armonizzata EN
2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 aus dem Geltungsbereich des verdffentiichten Verweises Lanote 1 de lannexe ZA.1 de la norme EN 14904:2006 est exclue | 1q04.5006 ¢ esclusa dallambito di applicazione del riferimento SNV
5018 165 () de la portée de la référence publiée.
2018 1974 (DE) Feulles souples &~ Barieres &ité plastiques et Tlessibil per = G
_ Kunststoff- und Elast
SN EN 14909 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 e g lastoméres contre les remontées capillaires dans les murs - materiale plastico e di gomma destinate ad impedire la risalita di SNV
2018 1635 (IT) Définitions et caracté umidita — Definizioni
2018 1974 (DE) } o o ” ) I
SN EN 14915 2013|2018 1980 () 2018/C 092106 Wand- und Deckenbekleidungen aus Massivholz Lambris ot bardages bofs — Caractéristiaues, Rivestiment neri e steri di paratcon lemeni i legno s
5018 165 () Bewertung der und svaluation de marquage conformita e marcatura
2018 1974 (DE) Wa und leichte F far im _|Produits isolants thermiques et de remblayage pour les Isolamento termico e prodott legger i riempimento per
SN EN 14933 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Tiefbau - Produkie aus de génie civil - Produits és en Polystyre diingegneria civile — Prodotti di polistirene espanso SNV
2018 1635 (IT) Polystyrol (EPS) - expansé (EPS) - |(EPS) ottenuti in fabbrica —
2018 1974 (DE) und leichte F ar im _|Produits isolants thermiques et de remblayage pour les |solamento termico e prodott leggeri di riempimento per
SN EN 14934 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Tiefbau - Produkte aus de génie civil - Produits és en mousse de diingegneria civile — Prodotti di polistirene estruso SNV
2018 1635 (IT) xXPS) - jystyréne extrudé (XPS) - (XPS) ottenutiin fabbr
2018 1974 (DE) Dachdeckungen - Dachlichtbander aus Kunststoff mit oder ohne | Eléments de couverture - Lanterneaux confinus en matiere Coperture — Lucermar continui di materiale pastico con o senza
SN EN 14963 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - und plastique avec et sans costisre - Classification, spéifications et~ ["P>" 1 |I0STRaT SOmnLl € MEea PESTG0 on SNV
2018 1635 (IT) Priifverfahren méthodes d'essais - req P
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) A 5 P — " - A A
SN EN 14964 2006|2018 1980 () 2018/ 092106 r fiir und Ecrans rigides de sous-toiture pour pose en discontinu ai rigid per coperture Definizioni sy
5018 1635 (IT) Eigenschaften Définitions et caractéristiques caratteristiche
2018 1974 (DE) ) o 5 Feulles souples &ité - Feules contre les Tlessibil per =
SN EN 14967 2006 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 remontées capillaires dans les murs - Définitions et bituminose per muratura destinate ad impedire la risalita di umidita SNV
und Eigenschaften .
2018 1635 (IT) — Definizioni e
B und Tar Metall- o . . ; - - e
Conduits de fumée - Exigences et méthodes dessais pour Camini — Requisiti e metod di prova per camini metallci e condotti
2018 1974 (DE) und ! fur conduits de fumées métalliques et conduits d'alimentation en air  [di adduzione aria di qualsiasi materiale apparecchi di
SN EN 14989-1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 raumluftunabhangige Anlagen - Teil 1: Senkrecht angeordnete m . > ) a ppareoonidl SNV
hang pour tous matériaux pour des appareils de chauffages étanches -  [riscaldamento a tenuta stagna — Parte 1: Terminali verticali
2018 1635 (IT) g fiir mit des Typs 'S mate i des apparel ° poadan "
o6 Partie 1: Terminaux verticaux air/fumée pour appareils de type C6 _[aria/fumi per apparecchi di fipo C6
- und fiir Metall-  [Conduits de fumée - Exigences et méthodes d'essai pour conduits |Camini — Requisiti e metod di prova per camini metallci e condotti
2018 1974 (DE) und ige Luftlei fiir de fumée métalliques et conduits d'alimentation en air pour tous  |di adduzione aria di qualsiasi materiale per apparecchi di
SN EN 14989-2 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 . ngic " a " pour tous a per apparec SNV
raumluftunabhangige Anlagen - Teil 2: Abgas- und Luftleitungen [ matériaux pour des appareils de chauffage étanches - Partie 2: | riscaldamento a tenuta stagna — Parte 2: Condolti per fumi e aria
2018 1635 (IT) 2 A o5 appareils do © d o
fiir raumluftunabhéingige Feuerstatten Condits de fumée et d en air pour per atenuta stagna
2018 1974 (DE)
SN EN 14991 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Griindungselemente Produits préfabriqués en béton - Eléments de fondation Prodoi di Elementi di SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 14992+A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Wandelemente Produits préfabriqués en béton - Eléments de mur Prodoi prefabbricati di calcestruzzo — Elementi da parete SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - mit -Teil 1 |Produits préfabriqués en béton - Systémes de planchers & Prodot prefabbricati di calcestruzzo — Solai a traveti e blocchi —
SN EN 15037-1 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 : prefabriq Sys Pl | prefabb SNV
Balken poutrelles et entrevous - Partie 1: Poutrelles Parte 1: Travetti
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) - mit -Teil2:  |Produits préfabriqués en béton - Systémes de planchers & Prodot prefabbricati di calcestruzzo — Solai a traveti e blocchi —
SN EN 15037-2+A1 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - g prefabriq: Sys plar I P! SNV
5018 165 () Zwischenbauteile aus Beton poutreles et entrevous - Partie 2: Entrevous en béton Parte 2: Blocchi di calcestruzzo
2018 1974 (DE) igteile - mit jlen - Teil 3:  |Produits préfabriqués en béton - Systémes de planchers & Prodot prefabbricati di calcestruzzo — Solai a traveti e blocchi —
SN EN 15037-3+A1 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 © - g prefabriq: Sys Pl h I P! A SNV
5018 165 () Keramische Zwischenbauteile poutrelles et entrevous - Partie 3: Entrevous en terre cuite Parte 3: Blocchi di laterizio
2018 1974 (DE) . |Produits préfabriqués en béon - Systémes de planchers & - —
SN EN 15037-4+A1 2013 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 it Tell4: |ooutrelles et entrevous - Partie 4: Entrevous en polystyréne Prodott prefebbrical o calcestruzzo — Solai a travett @ blocci SNV
aus e Parte 4: Blocchi di polistirene espanso
2018 1635 (IT) expansé
2018 1974 (DE) |Produits préfabriqués en béon - Systémes de planchers & - —
SN EN 15037-5 2013 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 cken mit Tel5: |ooutrelles et entrevous - Partie 5: Entrevous légers de coffrage | o0 Prefabbricali di calcestruzzo — Solai a raveti  blocehi SNV
Leichte fiir einfache Parte 5: Blocchi leggeri per casseforma semplice
2018 1635 (IT) simple
2018 1974 (DE) ar nicht - - R — A
SN EN 15048-1 2007|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Schraubenverbindungen fiir den Metallbau - Teil 1: Allg . cor métalique non précontrainte - Partie | Bulloneria strutturale non a serraggio controllato — Parte 1: SNV
1: Exigences générales Requisiti generali
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 15050+A1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - Fertigteile fir Briicken Produits préfabriqués en béton - Eléments de ponts Prodotti prefabbricati di calcestruzzo — Elementi da ponte SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) [Sicherheitsgasanschlussarmaturen fur den Anschiuss von Dispositits de raccordement de sécurité pour apparells & Usage | Assemblaggi di valvole di sicurezza gas per tubi metallici utiizzati
SN EN 15069 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mit in der t fiir utiisant les gazeux et alimentés par  |per il collegamento di apparecchi domestici che utilizzano SNV
2018 1635 (IT) Gase tuyau métallique onduleux gassosi
2018 1974 (DE) — ) et alliages ~Produits pour de ) .7 - -
SN EN 15088 2006|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und " fur structure pour construction - Conditions techniques de controle et |/ UminiO @ leghe di alluminio — Prodott strutturali per impieghi SNV
T - Technische L nelle costruzioni — Condizioni tecniche di controllo & fornitura
2018 1635 (IT) de livraison
2018 1974 (DE)
SN EN 15102+A1 2011|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Dekorative - Rollen- und ¢ muraux décoratifs - Rouleaux et panneaux Rivestimenti murali decorativi — Prodotti i rotoli & pannell SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE)
SN EN 15129 2000|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Erdbebenvorrichtungen Dispositits anti-sismiques Dispositiv antisismici SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Laitier granulé de haut-fourneau moulu pour ufilisation dans le _|Loppa granlata d'altoforno macinata per calcesruzzo, malta &
SN EN 15167-1 2006 2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Hiittensandmehl zur Verwendung in Beton, Mértel und Einpressma{béton, mortier et coulis - Partie 1: Définitions, exigences et critéres |malta per iniezione — Parte 1: Definizion, specifiche e criteri di SNV
2018 1635 (IT) de conformité 2
2018 1974 (DE) A . — ; -
fiir feste - und | Appareils de chauffag a solide & PP domestici a lento rilascio di calore alimentati a
SN EN 16250 2007 gglg 1:2 tIFTR)’ 2018/C 092106 Priifverfahren libération lente de chaleur - Exigences et méthodes d'essai combustibili solidi — Requisiti & metodi di prova SNV
2018 1974 (DE) Produits préfabriqués en béton - Eléments de murs de Prodot prefabbricati di calcestruzzo — Elementi per muri di
SN EN 15258 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Betonfertigteile - Stitzwandelemente luits prefabriq P per SNV
souténement sostegno
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) fr in |Adhésifs structuraux pour applications générales — Exigences et | Adesivi per impieghi generali negli assemblaggi strutturali —
SN EN 15274 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! " pour appl o o per impieghi o el 99! SNV
— und méthodes dlessai Requisiti e metod di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) — — |Adnésifs C es adnésifs [Adesivi strutturali — Caratterizzazione di adesivi anaerobici per
SN EN 15275 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Strukturklebstoffe — Charakterisierung anaerober Klebstoffe fir | " oy od metalliques coaxiaux dans les batiments ot | Fassemblaggio metallico coassiale in edifici @ in strutture di SNV
koaxiale Metallverbindungen im Bauwesen !
2018 1635 (IT) ouwrages de génie civi civile
2018 1974 (DE) i - Begriffe, und Plaques de platre armées de fibres - Définitions, spécifications et ~[Lastre di gesso rinforzate con fibre — Definizioni, requisiti e metodi
SN EN 15283-1+A1 2009 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 psp egritfe, Anfordent 2q P es de itions, specific " 9 " § N . red SNV
5018 165 () - Teil 1: mit méthodes dlessai - Partie 1: Plaques de plétre armées d'un tissu  [di prova— Parte 1: Lastre di gesso rinforzate con rete
2018 1974 (DE) i - Begriffe, und Plaques de platre armées de fibres - Définitions, spécifications et ~[Lastre di gesso rinforzate con fibre — Definizioni, requisiti e metodi
SN EN 16283-2+A1 2009 gglg 122 tIFTR)’ 2018/C 092106 Priifverfahren - Teil 2: Gipsfaserplatten méthodes dlessai - Partie 2: Plaques de plétre fibrées di prova — Parte 2: Lastre di gesso con fibre SNV
2018 1974 (DE) Kiinstiich hergestellter Stein - Fliesen fiir dgeund  |Pierre - Dalles r desol  |Lapidei agglomerati — Marmette modulari per pavimentazioni
SN EN 15285 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 “herge " ce pou pidel aggl per pay SNV
Stufenbelage (innen und aussen) (intérieurs et extérieurs) (interne ed esterne)
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Kiinstiich hergestellter Stein - Fliesen fiir dgeund  |Pierre - Dalles r desol  |Lapidei agglomerati — Marmette modulari per pavimentazioni
SN EN 15285/AC 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 “herge sen fu " e - Dalles m pou pidel aggl - per pay SNV
5018 1635 () Stufenbelage (innen und aussen); Corrigendum AC (intérieurs et extérieurs); Corrigendum AC (interne ed estere); Corrigendum AC
2018 1974 (DE) , ) ) ) ” " — ]
SN EN 15286 2013|2018 1980 () 2018/C 092106 Kiinstich hergesteller Stein - Platten und Fliesen fir Wandflichen Pierres agglomérées - Carreaux et plaques pour finitions murales - |Lapide agglomerati — Lastre & marmette per finiture di paret sy
5018 165 () (innen und aussen) (intérieures et extérieures) (interne ed esterne)
2018 1974 (DE) Bitumen und — Tarde | . ) . o ’ — A )
SN EN 15322 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 082106 [e on o gofiucon Bitumes e liants bitumineux — Cadre de spéifications pour les |Bitumi e legantibituminosi — Quadro di riferimento delle specifiche sy
liants bitumineux fluicifiés et fluxés dei leganti bituminosi fluidificati e flussati
2018 1635 (IT) Bindemitteln
2018 1974 (DE) ) ) } ) - o ) o
SN EN 15368+A1 2010|2018 1980 () 2018/C 092106 Hycrau fiir - Liant hycr: pour " - Définiion, |Legante idrauiico per applicazioni non strutturali — Definizione, s
5018 185 () Definition, und et critéres de conformité specifiche e criteri di conformita
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo éfé de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ita |Data di del periodo di coesistenza Fonti
2018 1974 (DE) und Produkie - die et produits 55-C requises pour| P,
SN EN 15381 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fir die beim Bau von F und dans les et couches de roulement en Ge‘zz;@;‘a‘;:;r:’;f;'iZfi":;ur:eq“'s'" per limpiego in SNV
2018 1635 (IT) sind enrobés pa
2018 1974 (DE) o i ) 2 — ) — )
SN EN 15382 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 o o dieflirdie |G acteristiques requises pour [utiisation dans les infrastructures ﬁ:f?'"':‘“:2‘m:;’;fz;z:;’i‘f:spof:'a“e"m"e richieste per SNV
2018 1635 (IT) de transport pleg
2018 1974 (DE) Setonfortigtale - Schalungssteine aus Normal und Leichtbeton - _|PTodUs préfabriqués en béton - Bloss de colfrage en béton de | Prodott prefabbricafi di caloestruzzo — Blocohi cassero di
SN EN 15435 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 b granulats courants et légers - Propriétés et performances des  |calcestruzzo normale e alleggerito — Proprieta e prestazioni dei SNV
2018 1635 (IT) produits prodoi
2018 1974 (DE) Keilgezinktes Vollnolz fur tragende Zwecke - } A ) o
I —— on [ sl B oo kgt — o
2018 1635 (IT) Herstellung '9 P eq P
2018 1974 (DE) o _ Produits préfabriqués en béton - Blocs e coffrage en béton Prodott prefabbricati di calcesiruzzo — Blocohi cassero di
SN EN 15498 2008|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 ! ‘ utiisant des copeaux de bois comme granulat - Propriétés et calcestruzzo con truciol di legno — Proprieta e prestazioni dei SNV
und L
2018 1635 (IT) des produiits prodoi
2018 1974 (DE) armeda fiir die t und fir betri i its isolants pour du batiment et les ~[Isolanti termici per gli impianti degli edifici e le installazioni
SN EN 15501 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 Anlagen - Werkmssig hergestellte Produkte aus Bléhperiit (EP) jons i - Prodits és en perite industriali — Prodott di perlite espansa (EP) e vermiculite espansa SNV
2018 1635 (IT) und jertem Vermiculit (EV) - Spezifikati expansée (EP) et en vermicuite exfoliée (EV) - Spécification (EV) ottenuti in fabbrica— Specificazione
[wa fir die und fiir - ) . " e ) -
2018 1574 (OF) botriabatoohmisohe Anlsgon n dor Industi - An dar Prodits isolants thermiques pour équipement du batiment et les ~Isolanti termici per i impianti degliecifc ¢ e installazioni
installations industrielles - Isolation thermique formée en place @  [industriali — Isolamento termico realizzato in sito con prodotti di
SN EN 15599-1 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mit Produkten ) ‘ . ° 0 roalzz: ¢ oot € SNV
base de granulats légers de Perlite expansée (EP) - Partie 1: perlite espansa (EP) — Parte 1: Specifiche per i prodottilegati e
2018 1635 (IT) aus Perlit (EP) - Teil 1: fiir e s 00 b -
Spécification de prodits liés et en wrac avant mise en oeuvre  [sfusi prima della messa in opera
fung vor dem Einbau
Wa Tur die undfar |, ’ » ” o ) -
2018 1974 (OF) botriabatoahmisoh Anlsgon ndor Industi - An dar Prodits isolants thermiques pour équipement du batiment et les ~Isolanti termici per i impianti degliecifc ¢ e installazioni
installations industrielles - Isolation thermique formée en place @  [industriali — Isolamento termico realizzato in sito con prodotti di
SN EN 15600-1 2010 |2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 mit Produkten ) ermiaue 208 ° lizzato " o SNV
base de granulats légers de vermiculite exfoliée (EV) - Partie 1:  |vermiculite espansa (EV) — Parte 1: Specifiche per i prodotti legati
2018 1635 (IT) aus expandiertem Vermicuiit (EV) - Teil 1: Spezifikation fir e s 00 8 -
Spécification de produits liés et en vrac avant mise en oeuvre  [e sfusi prima della messa i opera
und vor dem Einbau
2018 1974 (DE)
SN EN 15650 2010|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Liiftung von Gebéuden - Brandschutzklappen Ventilation dans les bétiments - Clapets coupe-feu Ventilazione degli edifici — Serrande tagliafuoco SNV
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) [ ar nicht tragende in Gebauden | Mastics pour joints pour des usages non structuraux dans les _|Sigilant per giunfi per impiego non strufturale negl edifici e piani di]
SN EN 15651-1 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und Fussgéingerwegen - Teil 1: fiir éres et pour chemins piétonniers - Partie 1: |[camminamento pedonali — Parte 1: Sigillanti per elementi di SNV
2018 1635 (IT) [ Mastics pour éléments de fagade facciate
2018 1974 (DE) .. Wasncs pour joints pour des usages non structuraux dans es - — P
SN EN 15651-2 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 - fr "'C_hfr:g;"de m':‘ Gebauden éres et pour chemins piétonniers - Partie 2: f;ﬂ:?;;ﬁg:"gg;rﬂegzxgsgl"‘l'"‘::f "egvl(';;':' © piani di SNV
2018 1635 (IT) gangenweg . Mastics pour vitrage P - Sigillant per
2018 1974 (DE) [ ar nicht tragende in Gebauden | Mastics pour joints pour des usages non structuraux dans les _|Sigilant per giunfi per impiego non strufturale negl edifici e piani di]
SN EN 15651-3 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und Fussgéingerwegen - Teil 3: Dichtstoffe fir Fugen im constructions immobiliéres et pour chemins piétonniers - Partie 3: camminamento pedonali — Parte 3: Sigilanti per giunti per SNV
2018 1635 (IT) Mastics sanitaires impieghi sanitari
2018 1974 (DE) [ ar nicht tragende in Gebauden | Mastics pour joints pour des usages non structuraux dans les _|Sigillanti per giunfi per impiego non strufturale negl edific e piani di
SN EN 15651-4 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 und Fussgéingerwegen - Teil 4: fiir éres et pour chemins piétonniers - Partie 4: |camminamento pedonali — Parte 4; Sigillanti per camminamenti SNV
2018 1635 (IT) [ | Mastics pour chemins pedonali
2018 1974 (DE) ; — ) " — o - ; ,7 - " —
SN EN 156812 2017|2018 1980 () 2018/C 092106 (Gias im Bauwesen — Basiserzeugnisse aus Alumo-Siicatglas — |Verre dans la construction — Produits de base: Verre alumino |Velro per eilzia— Prodoto di base, vetr sico-alluminoso sy
5018 165 () Teil 2: Produktnorm siicaté — Partie 2: Norme de Produit parte 2: Valutazione della conformita/Norma di prodotto
2018 1974 (DE) Der dritte Satz in Abschnitt 4.2.2.10 st vom Geltungsbereich der  [La troisiéme phrase visée dans la clause 4.2.2.10 est exclue du  |La terza frase della clausola 4.2.2.10 & esclusa dal campo di
2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 3 on ° ! SNV
5018 1695 () Verdffentlichten Nummer ausgenommen. champ d'application de la référence. applicazione del riferimento pubbliato.
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen - Heissgelagertes thermisch vorgespanntes _|Verre dans la construction - Verre de siicate alcalinoterreux de | Vetro per ediizia— Vetro di sicurezza di silicato alcalino tempraio
SN EN 15682-2 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Erdalkali-Silicat. - sécurité trempé et traité Heat Soak - Partie 2; Evaluation dela  [termicamente sottoposto a cheat soak test» — Parte 2: SNV
2018 1635 (IT) Konformitét é/Norme de produit lutazione dell; A di prodotio
2018 1974 (DE) Glas im Bauwesen — Thermisch vorgespannies Kalknatron- _|Verre dans la construction — Verre de siicate sodo-calcique | Vetro per edilizia— Vetro di sicurezza di silicato sodo-calcico
SN EN 15683-2 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Profilbau-Sicherheitsglas — Teil 2: profilé de sécurité trempé thermiquement — Partie 2: Evaluation temprato —Parte 2: della SNV
2018 1635 (IT) Konformitatsbewertung a &/ Norme de produit 4/Norma di prodotto
2018 1974 (DE) Leichte Schit- und W armedammstoffe fur bautechnische Matériaux de remplissage Iégers et produits isolants thermiques _|Isolamento termico  prodofti leggeri di riempimento per
SN EN 15732 2012|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 [Anwendungen (CEA) - Produkte aus Blshton- pour les applications du génie civil - Produits & base de granulats  [applicazioni di ingegneria civile (CEA) — Prodotti di aggregati SNV
2018 1635 (IT) L (LWA) légers dargile expansée leggeri di argilla espansa (LWA)
2018 1974 (DE) — und  |Ciment sursulfaté — C etcriteres de  |Cemento Composi fiche e criteri di
SN EN 15743+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 fenzemen ! N P SNV
Konformitatskiterien conformité conformita
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) 2ur épais modifiés aux polymeres pour Rivestimenti per impermeabilizzazione i elevato spessore a base
SN EN 15814+A2 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " ¢ epal ymeres pf tive per imperf | elevato spessors SNV
5018 165 () — Begriffe und — Définitions et exigences di bitume modificato con polimeri — Definizioni e requisiti
2018 1974 (DE) Mehrfach befeuerbare Saunadfen zur Verfeuerung fester Posles de sauna a allumage multiple & biches de bois naturelles - [Sauna a pit fuochi alimentati da ciocchi di legna naturale —
SN EN 15821 2010 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 9 a g Pl P leg! SNV
- und et méthodes dessai Requisiti e metodi di prova
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Festlegungen firr Aufen- und mit our enduits de magonnerie organiques extérieurs
SN EN 15824 2017|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 estlegung ! P gon ganiq Specifiche per intonaci esterni e interni a base di leganti organici 09.03.2018 EN 15824:2009 09.03.2020 SNV
et intérieurs
2018 1635 (IT) £
2018 1974 (DE) riren. Tore und Fenster — . Blocs-portes pz:‘;z'ezgs'epi“:su::‘;e;‘:"erz;:ﬁ“z;’::'c'?;s“ ues|Porte pedonaii, porte e cancell industriali, commerciali ¢ finestre
SN EN 16034 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 g garage produtt, 'U€S | apribili — Norma di prodotto, caratteristiche prestazionali — SNV
— Feuer- und/oder Rauchschutzeigenschaften de performance — Caraciéristiques de résistance au feu et/ ou - P
2018 1635 (IT) © performa @ caratteristiche di resistenza al fuoco e/o controllo del fumo
d'étanchéité aux fumées
2018 1974 (DE) HINWEIS: Die Norm EN 16034:2014 ist nur in Verbindung NOTE: La norme EN 16034:2014 est appliquée que NOTA: La norma EN 16034:2014 si applica esclusivamente
2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 entweder mit EN 13241-1:2003+A2:2016 oder mit EN 14351~ |conjointement avec la norme EN 13241-1:2003+A2:2016 ou avec [insieme alla norma EN 13241-1:2003+A2:2016 o insieme alla
2018 1635 (IT) 1:2006+A2:2016 Ia norme EN 14351-1:2006+A2:2016. norma EN 14351-1:2006+A2:2016.
2018 1974 (DE) armeda fiir Gebaud Produits isolants thermiques pour le batiment — Produits Isolanti termici per edilizia— Prodotti di polietilene espanso (PEF)
SN EN 16069+A1 2015 [2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 " lques pour s per y L H SNV
Produkte aus (PEF)— en mousse de (PEF) — ottenuti in fabb
2018 1635 (IT)
2018 1974 (DE) Li assige, flache aus Plaques d'é is et planes en (PC) | Lastre traslucide piane multstrato di policarbonato (PC) per
SN EN 16153+A1 2015|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 (PC) fir Innen- und Aussenanwendungen an Déchern, Wanden  [pour usage intérieur ou extérieur dans les toitures, bardages et |coperture, pareti e sofftt interni ed esterni — Requisiti € metod di SNV
2018 1635 (IT) und Decken — Anforderungen und Prifverfahren plafonds — Exigences et méthodes d'essai prova
2018 1974 (DE) [ , flache aus (PC) far |Plaques pleines planes en (PC) pour ) .
SN EN 16240 2013|2018 1980 (FR) 2018/C 092/06 Innen- und Auenanwendungen an Déchern, Wnden und Decken|usage intérieur ou extérieur dans les toitures, bardages et plafonds |25\ (raslucide piane, solide di policarbonato (PC) per coperture, SNV
e c pareti e soffitt interni ed esterni — Requisiti e metod di prova
2018 1635 (IT) — und — Exigences et méthodes d'essai
EN 13240:2001
Husliche Feuerstitten fir feste Brennstoffe — Teil 2-1: Appareils de chauffag a solide — PP di domestici a solido - EN 13240:2001/A2:2004
SNEN 16510-2-1 2023 20232835 L vom 9.11.2023 Raumheizer 2-1: Podles parte 2-1: Riscaldatori per ambienti 09-11.2023 EN 13240:2001/AC:2006 09.11.2025 SNV
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007
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der EU Erste ABI. der Norm Ende der Koexistenzperiode Bezugsquelle
Numéro Feuille Fédérale iel de I'UE Titel deutsch Titre frangais Titolo italiano ié Jo é de la norme remplacée [Date de la fin de la période de coexistence Source
Numero Foglio Federale |Gazzetta Ufficiale dell'lUE Prima GU della norma ituita | Data di del periodo di coesistenza Fonti
EN 13220:2001
" " . ) EN 13229:2001/A1:2003
_ Teill22: hauff _ _
SN EN 16510- 2023|2023 2835 L vom 9.11.2023 Hausliche Feuerstatten flr feste Brennstoffe — Teil 2-2: Appareils de 29 a solide d domestici a solido 09.11.2023 EN 13229:2001/A2:2004 09.11.2025 SNV
Kamineinsatze einschiieBlich offene Kamine 2-2: Foyers ouverts et inserts parte 2-2: Apparecchi installat inclusi caminett apert
EN 13229:2001/AC:2006
EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007
EN 12815:2001
" . _ ) Appareils de chauffag a solide — pp di domestici a solido - EN 12815:2001/AC:2006
SN EN 16510-2-3 2023 |20232835 L vom 9.11.2023 Hausliche Feuerstétten fir feste Brennstoffe — Teil 2-3: Herde ~ [,PPT=5 "8 °F porle 5:3: Termooucing 09.11.2023 EN 12815200 1/A1-20041AC-2007 09.11.2025 SNV
EN 12815:2001/A1:2004
] EN 12809:2001
Appareils de chauffag a solide — di domestici a solido -
Hausliche Feuerstatten fir feste Brennstoffe — Teil 2-4: EN 12809:2001/A1:2004
SN EN 16510-2-4 2023 |20232835 L vom 9.11.2023 Hiskouaol 01 fosta ois 50 kw 24 Chaudleresa ::d:ggr:\i:/mes " Puissance calorifique nominale |parte 2.4: Caldaie autonome - Potenza termica nominale fino a 50 09.11.2023 EN 12809200171 20041AC-2007 09.11.2025 SNV
9 EN 12809:2001/AC:2006
Hausliche Feuerstatten fur feste Brennstoffe — Teil 2-5: Appareils de chauffag Solide - Partie Solido per uso “parte 2-5: )
SN EN 16510-2-5 2025 e L tten 2-5: Appareils a libération lente de chaleur (SHRA) Apparecchi a Iento rilascio di calore 09.02.2026 SN EN 15250:2007 09.02.2027 SNV
Hausliche Feuerstatten fur feste Brennstoffe — Teil 2-6: Appareils de chauff solide — di domestici a Solido -
SN EN 16510-2-6 2023 |20232835 L vom 9.11.2023 Mechanisch mit Holzpellets beschickte Raumheizer, Einsétze und [2-6: Podles, inserts et cuisiniéres & granules de bois eta parte 2.6 Riscaldatori per ambienti aimentati meccanicamente da 09.11.2023 EN 14785:2006 09.11.2025 SNV
Herde 6 pellet di legno, inserti e
o Hausliche Feuerstatten fir feste Brennstoffe — Teil 2-7: Apparels de chauffag a solide - Partie solido per uso - parte 2-7:
SN EN 16510-2:7 2025 |pendent t Kombinationsfeuerstatien fiir Scheitholz und Pellets 2-7: Appareils mixtes 4 biches et & granulés de bois Apparecchi a dopplo combustibile alimentati a legna e a pellet 09.02.2026 SNV
[Wahrend der Koexistenzperiode (09.02.2026 - 09.02.2027) gelten |Pendant la période de coexistence (09.02.2026 - 09.02.2027), les |Durante il periodo di coesistenza (09.02.2026 - 09.02.2027) le
pendent L die Normen EN 13240:2001 und EN 14785:2006 fiir normes EN 13240:2001 et EN 14785:2006 s'appliquent aux norme EN 13240:2001 e EN 14785:2006 i applicano agli 09.02.2026 SNV
rstétten fiir Scheitholz und Pellets. appareils mixtes & biiches et & granulés de bois. a dopplo alimentati a legna e a pellet.
Hausliche Feuerstatten fur feste Brennstoffe — Teil 2-10: Appareils de chauffag solide - Partie solido per uso ~parte 2-10:
SN EN 16510-2-10 2025 |pendent L Mehrfach befeuerbare Saunadfen zur Verfeuerung von 2-10: Podles de sauna & allumage mumple aboches de bois Stufe per sauna multicombustibile aimentate con ciocchi dilegno 09.02.2026 SN EN 15821:2010 09.02.2027 SNV
Scheitholz naturelles naturale
SN EN 17235 2024 |pendent L und Disposilifs d'ancrage et systémes d'ancrage avec crochet de Dispositivi di ancoraggio permanente e ganci di sicurezza 09.02.2026 SIA
sécurité fixés & demeure
2018 1974 (DE) Eﬁﬂgsxﬁm" ::'"‘"ge"' Stever- und Kommunikationskabel| 1o energie, de commande et de communication — Cables  |Cavi di energia, comando e comunicazioni — Cavi per applicazion
SN EN 50575 2014|2018 1980 (FR) 2018/C 092106 9 pour applications générales dans les ouwrages de construction  |generali nei lavori di costruzione soggetti a prescrizioni di reazione Electrosuisse
fir allgemeine Anwendungen in Bauwerken in Bezug auf die > e
2018 1635 (IT) P soumis aux exigences de réaction au feu al fuoco
2018 1974 (DE) Eﬁﬂgsxﬁm" ::'"‘"ge"' Stever- und Kommunikationskabel| 1o energie, de commande et de communication — Cables  |Cavi di energia, comando e comunicazioni — Cavi per applicazion
SN EN 50575/A1 2016|2018 1980 (FR) 2018/C 09206 9 pour applications générales dans les ouwrages de construction  |generali nei lavori di costruzione soggetti a prescrizioni di reazione Electrosuisse

2018 1635 (IT)

fir allgemeine Anwendungen in Bauwerken in Bezug auf die

soumis aux exigences de réaction au feu - Amendement A1

al fuoco - Modifica A1

n das nderung A1

Weitere Normen zu diesem Sachgebiet befinden sich in Ausarbeitung.
Nach Fertigstellung und Publikation im EU-Amtsblatt und Bundesblatt wird diese Liste jeweils aktualisiert.

Stand: 2026-02-09

D'autres normes en ce domaine sont en cours d'élaboration.

A leur achévement et publication dans le journal officiel de 'Union européenne et Ia feuille fédérale la présente liste sera respectivement mise a jour.
Dernire mise & jour: 2026-02-09

Altre norme in questo campo sono in corso di elaborazione.

Alla loro conclusione e pubblicazione nella gazzetta ufficiale dell'Unione europea e foglio federale il presente elenco verra rispettivamente aggiornato.

Situazione al: 2026-02-09
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